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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“LAT DE INTERCONEXION S/E LA CABANA ? S/E RENAICO”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Enel Green Power Chile S.A.

Domicilio

Av. Santa Rosa N°76, piso 17, Santiago

Nombre del representante legal

Ali Ahmed Shakhtur Said

Domicilio del representante legal

Santa Rosa 76, piso 17, Santiago

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El objetivo del proyecto es la construccion, instalacion y operacion de una linea de alta
tension (LAT) que permitira la interconexion entre las subestaciones de energia eléctrica
(S/E) La Cabafia y Renaico.

como las aplicables a sus
partes, obras o0 acciones

Descripcion  general del | Consiste en la construccion, instalacion y operacion de una linea de alta tension (LAT) que

proyecto tendra una distancia aproximada de 12 kmy se ubica en las comunas de Angol y Renaico.
La LAT considera la transmisién de la energia generada desde la subestacion La Cabafia,
ubicada en la comuna de Angol, hasta la subestacion Renaico, mediante un tendido aéreo
de 1 x 220 kV.

Tipologia principal, asi | b) Lineas de transmisidn eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones

b.1) Se entendera por lineas de transmisidn eléctrica de alto voltaje aquellas lineas que
conducen energia eléctrica con una tension mayor a veintitrés kilovoltios (23 kV).

Vida util

Se considera una vida Gtil de 25 afios, momento en el cual se evaluard si se realizara el
proceso de cierre y desmantelamiento de las instalaciones, o se realizaran ajustes al sistema
para dar continuidad en su operacién, considerando mejoras y renovaciones de equipos que
sean acordes a las tecnologias vigentes.

Monto de inversién

USD $ 5.000.000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta del
inicio de la ejecucién del
proyecto de modo
sistemético y permanente,
para efectos de la caducidad
de laRCA

El hito de inicio de la ejecuciéon del proyecto serd el movimiento de tierra para la
habilitacion de caminos de acceso y/o la habilitacién del terreno para iniciar la construccion
de la instalacion de faenas.

Proyecto o actividad se | Si No | El proyecto no se ejecutara por etapas.

desarrolla por etapas X

Proyecto o  actividad | Si No | El proyecto no modifica un proyecto a actividad existente.
modifica un proyecto o X

actividad existente

Proyecto modifica otra(s) | sj No El proyecto que se presenta a evaluacion no modifica otras RCA.
RCA y
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3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronol6gica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

DIA dirigido a municipalidades

Araucania

Nombre del documento NP ekl Generado por i c_ie publlcac[or_l en
documento expediente electrénico
(Dglcgac'o” de Impacto Amblental N/A Enel Green Power Chile S.A. 18/06/2021
. s Comision de Evaluacion de la
Resolucién de admisibilidad 101 Region de La Araucania. 23/06/2021
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Servicio de  Evaluacion
DIA dirigido a los organismos de la Ambiental de la Region de La
administracion ~ del  Estado  con 112 Araucania 23/06/2021
competencia ambiental
- .. ., Servicio de Evaluacion
8];Xlgigie i?i?)lLﬁlggb?grﬁgﬂga%?lglde ° 114 Ambiental de la Region de La 23/06/2021
g g Araucania
. o y Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la 113 Ambiental de la Region de La 93/06/2021

No se realizé reunidn con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el articulo 86 del
Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas, &reas de desarrollo indigena
0 en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Complementario a la DIA (ICSARA
Complementario)

Araucania

Servicio de Evaluacién
Carta de visacion del texto para difusién 41 Ambiental de la Regién de La 25/06/2021
Araucania
Servicio de Evaluacién
Acreditacion Aviso Radial N/A Ambiental de la Regién de La 21/07/2021
Araucania
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio  de  Evaluacion
Aclaraciones,  Rectificaciones  y/o 31 Ambiental de la Region de La 04/08/2021
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Araucania
Servicio de Evaluacién
Resolucién de Suspension de Plazo 2021090017 | Ambiental de la Region de La 02/09/2021
Araucania
Resolucién de Extension a Suspension SerV|_C|o de Eyaluamén
20210900138 | Ambiental de la Regién de La 13/12/2021
de Plazo. .
Araucania
Adenda N/A Enel Green Power Chile S.A. 14/03/2022
- .. ., Servicio de Evaluacién
XL'C'O de Solicitud de Evaluacion de la | 550910950 | Ambiental de la Regién de La 15/03/2022
enda P
Araucania
Informe Consolidado Complementario
de  Solicitud de  Aclaraciones, Servicio de Evaluacion
Rectificaciones y/o  Ampliaciones | 202209103101 | Ambiental de la Regidn de La 12/04/2022
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
Nombre del documento M Generado por zChe c_ie publlcac[or_l en
documento expediente electrénico
Servicio de Evaluacion
Resolucion de Suspensién de Plazo 20220900142 | Ambiental de la Regidén de La 12/05/2022
Araucania
Adenda Complementaria N/A Enel Green Power Chile S.A. 29/08/2022
- - . Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | 545509105137 | Ambiental de la Regién de La 20/08/2022
Adenda Complementaria .
Araucania
Servicio de Evaluacion
Resolucion de Ampliacion de Plazo 20220900179 | Ambiental de la Region de La 09/09/2022
Avraucania

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a participar
de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental invitados a participar
de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales (CMN)
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios (SISS)
Servicio Nacional de Geologia y Mineria (SERNAGEOMIN)
Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena (CONADI)
Corporacion Forestal Nacional (CONAF)

Direccion General de Aguas (DGA)

Direccion de Vialidad

Direccién de Obras Hidraulicas (DOH)

Servicio Agricola Ganadero (SAG)

Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC)
SEREMI de Agricultura

SEREMI de Bienes Nacionales

SEREMI de Desarrollo Social

SEREMI de Energia

SEREMI de Salud

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones
SEREMI de Vivienda y Urbanismo

SEREMI de Medio Ambiente

SEREMI de Obras Publicas

Servicio Nacional Turismo (SERNATUR)

lHustre Municipalidad de Renaico

lHustre Municipalidad de Angol

Gobierno Regional

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de la
evaluacion

3.3.1. Conrelacién ala DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha

32-EA/2021 CONAF, Region de La Araucania 12-07-2021
574 SAG, Regidn de La Araucania 13-07-2021
35 SEREMI de Energia, Regidn de La Araucania 13-07-2021
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2460 SEREMI de Bienes Nacionales, Region de La Araucania 14-07-2021
877 DOH, Region de La Araucania 14-07-2021
933 DGA, Region de La Araucania 15-07-2021
210223 SEREMI Medio Ambiente, Regién de La Araucania 15-07-2021
1309 SERNAGEOMIN, Zona Sur 15-07-2021
105 Servicio Nacional Turismo, Regién de La Araucania 19-07-2021
1713 Direccion de Vialidad, Region de La Araucania 19-07-2021
630 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de La Araucania 20-07-2021
316 SEREMI MOP, Region de La Araucania 20-07-2021
9350 SEREMI de Agricultura, Regién de La Araucania 21-07-2021
A20-1084 SEREMI de Salud, Region de La Araucania 21-07-2021
3219 Consejo de Monumentos Nacionales 23-07-2021
454 CONADI, Subdireccion Nacional Temuco 23-07-2021
(D.AC.) ORD. SEIA. N° 494 | Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 24-07-2021
2082 Gobierno Regional, Region de La Araucania 12-08-2021
1421/014 lustre Municipalidad de Angol 23-08-2021
3.3.2. Con relacién a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
457 DGA, Region de La Araucania 24-03-2022
192 SAG, Regién de La Araucania 29-03-2022
8-EA/2022 CONAF, Regio6n de La Araucania 29-03-2022
493/2022 SEREMI de Energia, Region de La Araucania 29-03-2022
370 DOH, Region de La Araucania 29-03-2022
966 SERNAGEOMIN, Zona Sur 29-03-2022
A20-477 SEREMI de Salud, Region de La Araucania 31-03-2022
9519 SEREMI de Agricultura, Region de La Araucania 31-03-2022
19 Servicio Nacional Turismo, Regién de La Araucania 31-03-2022
340 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de La Araucania 31-03-2022
(D.AC.) ORD. SEIA. N° 161 | Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 01-04-2022
220116 SEREMI Medio Ambiente, Regién de La Araucania 06-04-2022
1481 Consejo de Monumentos Nacionales 08-04-2022
62 SEREMI MOP, Region de La Araucania 11-04-2022
3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
44 DOH, Region de La Araucania 08-09-2022
1538 DGA, Region de La Araucania 12-09-2022
220282 SEREMI Medio Ambiente, Region de La Araucania 12-09-2022
69 Servicio Nacional Turismo, Regién de La Araucania 13-09-2022
3644 Consejo de Monumentos Nacionales 15-09-2022
A20-713 SEREMI de Salud, Regién de La Araucania 15-09-2022
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
430 Superintendencia de Servicios Sanitarios 17-07-2021
3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas
3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial
Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial
N° Oficio Remitido por: Fecha
2082 Gobierno Regional, Region de La Araucania 12/08/2021
1421/014 lustre Municipalidad de Angol 23/08/2021
et W] 7
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Fundamento

Fundamento

En relacion al articulo 8 de la Ley 19.300 de Bases Generales del Medio Ambiente y el articulo 33 del D.S. 40 de 2012
Reglamento del SEIA, si bien el Gobierno Regional se pronunci6 fuera de plazo y con posterioridad a la publicacion del
ICSARA, ha sefialado que no existen instrumentos de Planificacion y Ordenamiento Territorial vigentes en el area de
emplazamiento del proyecto.

Por otro lado, la llustre Municipalidad de Angol se pronunci6 fuera de plazo y con posterioridad a la publicacién del
ICSARA, sin embargo, establece en su pronunciamiento que el proyecto se ubica fuera del territorio regulado (rural), por
el Plan Regulador Comunal, por lo que no tiene injerencia administrativa.

La llustre Municipalidad de Renaico no ha emitido pronunciamiento durante el proceso de evaluacion ambiental del
proyecto; sin embargo, se hace presente que el proyecto se ubica fuera de los limites urbanos de la comuna de Renaico y
fuera de los limites de los planes reguladores vigentes en la zona, por lo cual no existe un instrumento de planificacion
territorial que regule dichas areas.

De esta forma, y de acuerdo a los antecedentes presentados durante el proceso de evaluacién ambiental, es posible indicar
gue no existe incompatibilidad entre el proyecto y el desarrollo territorial donde se proyecta su ejecucion.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
2082 Gobierno Regional, Regién de La Araucania 12/08/2021
Fundamento

Si bien el Gobierno Regional se pronuncid fuera de plazo y con posterioridad a la publicacion del ICSARA, ha sefialado
que los antecedentes expuestos por el titular, en referencia a la vinculacion con las politicas, planes y programas de
desarrollo regional, son coherentes desde el punto de vista ambiental.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
1421/014 llustre Municipalidad de Angol 23/08/2021
Fundamento

El titular adjunta informacion sobre la relacién del proyecto con las Politicas, Planes y Programas de Desarrollo Comunal,
tanto para la comuna de Angol como para Renaico, en el Capitulo 4 de la DIA. Sobre ello, la llustre Municipalidad de
Angol se pronuncio fuera de plazo y con posterioridad a la publicacion del ICSARA,; vy la llustre Municipalidad de Renaico
no ha emitido pronunciamiento en el proceso de evaluacion ambiental del proyecto.

Sin perjuicio de lo anterior, se hace presente que, durante su evaluacion ambiental, no existen antecedentes que den cuenta
que el proyecto presenta incompatibilidad respecto de las politicas, planes y programas de desarrollo comunal de la
comuna de Angol y de Renaico.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta N° 26/2020 de Sesion N° 10/2021 del Comité Técnico, de fecha 06/07/2021.
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4, DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacidn del proyecto o actividad

Division
administrativa

politico-

El proyecto se ubicara en la Regién de La Araucania, provincia de Malleco, abarcando las
comunas de Renaico y Angol. La siguiente imagen presenta su ubicacién en términos de la

divisién politica administrativa en la cual se inserta:
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Area de Proyecto

658.000 718.000 748.000 778.000

Justificacion de la | La ubicacion del Proyecto se justifica debido a la existencia de las subestaciones a las que se
localizacion conectarg, las cuales corresponden a la subestacion eléctrica La Cabafia y la subestacién Renaico.
Superficie El proyecto contempla el desarrollo de un total de 44 estructuras, de las cuales 32 son

consideradas torres de anclaje y 12 de suspensiones. A continuacion, se detalla la superficie a
ser utilizada por el Proyecto en funcién de las partes que lo componen:

Estructuras Superficie (ha)
Anclaje 0,72
Suspensién 0,27
Instalacién de faenas 0,64
Caminos de acceso 11,06
Plazas de tendido 0,50
Franja de seguridad 3,60
Total 16,79
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El &rea de Proyecto estd compuesta por la ubicacion de la obra temporal referente a la instalacion
de faena y el trazado de la linea de alta tension. Las coordenadas se presentan en la siguiente

tabla:
Obra Vértice Coordenadas UTM, WGS84, Huso 18 Sur
Este (m) Norte (m)
V1 713.464,05 5.821.944.39
V2 713.549,26 5.821.908,39
Coordenadas ~ UTM V3 713.533,59 5.821.871,58
en Datum WGS84 Poligono instalacion V4 713.498,53 5.821.886,39
de faena. V5 713.486,86 5.821.858,76
V6 713.400,17 5.821.891,58
V7 713.425,13 5.821.929,35
V8 713.452,76 5.821.917,67
L inea de Alta Tensign |_Punto e Inicio 713.637.49 5.812.953,64
Punto de Termino 713.548,43 5.821.854,97

El acceso principal al Proyecto corresponde a la utilizacion de la Ruta R-22. Ademas, se utilizaran
los caminos publicos de la zona, los cuales corresponden a las rutas enroladas como R-170, R-
178, R-174, R-180 y R-308, donde, eventualmente, se considera también la ruta R-302 (s6lo en
caso de emergencia). La siguiente imagen presenta las rutas a ser utilizadas:

5.822.500
5.822.500

5.819.000
5.819.000

Caminos o vias de
acceso

5.815.500
5.815.500

~——— Rutas utilizadas por el Proyecto

Caminos nuevos

= Caminos a mejorar
Proyecto

Linea de Transmision
Otros
s Red vial

5.812.000
5.812.000

= Limite Comunal

709.500 713.000
Referencia al | Anexo 1 de la Adenda Complementaria.
expediente de
evaluacion de los
mapas,
georreferenciacion e
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informacion
complementaria
sobre la localizacién
de sus partes, obras y
acciones

4.2. Partes y obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

oficinas, bodegas, estacionamiento de maquinarias y vehiculos,
sitios de acopio de residuos, comedores, servicios de agua potable
e higiénicos, y lavados de canoas de camiones mixer,
instalaciones que serdn desmanteladas una vez finalizada cada
una de las fases.

En la siguiente tabla se sefialan, referencialmente, las
coordenadas UTM de los vértices del area de emplazamiento de
lainstalacién de faenas, la cual se ubica aledafia a la S/E Renaico:

Veértice Este Norte
V1 71346405 | 582194439
V2 71354926 | 582190839
V3 71353359 | 582187158
V4 71349853 | 582188639
VhH 71348686 | 582185876
) 71340917 | 582189158
v 71342513 | 582192935
V8 71345276 | 582191767

WGS-84, Huso 18 Sur

Por su parte, la ubicacion se muestra en la siguiente imagen:

Nombre Descripcion Caracter Fase
Instalacion de faena | Corresponde a la habilitacion temporal de recintos y areas | Temporal Construccion
(1F) destinadas a las faenas de construccion y cierre. Contara con Cierre

11
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Tijeral

® Torres
LAT

| Otros

Limite Comunal
¢ —— Red Hidrica
--- Red Vial

Las superficies a utilizar para cada parte que compone la
instalacion de faena se detallan en tabla siguiente:

Garita de Control Edificacion Eqmpamlentq Const_rucclon y 1470
complementario cierre
Oficinas EGP Edificacion | Equipamiento Cons{;_rgrcrgibn y 107,60
Oficinas Main Contractor Edificacion  |Complementario Cons{;r:rcrglon y 21710
Comedares Edificacion | Equipamiento Cons;ir:rcrglon y 118,34
Duchas Edificacion  |Complementario Const_rucclon y 0
cierre
Bafios Edificacion | Equipamiento Const_rucclon y %
cierre
Bodega Insumos Edificacion  |Complementario Cons{;r:rcrglon y 2957
Primeros Auilios Edificacion | Equipamiento Cons;ir:rcrglon y 1470
Planta de Tratamiento de | Instalacion | Infraestructura | Construccion y 17
aguas servidas Sanitaria cierre ’
TOTAL 639,18

Por su parte, la ubicacién de las partes que componen la
instalacion de faenas en el marco del Proyecto se presenta en la
siguiente imagen, en la cual, ademas se entrega su emplazamiento
respecto del espacio publico y los terrenos colindantes:
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I Obras permanentes
Obras temporales
[ Instalacion de Faena

Planta
tratamiento
aguas servidas

de
de

El sistema de tratamiento de aguas servidas a implementar serd a
través de una planta de tratamiento de aguas servidas (PTAS) con
capacidad para tratar 15 m®/ dia, cuyo dimensionamiento se ha
realizado para el maximo de trabajadores estimado en 100
usuarios.

De esta forma, las aguas servidas provenientes de la instalacion
de faenas seran recolectadas y conducidas a la PTAS a través de
tuberias PVC que seran impermeables con el fin de no presentar
filtraciones y fugas y donde las uniones del piping y fitting (p. €j.
elementos de union como coplas, codos, T, entre otros) estaran
adheridas con pegamento especial para redes hidréulicas.

La PTAS operara en base a un tratamiento bioldgico aerébico de
lodos activados con aireacion convencional.

De esta forma, la planta contara con las siguientes etapas:

- Planta de elevacién de aguas servidas, donde se realiza el
pretratamiento y ecualizacion;

- Reactor bioldgico, donde se inyecta aireacion;

- Sedimentacion de lodos;

- Digestion aerdbica de lodos y espesamiento gravitacional;

- Desinfeccion de efluente, conformada por una camara de
contacto donde se realizar la cloracién/decloracion;

- Acumulacidn de agua tratada para disposicién final.

En la siguiente figura se presenta un diagrama de las partes que
componen de la planta de tratamiento de aguas servidas:

Temporal

Construccion

13
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Los planos de detalle del area de recoleccion y de la planta de
tratamiento de aguas servidas se presentan en los Anexos 4.1.1,
4.1.2y 4.1.3. de la Adenda Complementaria.

La PTAS contara con un panel eléctrico protector con control de
tiempo para el arranque y la parada del soplador de aire.

Los lodos generados por la PTAS se estiman en 0,568 m®/dia y
cumplirdn con lo establecido en el D.S. N°4 de 2009, del
MINSAL. Serén retirados por una empresa que cuente con la
autorizacion sanitaria correspondiente, el que se realizara cada 6
meses, determinado en base al volumen de los estanques
digestores y a la generacion de lodos; sin perjuicio de ello, el
retiro podré ser en un tiempo inferior de tal forma de no generar
un érea insalubre.

La disposicion del efluente sera mediante 8 drenes de infiltracion
de 21 m de longitud cada uno, que seran instalados en un
terraplén, el cual permitira que se alcance una distancia de 1,5 m
desde el fondo de la estructura filtrante hasta la napa freética, de
acuerdo a lo informado en Anexo 10.5.1 Informe Calicata de la
Adenda Complementaria.

La ubicacion de la PTAS en la instalacion de faenas se presenta
en la siguiente imagen:
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Zona lavado canoas
de camiones mixer

Se habilitara un érea para el lavado de canoas de camiones mixer,
el cual generara aproximadamente 30 L/dia de agua residual, los
que operaran solo 2 dias a la semana.

El proceso de lavado y descarga en el sitio de disposicion se
indica a continuacion:

- EIl proceso de lavado se llevard a cabo en cada fundacion,
donde se realizaran excavaciones de dimensiones Gtiles 3 m x
3men plantay 1 m de profundidad, las cuales seran recubiertas
con 2 capas de polietileno a fin de evitar que el agua
contaminada se filtre en el terreno natural y de propiciar la
evaporacién natural del agua que compone el agua residual.

- El retiro del residuo de hormigén se realizara cada 7 dias, o
cada vez que el nivel de la piscina llegue a un 80% de su
capacidad, una vez generado el residuo (lechada y hormigén
residual). Seran trasladados hacia el area de almacenamiento
de residuos industriales no peligrosos ubicado en instalacién de
faena, a través de equipos y maquinaria estanca y sin ningln
tipo filtraciones o emanaciones hacia el exterior.

- Los residuos serdn retirados del area de almacenamiento
temporal de forma mensual a través de una empresa autorizada
para ello y dispuesto en lugar de disposicion autorizado para
este tipo de residuo.

- Se mantendra un registro en obra (boleta, factura u otro
documento) a través del cual se acredite la disposicion final de
los residuos en botadero autorizado.

Una vez cumplida la finalidad de la piscina, se retirara todo
residuo, sélido y/o liquido, presente en él y el polietileno sera
separado, segregados y eliminado como residuo industrial
“plasticos”, que serdn dispuestos temporalmente en el area de
almacenamiento de residuos industriales no peligrosos. El &rea
utilizada sera restaurada a su estado original, haciendo una
limpieza de éste y cubriéndolo con tierra remanente de las
excavaciones.

En caso de precipitaciones intensas, que pudieran colapsar el
sistema de almacenamiento propuesto, se sefiala que, en funcién
de las condiciones y prondsticos climaticos locales, se evitara
realizar la actividad de hormigonado, y, de ser necesario, se
instalara una cubierta impermeable para proteger el area de
trabajo, para asi mantener el area de trabajo sin influencia de la
precipitacion.

Temporal

Construccion

Sitio de
almacenamiento
temporal de
residuos sélidos
asimilables a
domiciliarios

Se implementar4d una bodega temporal de residuos sélidos
asimilables a domiciliarios ubicada en la instalacién de faena y
servira para el almacenamiento de los residuos generados
principalmente en el comedor, oficinas e instalaciones de faena.

La bodega tendra una superficie de 12 m?, con una capacidad
méaxima de acopio de 1 tonelada y estard delimitada por un
vallado perimetral. Contard con techo, piso impermeable y
lavable, postes metalicos para sostener la techumbre, pretil de
contencion, y acceso a agua potable para el posterior lavado de
los recipientes y/o sala en general. Los residuos seran
almacenados en contenedores plasticos de 200 L, con tapa y
ruedas.

Permanente

Construccion
Operacién
Cierre
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Ademas, contara con las siguientes medidas de seguridad:

- Extintor PQS ABC10 kg;

- Sefialéticas que indiquen “Bodega de residuos asimilables a
domiciliarios”, “Acceso Restringido”, “Prohibido Fumar”,
“Uso de EEPP”, entre otros.

- Habra un encargado del sitio de almacenamiento capacitado en
el uso y manejo de extintores, plan de emergencia y
contingencia, manejo de residuos, derecho a saber, etc.

La siguiente imagen presenta la ubicacion de la bodega al interior
del &rea de IF:

Proyecto
LAT
® Torres
B Instalacion de Faena
Bodegas Residuos No Peligrosos
[ Bodega de Residuos Domésticos
[E Bodega de Residuos No Peligrosos
Vértices
* Instalacion de Faenas
® Bodega reskiuos domésticos
 Bodega residuos industriales
no peligrosos

NOVBIZES

713490 7135206 713600E

Por otro lado, la siguiente imagen presenta el disefio de la bodega,
que se puede ver en detlla en el Anexo 4.2.3 Plano bodega
residuos domésticos de la Adenda Complementaria.

Sitio de
almacenamiento
temporal de
residuos

industriales solidos
no peligrosos

Los residuos industriales no peligrosos que se generaran
provienen de las actividades de montaje de obras y estructuras de
la LAT vy corresponden a envases, piezas, elementos de metal,
maderas y plésticos. Estos residuos serdn almacenados de manera
transitoria en la bodega de residuos no peligrosos, de forma
segregada delimitados y sefializados indicando el tipo de residuo
(metales, maderas, plasticos, vidrios, papeles y cartones), para
luego ser transportados por un contratista autorizado y dispuestos
en un lugar autorizado, privilegiando el reciclaje de éstos.

La bodega corresponde a un area cerrada, tendra una superficie
de 14,79 m? y una capacidad maxima de acopio de 10 toneladas.

Permanente

Construccion
Operacion
Cierre

16
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Contard con piso impermeable de radier construido a contra
pendiente y con pequefias zanjas que permitan capturar
eventuales derrames provenientes de los contenedores, con
techumbre protegida del clima y cierre perimetral.

Seran almacenados en contenedores herméticos de 200 L del tipo
estanco con sus respectivos rotulos, y los materiales de mayor
envergadura, como restos de fierro, maderas, tuberias, entre
otros, se acopiaran en sectores delimitados.

Ademas, contara con las siguientes medidas de seguridad:

- Extintor PQS ABC10 kg;

- Sefialéticas que indiquen “Bodega de residuos asimilables a
domiciliarios”, “Acceso Restringido”, “Prohibido Fumar”,
“Uso de EEPP”, entre otros.

- Habra un encargado del sitio de almacenamiento capacitado en
el uso y manejo de extintores, plan de emergencia y
contingencia, manejo de residuos, derecho a saber, etc.

La siguiente imagen presenta la ubicacion de la bodega al interior
del area de IF:

713440F

g
g
H

Proyecto
LT

® Torres
~ J| I instalacion de Faena
Bodegas Residuos No Peligrosos
[T Bodega de Residuos Domésticos
(I Bodega de Residuos No Peligrosos
Vértices
* Instalacion de Faenas

NOVBIZES
NOKBIZHS

® Bodega residuos domésticos
« Bodega residuos industriales
1o peligrosos.

7135206

Por otro lado, la siguiente imagen presenta el disefio de la bodega,
que se puede ver en detlla en el Anexo 4.2.1. Plano bodega
residuos industriales de la Adenda Complementaria.

Bodega de
almacenamiento de
residuos peligrosos

La bodega de residuos peligrosos tendréa una superficie de 14,79
m?, con una capacidad maxima de almacenamiento de 10
toneladas, y contara con las siguientes caracteristicas:

Permanente

Construccion
Operacién
Cierre
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- Base continua, impermeable y resistente estructural vy
quimicamente a los residuos;

- Cierre perimetral malla acma y enlatado de a lo menos 1,85
metros de altura que impida el libre acceso de personas y
animales, con puerta para controlar un acceso restringido;

- Techado y protegido de condiciones ambientales tales como
humedad, temperatura y radiacion solar;

- Identificado como “Bodega de Residuos Peligrosos™;

- Sefializacion de acuerdo con la NCh 2.190/2003;

- Sistema de control de derrames estanco no serd inferior al
110% del volumen del contenedor de mayor capacidad ni al
20% del volumen total de los contenedores almacenados de
volumen equivalente, con un sistema de retencion en todo su
contorno en hormigoén con una altura de 15 cm;

- Extintor multiuso.

El almacenamiento se realizard segun tipo de residuo en
contenedores estancos, los cuales tendran una capacidad de 200
litros, de materialidad metalica, los cuales estaran identificados
como residuos peligrosos cuyas caracteristicas estaran acordes a
lo determinado en el D.S. N°148 de 2003 del MINSAL.

El retiro se realizara en un méaximo de 6 meses por la empresa
autorizada y disponer de este un lugar autorizado.

La siguiente imagen presenta la ubicacion de la bodega al interior
del area de IF:

7134408 7135206 7136008

NOCOIESS

Proyecto
LAT

® Tomres
] Bodega de Residuos Peligrosos
I Instalacicn de Faena
Vértices

*  Instalacién de Faenas

*® Bodega de residuos peligrosos

713520

Por otro lado, la siguiente imagen presenta el disefio de la bodega,
que se puede ver en detalla en el Anexo 4.3.1. Plano Bodegas
Residuos Industriales de la Adenda Complementaria
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Finalmente, es importante indicar que la bodega también podra
ser utilizada de forma esporadica para el almacenamiento de
sustancias peligrosas (asociado a desmoldantes y pintura esmalte
sintético), que se almacenaran de forma separada de los residuos
en un area delimitada, en la cual se informara del tipo de
sustancia, sus caracteristicas y manejo. En cuanto a cantidades,
esta no superara los 500 litros totales.

Torres de alta | El proyecto contempla un total de 44 torres de alta tension de 220 | Permanente Operacion
tension kV, con una altura maxima de 120 metros, donde, en la Adenda
Complementaria, el Titular da cuenta que modifico secciones del
trazado de la LAT con el fin de evitar eventuales afectaciones a
elementos patrimoniales arqueolégicos, lo cual ha conllevado a
la reubicacién del emplazamiento de algunas torres y la
disminucion de éstas desde 46 a 44 estructuras, eliminando las
torres 23 y 35. Esta modificacidon de emplazamiento se desarrolla
dentro de la misma area de evaluacion ambiental. De esta forma,
la siguiente imagen presenta la ubicacion de cada una de las
torres, y el sector de modificacion:

708000E 7110008

g
g
E

NO00LT8S

LEYENDA
Torres trazado actual
- pilas helicoidales
o Torres trazado actual |4
- fundaciion tradicional [
=~ Trazado actual
Trazado anterior

7110006 717000
Las coordenadas de emplazamiento de cada una de las estructuras
se presentan en la siguiente tabla:
ID Estructura Este Norte
ML-1 71363749 | 581295364
1 71365432 | 5.813.152,03
2 71367478 | 581339532
3 71395431 | 581360915
4 714.037.88 | 5.513836.24
5 71398584 | 5.813.940,32
6 713.621,22 | 5.814.080,64
7 71340141 | 5.814.16524
8 713.00682 | 5.814.286,31
9 71301810 | 5.814.362,64
10 713.06560 | 5.814.551,20
19
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11 71311843 | 581476090
12 71331240 | 581486305
13 71348658 | 581495477
14 71358440 | 581519600
15 71364557 | 581540467
16 71369888 | 581558652
17 71378378 | 581587617
18 71386746 | 5816.16163
19 71381925 | 581645296
20 71370251 | 581671297
21 71360017 | 581695791
22 71325333 | 5817.16483
24 71289002 | 5817.38157
25 71258599 | 581754366
26 71242770 | 581767439
27 71226910 | 5817.80538
28 71206581 | 581807328
29 71203276 | 581840644
30 71200025 | 581873422
3 711967.70 | 5819.06233
32 71202996 | 5819.322.09
33 71194042 | 581962348
34 71200123 | 581999279
36 71241713 | 582030573
37 71276140 | 582063631
38 71292334 | 582084138
39 71288341 | 582105171
40 71283830 | 582128934
41 71278673 | 582156099
42 71283650 | 582171451
43 71302237 | 582192015
44 71325873 | 582198572
45 71344681 | 582195318
46 713567.73 | 582190078
ML-2 71354843 | 582185497
Las estructuras de anclaje corresponden a aquellas que permitiran
hacer el cambio de direccién del trazado y tendrén una altura
minima de 27,8 metros. El trazado presentado en la Adenda
Complementaria contempla 32 estructuras de anclaje.
En cuanto a las estructuras de suspensién, éstas tienen como
funcién sostener al conductor a través del aislador, en trazados
rectos, y tendran una altura minima de 29,1 metros. El trazado
propuesto en la Adenda Complementaria, contempla 12
estructuras de suspension.
La figura siguiente sefiala la ubicacion de las estructuras de
anclaje y suspension dentro de la LAT, haciendo presente que, de
acuerdo a lo indicado en parrafo primero del presente item, las
torres 23 y 35 fueron eliminadas del Proyecto:
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RENAICO,

Simbologia
Torres

@ Anclaje

® Suspension
— LAT

0 /500 1.000 m
—

La geometria de las estructuras se presentan en el Anexo
1.1_Estructuras de Anclaje y Suspension y Anexo 1.3_Marco de
lineas de la Adenda

Las torres contaran con aisladores en cadena cuyas caracteristicas
técnicas a utilizar en la linea son las siguientes:

Suspension / Puente Eléctrico . Anclaje
Matenal Vidrio Templado Vidrio Templado
Tipo Estandar Estandar
Nombre Ball & Socket Ball & Socket

Distancia de fuga [mm] 445 445
Resistencia a la rotura [kN] 120 120
Diametro 280 280
Espaciamiento [largo] 146 146
Peso [kg] 57 57
Acoplamiento 164 164

La siguiente imagen presenta un ejemplo de aisladores en cadena:
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+ 2520 ven

Contaran, ademas, con herrajes, que es un medio de unién del
cable conductor con la cadena de aisladores y de ésta a la
estructura, que estaran dimensionados mecanicamente para
soportar las cargas maximas de los conductores con los
coeficientes de seguridad reglamentarios, siendo su material
acero estampado y galvanizado en caliente como medio de
proteccion anticorrosiva.

La grapa de suspensidon sera del tipo armada y estara compuesta
por un manguito de neopreno, aplicado directamente sobre el
cable, unas varillas preformadas, que suavizan el &ngulo de salida
de la grapa, y el cuerpo de esta que aprieta el conjunto y pende
de la cadena de aisladores; y la grapa de amarre sera del tipo
compresion, compuesta por un manguito doble, uno de aluminio
y otro de acero, que se comprimen contra el cable.

Por otro lado, se instalaran amortiguadores tipo Stockbridge
directamente sobre el conductor, de tal forma de reducir a un
minimo las oscilaciones del vano y evitar el deterioro de los
conductores.

Cada estructura se identificara individualmente con un nimero,
el cual ird impreso en una placa instalada a una altura suficiente
para evitar su manipulacién o robo. Adicionalmente, se instalara
una placa con indicacion de riesgo eléctrico y una placa de
sefializacion aérea.

Cada torre contara con un sistema de puesta a tierra donde se
conectarén las partes metélicas de la estructura y el cable de
guardia y/o de comunicaciones, si correspondiera.

Marcos de linea | En la S/E Renaico, se implementar4d un marco de linea que | Permanente Operacién
(ML) consistird en un pilar y su respectiva viga. En cuanto a la S/E La
Cabafia, consistira en dos pilares y su respectiva viga.

Para un mayor detalle, en el Anexo 1.3. de la Adenda, se adjuntan
los planos del Disefio Marco de Linea y Fundacion Marco de

Linea
Linea de | La linea de transmision permitird la interconexion desde la | Permanente Operacion
transmision Subestacion La Cabafia, ubicada en Angol, hasta la Subestacion

Renaico.
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Las longitudes de la linea que forman parte de la comuna de
Renaico y de Angol se presentan en la siguiente tabla:

Comuna Longitud Aproximada (km)

Renaico 9.67

Angol 279

La linea realizara la transmision de 106 MW mediante un tendido
aéreo que considera un circuito con un conductor AAAC Flint
tendido sobre estructuras de celosia en forma de triangulo y
contara con un cable de guardia del tipo OPGW.

La linea estd constituida por un circuito trifdsico con un
conductor conformado por cables de aleacién de aluminio 6201
siguientes caracteristicas:

| Parametro Descripcion
Tipo AAAC
Codigo Flint
Calibre Nominal 740,8 KCMIL
Peso del conductor 1.028,33 kg/km
Tensidn de rotura 11.067,75 kg
Cant. Diametro de alambre 37 x 3,59 mm

| Diametro exterior 25,17 mm

Las caracteristicas técnicas del cable de guardia a utilizar en la
linea objeto del presente Proyecto basico son las siguientes:

| Parametro Descripcion
Tipo OPGW
Seccion 143,68 mm?
Didmetro 16,4338 mm
Peso 772,36 kg/km

| Tensién de rotura 11.390,19 kg

En su trazado, la linea presenta cruces con lineas existentes, de
66 kV y de 220 kV, las que no serdn modificadas por el presente
Proyecto. En la Tabla siguiente se indica las coordenadas de los
puntos de cruce.

Coordenadas WGS84 D
N© de | Estructura | Estructura HUSO/ZONA 185 Tipo de minima
Cruce | anterior | posterior Este (m) Norte (m) cruce Vei:rtl;:al
m
1 1 2 711.648,49 |5.815.674,38 LINEA -
2 2 711.664,80 |5.815.788 41 LINEA -
15 25 26 713.548,48 [5.821.909,13| L.E 220 kV 4,09

Cajas de empalme

La continuidad de los cables de fibra Optica se realizara mediante
la utilizacion de cajas de empalme y permitira la comunicacion y
control entre subestacion elevadora (La Cabafia) y subestacion de
conexion o de llegada (Renaico).

Estaran constituidas por una envolvente de proteccion que
alberga en su interior las bandejas organizadoras de fibras.

Permanente

Operacién
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Faja de seguridad y
servidumbre

i) Faja de seguridad

El ancho de la faja de seguridad de una linea de transmisién queda
determinado por lo establecido en el articulo N°109 de la Norma
NSEG 5 En. 71 “Instalaciones Eléctricas de Corrientes Fuertes”,
de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles.

El ancho de la faja de seguridad se calcula con la siguiente
expresion: D=2-A+2-B+2-C (m)

Donde:

D: Ancho total de la faja de seguridad.

A: Distancia entre la parte mas saliente de un edificio o
construccion a un plano vertical que contenga el conductor mas
proximo y que para lineas sobre 25 kV se determina segln la
siguiente expresion: 2,50 m + 1 cm por cada kV de tension
nominal en exceso, sobre 25 kV.

Por lo tanto, si se considera el valor mas alto, la faja de seguridad
tendra un ancho de hasta 35metros (es decir, 17,5m a cada lado).

i) Faja de servidumbre
Corresponde a la superficie de uso legal de la LAT tramitada en

la concesion eléctrica con la SEC o acuerdos directos con los
propietarios.

La faja de servidumbre tendra un ancho de 38 metros, 19 m a
cada lado, contendiendo, de esta forma, a la faja de seguridad.
Las siguientes imagenes presenta dicha faja, las que se muestran
en detalle en Anexo 1.2_Faja Servidumbre y Ubicacion Torres de
la Adenda:

Permanente

Operacién

0
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4.3.  Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre Fase
Habilitacion de la faja de seguridad Construccion
Construccion y habilitacién de caminos Construccion
Habilitacion de Fundaciones Construccion
Plazas de tendido Construccion
Frentes de trabajo moéviles Construccion
Instalacion de estructuras de apoyo y cableado Construccion
Movimientos de tierra Construccion
Manejo de aguas lluvias Construccion
Pruebas y puesta en marcha Operacién
Visitas de inspeccion Operacién
Mantencién faja de servidumbre Operacién
Mantencién preventiva de la LAT Operacién
Mantencion correctiva de la LAT Operacion
Reparacion de energia Operacion
Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura Cierre
Restauracion Cierre
Prevencion de futuras emisiones Cierre
Mantencion, conservacion y supervision Cierre

4.4,  Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio Cuarto trimestre del 2022

Parte, obra o accion que | Habilitacion de la instalacion de faenas
establece el inicio

Fecha estimada de término Tercer trimestre de 2023, de acuerdo al siguiente cronograma:

Habilitacion ~de Instalaciones de faena
(Hito Inicio Construccion)

Instalacion de cerco perimetral

Nivelacion de terreno

Habilitacion de caminos internos

Construccion de fundaciones

Montaje de anclajes y esfructuras

Interconexion y comisionamiento

Desmantelamiento  de  obras  temporales
(Hito término Construccion)

Parte, obra o accién que | Puesta en marchay traspaso de energia.
establece el término

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio Tercer trimestre de 2023

Parte, obra o accién que | Puesta en marchay traspaso de energia.
establece el inicio

Fecha estimada de término La vida util planteada es de 25 afios, de acuerdo al siguiente cronograma:
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Transmisién de electricidad

Inspeccion
visual/mantenimiento
Desmantelamiento de obras
temporales

(Hito término Construccidn)

Parte, obra o accion que
establece el término

Desarme de las instalaciones superficiales correspondientes a estructuras.

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Se estima como inicio el cuatro trimestre del afio 2048

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Se establece como hito de inicio de la fase el desarme, retiro y disposicién de las
instalaciones superficiales correspondientes a estructuras.

Fecha estimada de término

Se estima que la fase termine dentro del mismo afio 2048

Parte, obra o accion que
establece el término

Como hito de término se establecer el desarme y retiro completo de las estructuras.

45. Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra
Fases NUmero maximo de personas
Construccion 100
Operacion 10
Total 110
4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obrasy acciones

4.6.1.1. Partesy obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de faena

Planta de tratamiento de aguas servidas

Zona lavado canoas de camiones mixer

Sitio de almacenamiento temporal de residuos sélidos asimilables a domiciliarios

Sitio de almacenamiento temporal de residuos industriales sélidos no peligrosos

Bodega de almacenamiento de residuos peligrosos

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Habilitacion de la faja de
seguridad

La habilitacion de la faja de seguridad corresponde a la nivelacion del terreno y despeje de
vegetacion.

Previo al inicio de estas actividades, se demarcara la faja, para luego despejar la vegetacion
tanto alta como baja en sectores donde serdn montadas las estructuras. Las dimensiones
minimas sera de 50 m x 50 m, en las estructuras de anclaje, y de 40 m x 40 m, en las
estructuras de suspension.
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El despeje de vegetacion tendra presente dejar los troncos y raices para evitar procesos de
erosion que puedan comprometer la estabilidad tanto del terreno como de las estructuras
que se montaran.

Se considera la habilitacion huellas existentes y construccién de caminos de acceso a la
LAT para la construccion y mantenciones.

De esta forma, las huellas que se mejoraran tendran un ancho aproximado de 5 m, abarcaran
una extension de 13,66 km y representan una superficie de 13,46 ha, contemplando una
carpeta de rodados acorde a los requerimientos del area y suelo. Todo material removido en
este proceso sera dispuesto de manera uniforme y compacta sobre la superficie del terreno,
por lo que la superficie de rodadura de estas huellas correspondera al mismo material
existente en el lugar.

Los caminos nuevos tendran una extension total de 7,59 km y alcanzaran un total de 3,8 ha.

La siguiente imagen se presenta la ubicacion de los caminos de acceso que serdn habilitados
y aquellos que seran construidos:

712.350 713.350

LAMINA1DE3 |

A

VISTA DE LAMINAS!

Construccion y
habilitacion de caminos

Renaico,

5.821.200
5.821.200

5.820.200
5.820.200

Leyenda

Red Vial
Proyecto

LAT

Caminos Nuevos

5.819.200
5.819.200

Caminos a Mejorar

712.350 713.350

27

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280

s T

| LAmiNA1DE3 EE

Y

Saira0e

sae e

Region de Ua'Araucania

a0

S015.200
5.816.200

Regiénide'afAraucania

criunaldeliiel

2013200
6.814.200

Limite Comunal
Red Vial

2015200

Proyacto
LAT

——— Camnos Nuawns

s Camninog @ Mejorar

28

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
¥ https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280

Terminadas las excavaciones, se procedera a la ejecucion de fundaciones de cada estructura.

El procedimiento de habilitacién de fundaciones tradicionales constara, principalmente, de
las siguientes actividades:

1. Emplantillado: corresponde al relleno con hormigén de caracteristicas especiales, del
fondo de una excavacidn de fundacion. Se requiere para nivelar y mejorar la calidad del
terreno de fundacion.

2. Instalacion de moldajes y armaduras.

3. Hormigonado: sera a través de camién mixer, bombeo o a través de betonero manual;
dependiendo de las condiciones de acceso a los puntos de hormigonado.

5. Verificacion topogréfica de la postura correcta de la fundacion para las patas de la
estructura.

6. Retiro de los moldajes.

7. Relleno compactado en torno a las fundaciones de hormigén. Para ello se usard
preferentemente el mismo material proveniente de las excavaciones.

8. Los moldajes y la enfierradura seran preparados en las instalaciones de faenas,
posteriormente seran trasladados hasta los puntos de emplazamiento de las estructuras
por tierra.

De la fundacion se deja sobresalir el stub (anclaje metalico), que es la base sobre la cual se
Habilitacion de arma o teje el resto de la estructura. En el Anexo 1.1 Estructuras de Anclaje y Suspension
fundaciones de la Adenda se presenta el disefio de las fundaciones tradicionales.

Ahora bien, con la finalidad de evitar la afectacién a napas subterraneas, se realizara la
instalacion de pilas helicoidales en las torres 1, 2, 7,9, 11y de la 13 a la 31. En el resto de
las torres se utilizaran fundaciones tradicionales. Sin embargo, en caso de detectarse napas,
la fundacién tradicional serd reemplazada por este sistema. El procedimiento de instalacién
de pilas helicoidales seré el siguiente:

1. Remocién de la tierra vegetal.

2. Se disponen sobre el suelo todos los componentes de las pilas helicoidales a instalar.

3. Se posiciona la maquina (retroexcavadora) frente al punto de instalacion, con el angulo
de acuerdo al disefio.

4, Se procede a instalar la primera extension de la pila helicoidal con la ayuda de la rotaria.

5. Se continua con las siguientes extensiones hasta completar la longitud determinada por
el disefio para alcanzar la capacidad requerida.

6. Se coloca la terminacion, que consiste en una tapa que permite la conexién con la
estructura superior.

7. Laterminacion de la pila helicoidal se une con la estructura de la torre por medio de una
zapata de hormigén armado superficial.

El detalle del procedimiento de instalacion de pilas helicoidales, asi como de deteccidn de
napa, se puede revisar en el Anexo 9.1. de la Adenda Complementaria.

Para el tendido de los conductores y cables de guarda, se utilizaran plazas de tendido. Estas
instalaciones temporales, consistentes en plataformas de 15 m x 15 m, seran utilizadas para
disponer la maquinaria y equipos de tendido especializados para esta operacién, a saber:

Plazas de tendido huinche, freno, poleas, cables pilotos de tendido (perlones de nylon), etc. La siguiente
imagen presenta se presentan el emplazamiento de plazas de tendido que utilizara el
Proyecto:

29

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
» https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280

Limite Comunal

~— Red Vial
Proyecto
LAT
Caminos de Proyecto IS

Il 7225 de Tencidos

30



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280

Limite Comunal \
Red Vial T A v
Proyecto £ R B
it Fosos M A 24
Caminos de Proyecto »" 3 / 4 g

a\

e 4
Km

.
Sy

Los frentes de trabajo moviles se utilizaran para la construccion de estructuras y tendido de
conductores, por lo que seran temporales y se desplazaran a medida que avance con la
construccion de la linea, siempre bajo la faja de seguridad. Se consideraran en total 6 frentes
de trabajo moviles. Estos frentes de trabajo incluiran bafios quimicos, estacion de sombra
con dispensador de agua, pafiol mévil para almacenar herramientas e insumos, comedor
movil En la medida que se avance en el montaje del Proyecto, se ird desmantelando los
frentes de trabajo, se limpiaran las areas intervenidas directamente y zonas aledafias y el
terreno se restituird a la forma original.

Frentes de trabajo moviles

El montaje de las estructuras se llevara a cabo mediante la utilizacién de camiones grua tipo
“Pluma”. El montaje primero se hard montando los cuerpos metalicos tubulares inferiores,
para luego montar el resto de los cuerpos, como las crucetas y canastillo de cable de guardia.
En total, se proyecta montar 44 estructuras. El tendido de conductores y cables se llevara a
cabo mediante la utilizacién de maquinaria y equipos de tendido especializados para esta
operacién, a saber: huinche, freno, poleas, cables pilotos de tendido (perlones de nylon),
etc.

En general, el procedimiento de tendido de los conductores y cable de guardia es el

., siguiente:
Instalacion de estructuras 9

de apoyo y cableado 1. Se instalaran los equipos de tendido, porta carrete y conductor, huinche y freno, en los

extremos del tramo a tender. Para ello, se eligen los puntos adyacentes a las estructuras
de anclaje, que permitiran la instalacion de los equipos de tendido antes mencionados.

2. Se instalardn los conjuntos de suspension y de anclaje en cada estructura, los cuales
tienen poleas en sus extremos inferiores, por donde pasa el conductor.

3. Instalados los conjuntos, se pasard un cable guia por las poleas, desde el huinche al
freno; que son los puntos donde se realizan las uniones mecénicas del cable.

4. Se tendera el conductor por medio de un huinche. Con el freno se controlara el
conductor de modo que éste permanezca a una distancia minima del suelo. Una vez que
el conductor se haya tendido entre dos estructuras de anclaje, se procede a su tensado.
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5. Verificacion de la distancia del conductor al suelo. Sera verificada por personal de
topografia.

6. Finalmente se fijaran mecanicamente los conductores a las cadenas de suspension y de
anclaje (engrampado).

7. Luego, se instalaran en los conductores los accesorios: separadores-amortiguadores de
vibracién y balizas para trafico aéreo cuando corresponde, asi como también los
dispositivos de proteccion para la avifauna.

8. En las estructuras emplazadas proximas a zonas pobladas, se instalaran dispositivos
antitrepado en sus puntos de apoyo, consistentes en cercos con alambres de puas y
estructuras metalicas, a fin de impedir que las personas trepen a las estructuras.

El tendido de los cables de guardia se realizara bajo el mismo procedimiento que el tendido
de conductor. En cada estructura se procede a empernar las placas de numeracion y la placa
de peligro de muerte, a una altura de dificil acceso.

En el caso del tendido entre las estructuras 22 'y 24,y 34 y 36, este se realizard mediante la
utilizacién de drones, disminuyendo significativamente cualquier intervencion al medio en
el vano entre las torres. El detalle del procedimiento puede encontrarse en el Anexo 3 de la
Adenda Complementaria.

Para las faenas de roce y escarpe se utilizara maquinaria de dimensiones reducidas para
evitar dafar la cubierta del suelo en aquellos sectores aledafios que no se requiere intervenir.
Se prohibira absolutamente la quema de material vegetal. Las excavaciones, en la medida
de lo posible, circunscribiran sus movimientos a los caminos habilitados y a las superficies
despejadas a intervenir. Para su ejecucion seran contempladas las siguientes acciones:

1. Sélo se efectuara escarpe de terreno (20 cm de profundidad) en el area ocupada por la
base de las estructuras de la linea de trasmision y en las huellas de acceso a estructuras,
en ambos casos donde exista presencia de formaciones vegetacionales. La cubierta de
vegetacion para las otras areas parcial utilizadas en la fase de construccién no serd
eliminada.

2. Solo se realizardn excavaciones en las bases de torres. Este material serd acopiado
provisoriamente, mientras duren las obras. Luego, esta fraccion de suelo orgénico sera
utilizada para cubrir nuevamente los sitios utilizados.

3. Laszonas de deteccion de hallazgos arqueoldgicos, cuyo detalle se describe en el Anexo
2.4 de la Adenda Complementaria no seran intervenidas, para su proteccion se
construird un cerco perimetral permanente, que evite el contacto con maquinarias y
trabajadores, tanto durante la etapa de construccion como la de operacion de la linea.
Estos sitios seran debidamente sefializados.

4. El material excedente de excavacion sera esparcido alrededor de las estructuras.

Movimientos de tierra

El material por remover durante la fase de construccién del Proyecto se estima en 60.000
m? aproximadamente, considerando las excavaciones y el escarpe de las obras que requieran
de estas actividades como fue sefialado en parrafos precedentes.

Se realzard un control, manejo y disposicion de las aguas lluvias para la etapa de
construccién del Proyecto, cuyo procedimiento dependerd del area a intervenir, a saber:

i) Control de agua lluvia en instalacién de faena

- Seaprovechard la pendiente natural del sitio de emplazamiento de la instalacion de faenas,
la cual evitara concentracion de caudales y asi mismo la degradacion de vegetacion y
erosion de suelos. Con la pendiente existente, el agua se dispersara por toda el area hacia
el sector norte de la IF.

- De ser necesario, se considerara la construccion de zanjas y canaletas perimetrales para
la conduccién de agua superficial (escurrimiento) hacia afuera del emplazamiento de la
instalacion de faenas.

- Se evaluard la restitucion morfoldgica e implementacion de obras menores para el
saneamiento hidraulico de las areas intervenidas, tomando en cuenta la pendiente del sitio

Manejo de aguas lluvias
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previo a la construccién, condiciones de sitios aledafios, presencia de agua superficial,
infraestructura u otro que pudiera verse afectado por la conduccion de aguas lluvia. De
ser necesario, se implementaran difusores de energia para disminuir la fuerza del agua.

- En caso de detectar sitios de riesgo de erosion hidrica se efectuaran las acciones necesarias
que garanticen la proteccion de las obras e impidan pérdida de superficies por erosion
hidrica.

i) Control de agua lluvia en fundaciones LAT

- En los sitios de emplazamientos de torres de LAT vy superficie aledafia no se realizara
ninguna alteracion a cursos de agua natural o artificial, canales de regadio u otro tipo de
infraestructura presente que pudiera ocasionar desvio de aguas superficiales hacia el
interior de las fundaciones.

- Durante la excavacion, colocacion de stubs y enfierradura, vaciado de hormigén y
posterior relleno/compactacién de fundaciones, se evitara la ocupacidn innecesaria de
suelos que no seran utilizados directamente por las obras del proyecto.

- Para el caso de efectuar obras durante precipitaciones se procederd a efectuar una
inspeccion de todas areas de trabajo, de manera de detectar la existencia de arrastre hidrico
hacia fundaciones.

- Parael caso que los emplazamientos de alguna de las torres se encuentren en sectores con
pendiente, se implementaran pretiles en la zona superior de la plataforma. Los pretiles
seran construidos manualmente o por medio de maquinaria liviana, utilizando el mismo
material excedente de excavacion. El pretil sera continuo y deberd tener un ancho y altura
ideal para impedir el ingreso de aguas lluvias hacia los sitios de excavacion. Su
implementacion facilitara la evacuacion y flujo de agua lluvia fuera del &rea de trabajo.

- Una vez terminada la construccion de los stubs, y relleno de las fundaciones, los pretiles
seran eliminados y su material serd llevado hacia botaderos autorizados o restituido en las
mismas plataformas, para su posterior esparcimiento y compactacion.

- Se realizard inspeccion continua a pretiles. Cualquier afectacion o debilitamiento de los
pretiles debera ser mejorado rapidamente. Se observaré el comportamiento de las aguas
lluvia. Estas podrian generar las primeras estrias en el terreno en corte o terraplén, que
podria generar un proceso de aceleracidn erosiva y escorrentia de aguas al interior de los
sitios de excavacion.

- Se debera facilitar y despejar la evacuacion de agua lluvia. En caso de detectar sitios de
riesgo de erosién hidrica se efectuaran las acciones necesarias que garanticen la
proteccion de las obras e impidan pérdida de superficies por erosion hidrica.

- Por altimo, se evaluara la restitucion morfolégica e implementacién de canaletas menores
para el saneamiento hidraulico de las areas intervenidas, tomando en cuenta la pendiente
del sitio previo a la construccion, condiciones de sitios aledafios, presencia de agua
superficial, infraestructura u otro que pudiera verse afectado por la conduccion de aguas
lluvia.

En la siguiente tabla se presenta la maquinaria y vehiculos utilizados en la fase de
Equipos y maquinarias construccién del Proyecto:
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N? viajes por N° viajes por
. — Cantidad de - - Hridia de Dias de operacion camino camino no
Tipo de maquinaria equipos Actividad en la que se utiliza operacion e pavimentados pavimentados
(km) (km)

Estos vehiculos tienen como
objeto transportar al personal por 50 km/dia
Camionetas 4 x 4 20 lafaena, entregandoles, asuvez, | 45*semanal 300 20 km/dia
comodidad, seguridad y
eficiencia en caminos complejos.

Minibuses 8 Transporte de personal 8/5 dias 300 50 km/dia 20 kmidia
Camion rampla de 28 toneladas 2 Transporte de material 8/5 dias 300 50 km/dia 20 km/dia
Griia 40t 2 éz:'lfaiznfi:g:”m de las forres 2 180 20 kmdia 10 kmidia
Gria 70t 1 e O e onion da ks brrea 2 180 20 kmidia 10 kmidia
Camiones con equipo de izaje 2 I;i:ﬁi:;n de material - de 8/5 dias 180 20 km/dia 10 km/dia
Mixer (6 camionadas por torre) 1 Transporte de hormigén z:e;fadnizs 180 50 km/dia 20 km/dia
Gamion de 3/4 de toneladas 6 |ponepone de matnal G| g5gia 180 100 kmidia 40 kmidia
Bulldozer tipo D -6 1 Zﬂ;\::nlenlo de fierra, caminos de 8/5 dias 180 5 km/dia 10 km/dia
Restroexcavadora 1 E’;Z‘;icg:wieoa;u;?xﬁmes y 8/5 dias 180 5 km/dia 10 km/dia
Equipo de;;ele;a forestal: 2 Remocion de arboles 8/5 dias 180 5 km/dia 10 km/dia
4.6.2. Suministros basicos
Tabla 4.6.2 Suministros basicos
Nombre Descripcion
Para la construccidn se considera el uso de una serie de grupos generadores que se
encontrarén distribuidos en diferentes sectores del Proyecto, seglin sean necesarios, cuyos
detalles se presentan en la siguiente tabla:
Energia . Ubicacién . Horas totales de Nivel de Actividades
Equipo Potencia (KW) funcionamiento (h) (kW-h)
1generador | Instalacion de faenas 200 7200 1.440.000
6 generador Frentes de trabajo 6 3600x 6 129.600
El abastecimiento de agua para el consumo humano se realizard mediante bidones de aguas
sellados de 20 litros proporcionados por una empresa externa autorizada y certificada.
Considerando el abastecimiento normado por persona de 150 I/pers/dia, y teniendo presente
que la mano de obra méxima sera de 100 personas, el consumo méximo de agua potable
sera de 15000 I/dia para la fase de construccion.
Complementariamente, se habilitara un estanque de almacenamiento de agua potable de 1
Agua potable

md, el cual estara ubicado cercano al area de faena. El agua sera abastecida por una empresa
local, la cual cumpla con la normativa vigente para prestar este servicio.

El agua almacenada sera destinada a necesidades basicas de higiene y aseo personal, ademas
de proveer al comedor de este elemento. El estanque contara con un sistema de cloracién de
agua, el que mantendra la calidad del agua de acuerdo con lo indicado en la normativa
vigente (NCh 409/1 Of.84).

Agua industrial

Para la construccion se requerira el uso de agua industrial para humectacion de caminos, asi
como para los frentes de trabajo y el lavado de canoas (camiones mixer). Se estima que se
utilizaran alrededor de 200 m3/d con un total de 60.000 m? para la totalidad de la fase de
construccién.

Esta agua serd abastecida por una empresa externa local, que cumplird con la normativa
vigente; sera almacenada en otro estanque de 5 m® y transportada a los frentes de trabajo
por medio de un camidn aljibe. En cada frente de trabajo se dispondra de un estanque movil
de 5 m3 de agua industrial.

Se utilizaran aproximadamente 12.000 m? de aridos, que provendra de empresas autorizadas
para la extraccion y distribucién de aridos. De esta forma se mantendran, en la instalacion
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de faenas, los registros de boletas y/o facturas de los proveedores, y, en caso de que el
proveedor extraiga el material desde un cauce natural, se exigira la documentacién de
autorizacion que corresponda, sean permisos de autorizacion de venta, informes favorables
de la RCA y resoluciones aprobatorias del SEA respectivo (RCA favorable o Pertinencia de
no ingreso al SEIA correspondiente).

Asi mismo, se mantendra un registro actualizado con el volumen de los aridos utilizados,
asi como sus proveedores y el volumen de extraccion autorizado a los proveedores.

Combustible

El abastecimiento y transporte de combustible se realizara a través de camién autorizado,
donde la carga se realizara s6lo por personal autorizado. No existird almacenamiento de
combustible en el area de emplazamiento del Proyecto.

Se estima que el Proyecto requerird un total de 6 m3/mes de petréleo diésel para el
funcionamiento de maquinaria y vehiculos.

Comedor

Se dispondra de un comedor para la alimentacion de los trabajadores, la cual contara con
los elementos para su uso. La alimentacion sera proporcionada por una empresa tercera
autorizada, por lo cual no habra preparacion de éstos en esta instalacion.

Cabe sefialar que, si bien el comedor tendra una capacidad méaxima para 100 personas, en
caso de que al momento de iniciarse la fase de construccion se encuentren vigentes
restricciones de distanciamiento social producto de las actuales condiciones de pandemia
por Covid-19, se respetara la cantidad de personas definida por la Autoridad Sanitaria, por
lo cual la alimentacion del personal se desarrollara por turnos y previa sanitizacion entre
éstos.

Servicios higiénicos

Se utilizaran bafios quimicos en los frentes de trabajo y se habilitara, en la IF, instalaciones
sanitarias con ducha tipo modular.

Hormigén Para la implementacién de las fundaciones, asi como otras construcciones necesarias, se
requeria la utilizacién de 2.500 m3 de hormigon.
Transporte Para el traslado de trabajadores, se habilitaran buses de acercamiento, asi como también se

utilizaran camionetas para el traslado del personal de la empresa.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion
El Proyecto, durante la fase de construccion, intervendra una superficie de aproximada de
7,93 ha de suelo, la cual estd relacionado directamente con la implementacion de las
estructuras de apoyo para la LAT, sean plataformas para las estructuras, plazas de tendido
0 caminos nuevos.

Suelo

Al respecto, se considera que las plataformas de instalacion de las estructuras alcanzan un
total de 1,01 hectareas (tomando en consideracién una superficie de 15 m x 15 m); los
caminos nuevos una superficie de 6,9 hectareas; y las plazas de tendido un total aproximado
de 0,50 hectareas (tomando en consideracion una superficie de 15 m x 15 m, mas un margen
de intervencion adicional).

Vegetacion

Segln la informacién recopilada en las dos campafas de terreno realizadas, durante
primavera de 2020 y verano de 2022, es posible establecer que en el area de influencia se
identifican solo formaciones vegetacionales asociadas a especies introducidas, y de
caracteristicas invasoras. Las formaciones vegetacionales identificadas en los lugares de
intervencion son las siguientes:

- Unidad 1: Bosque nativo: Esta unidad estd constituida por formaciones arbdreas
dominadas por especies nativas. Segun el grado de artificializacion de Etienne & Prado
(1982), las estructuras o rodales que constituyen esta unidad vegetacional presentan un
cddigo 3.5 que corresponde a un Bosque de monte alto nativo multietaneo (Tabla 3.6-3).
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Esta estructura presenta una superficie de 9,28 ha lo que corresponde a un 5,99% de la
superficie ocupada por el area de influencia.

- Unidad 2: Bosque Aloctono: Esta unidad corresponde principalmente a sectores donde se
observan individuos arbéreos aloctonos, los cuales no presentan indicios de haber sido
plantados, sino que su presencia se debe a condiciones especiales que hacen un ambiente
propicio para su desarrollo. Esta unidad esta constituida exclusivamente por individuos
de Acacia dealbata (aromo). Esta estructura presenta una superficie de 1,85 ha lo que
corresponde a un 1,19 % de la superficie ocupada en el area de influencia.

- Unidad 3: Matorral Nativo: Esta unidad corresponde a una pequefia formacién compuesta
por un matorral arborescente dominado principalmente por la especie arbustiva nativa
Otholobium glandulosum (culén) acompafiada, con menor frecuencia, por individuos de
Muehlenbeckia hastulata (quilo) y Schinus polygamus (huingéan). Bajo estas especies se
observa un matorral denso de Rubus ulmifolius (zarzamora). Cabe sefialar que esta unidad
esta asociada a un pequefio canal de regadio, de ancho promedio menor a 5 metros, que
divide dos terrenos utilizados con fines agricolas. Esta estructura presenta una superficie
de 0,36 ha lo que corresponde a un 0,23% de la superficie ocupada por el area de
influencia.

- Unidad 4: Matorral Aloctono: Esta unidad corresponde principalmente a dos tipos de
estructuras las cuales presentan una estructura de matorral y estan dominadas por las
especies aldctonas Rubus ulmifolius (zarzamora) y Ulex europeus (espinillo). En general
se presentan en coberturas superiores al 25 % acompafiadas de especies como Teline
monspessulana (retamilla) y Rosa rubiginosa (rosa mosqueta). Esta unidad se observa en
terrenos agricolas que se encuentran sin ser utilizados y han sido colonizados por las
especies mencionadas. Esta estructura presenta una superficie de 1,14 ha lo que
corresponde a un 0,73 % de la superficie ocupada en el area de influencia.

- Unidad 5: Agrosilvopastoril: Esta unidad corresponde a todos los sectores utilizados con
fines agrosilvopastoriles dentro del area de influencia proyectada para este componente.
Dichos sectores corresponden a praderas, las cuales pueden ser mejoradas o naturales, asi
como también aquellos sectores ocupados con cultivos anuales, ya estén dichos terrenos
cultivados o en barbecho. Ademas, dentro de esta unidad se consideraron aquellos
sectores plantados con frutales, donde destaca una plantacién de manzanos y cerezos,
mientras que dentro de los cultivos anuales observados se identificd tomate y maiz. Por
altimo, respecto a las praderas mejoradas, estdn constituidas principalmente por
individuos de Lolium multiflorum (ballica inglesa) y Medicago sativa (alfalfa). Dichas
especies también se encuentran en las praderas naturales, pero en menor
representatividad, siendo dominantes especies como Cyperus eragrostis (papiro), Vulpia
bromoides (pasto largo), Cynosurus echinatus (cola de zorro), Trifolium repens (trébol
blanco) y Avena fatua (teatina) entre otras. Dentro de las praderas es posible observar
otras especies de frecuencia esporadica donde destaca Crepis capillaris (Hierba del
chancho), Rumex acetosella (Vinagrillo) Echium vulgare (Hierba azul) y Verbascum
virgatum (mitran). Esta unidad presenta la mayor superficie dentro del area prospectada
alcanzando 134,81 ha lo que corresponde a un 87,08 % del area de influencia.

- Unidad 6: Plantaciones Forestales: Esta unidad corresponde principalmente a
plantaciones arboreas con fines dendroenergéticos, las cuales estan constituidas
exclusivamente por individuos de Eucaliptus globulus (eucalipto). Las estructuras o
rodales que conforman esta unidad se encuentran en sectores de mayor pendiente dentro
de predios agricolas, en sectores que responden mal al arado, por lo tanto, se utilizan para
plantaciones forestales. Esta estructura presenta una superficie de 4,01 ha lo que
corresponde a un 2,59 % de la superficie ocupada en el area de influencia.

- Unidad 7: Elemento puntual: Corresponde a una unidad vegetacional producto de
actividades de origen antrdpico que se desarrollan de manera puntual y en una superficie
acotada, principalmente asociada a los bordes del camino. Estas corresponden a una hilera
de arboles donde destacan las especies Populus sp. (alamo), Pinus radiata (pino insigne)
y Eucaliptus globulus (eucalipto). Esta unidad presenta una superficie de 0,98 ha lo que
corresponde a un 0,63% de la superficie ocupada en el area de influencia.

- Unidad 8: Otros: Este componente estructural no es constituyente de una unidad de
vegetacion debido a que los elementos que convergen se encuentran desprovistos de
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vegetacién o en remanentes, producto de la intervencién antrépica. Corresponde a los
caminos internos principales, asi como también a rutas con rol, canales de regadio e
infraestructura industrial. Esta estructura presenta una superficie de 2,34 ha lo que
corresponde a un 1,51% de la superficie ocupada por el area de influencia.

4.6.4. Emisionesy efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre Descripcion

Durante la fase de construccion del Proyecto, se generardn emisiones de material
particulado y gases debido a las actividades de movimiento de material, al traslado de
personal e insumos y a la operacion de maquinaria. A partir de los factores de emision y
nivel de actividad, se estimé las emisiones de material particulado respirable (fraccion fina
y gruesa), material particulado sedimentable (MPS), éxidos de nitrogeno (NOX),
hidrocarburos (HC), mondéxido de carbono (CO) y éxidos de azufre (SOx). Un resumen de
las emisiones para la fase de construccién se presenta en la siguiente tabla:

Emisiones totales Fase de Construccion (ton/afio)

Actividad

MP30 MP10 |MP25 |[CO NOX |HC3 |[SO2
Nivelado 0,0484 0,0478 |0,0015 |- - - -
Excavacion 1,1702 0,2394 |0,1229 |- - - -
Transferencia de  Material
(Carga y Descarga) 0,2148 0,1016 |0,0145 |- - - -

Resuspension en caminos no

pavimentados 26,8466 |8,2183 |0,8218 |- - - -

Resuspension  en  caminos

pavimentados 6,0097 1,1536 |0,2791 |- - - -

Emisiones Atmosféricas g;vni‘:]szt';’dnosen Caminos 10 |5 9027 | 0,0027 |0,0027 |0,0307 | 0,1353 | 0,0001 | 0,0002

Combustién en Caminos

pavimentados 0,0159 0,0159 |0,0159 |0,1852 |0,8122 | 0,0006 | 0,0010

Magquinaria 0,0502 0,0502 |0,0502 |3,0108 |0,8029 | 0,0040 | 0,0151

Grupos Electrogenos /

o 0,0045 0,0045 |0,0045 |0,0442 |0,0728 0,0106
Generador Eléctrico

Total, Fase de Construccion | 34,3629 |9,8340 |1,3131 |3,2708|1,8231 | 0,0047 | 0,0268

El detalle de la estimacion de emisiones atmosféricas se presenta en el Anexo 4 de la DIA.

Si bien, las concentraciones resultantes de las emisiones a la atmdésfera se encuentran muy
por debajo de los limites normativos mas restrictivos, el Proyecto considera las siguientes
formas de abatimiento y control de emisiones atmosféricas:

- Se humectardn caminos no pavimentados al interior de la faena y aquellos de accesos a
las torres en funcidn de las condiciones atmosféricas existentes.

- Aplicacién de supresor de polvo en una extension aproximada de 18 kilometros en la zona
a utilizar de la Ruta-178 y zonas de caminos interiores (nuevos y a mejorar) en donde se
identificaron construcciones y/o cultivos.

- La velocidad de los vehiculos en faena sera de 30 km/h.

- Se considerara maquinaria en buen estado y con las revisiones técnicas al dia.
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4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Considerando un personal maximo total 100 personas diarias, una dotacién de agua de 150
I/persona/dia y un factor de recuperacion de 0,8, el caudal asociado a residuos liquidos
domeésticos en la fase de construccion correspondera a 15.000 I/dia. Las aguas servidas
generadas en la instalacion de faenas seran conducidas a una PTAS y los residuos liquidos
generados en los frentes de trabajo a través del uso de bafios quimicos seran retirados y
eliminados en sitios autorizados.

Aguas servidas

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion

En términos de emision de ruido, las principales actividades o fuentes tienen relacién con
la operacion de los equipos y maquinarias para las actividades de movimiento de tierras que
seran necesarias para acondicionar el terreno donde se emplazarén las estructuras de apoyo
e instalacion de faena.

A continuacion, se presenta un listado con el Nivel de Presion Sonora (NPS) de equipos y
maquinarias considerados representativos de la situacion mas desfavorable:

Referencia . . NPS
B.S. 5228 Nivel en dB, Frecuencia en Hz. eq
Total
Tabl | - Fuente @
Item 63 125 (250 |500 |1K |2K [4K (8K |10m
a
[dB(
Al
Datos .
consultor. Camionetas 62 49 42 44 47 43 40 34 50
Datos Mlqlbuses/Buses/F 62 49 42 44 47 43 40 34 50
consultor. | urgon
Datos Camion rampla de oo g3 160 |1 |62 |57 |50 |45 |65
consultor. 28 toneladas
Ruido C4 49 Gria40t 84 79 80 76 70 63 57 51 77
C4 |48 |Gria70t 82 77 80 76 66 66 56 50 76
Ca |43 |Camiones con\gy |6 71 |63 |64 |63 |56 |50 |70
equipo de izaje
Mixer 6
C4 |26 |camionadas por | 75 76 71 70 71 68 64 60 75
torre)
Datos Camion de 3/4 de

54 53 47 48 45 45 40 37 51
consultor. toneladas

c2 |1 GB“"doze”'pOD’ 79 |77 |76 |74 |es |67 |60 |59 |75

C4 14 Retroexcavadora 68 67 63 62 62 61 54 47 67
Equipo de faena

c2 26 . 87 82 77 78 73 70 64 57 79
forestal:Feller
Generador frente de
C4 76 trabajo 6KV 80 74 57 54 53 48 45 37 61
Total Faenas LAT 91 87 85 83 78 75 69 64 84
C6 | 39 | Generador 200KV | 79 74 67 64 55 51 45 40 65
Total Instalacion de Faena 79 74 67 64 55 51 45 40 65

Respecto a la calidad basal, es posible indicar que los niveles de presién sonora equivalente
flucttan entre 43 y 56 dB(A) para periodo diurno, donde las principales fuentes de ruido
corresponden al transito vehicular, el viento, y en algunos casos las actividades propias del

38



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280

receptor y animales domésticos. Lo anterior se ve reflejado en la siguiente tabla, que
presenta los niveles basales de ruido para cada receptor considerado y fuentes generadoras:

NPS NPS Velocidad

[:I;?:; Min Max Ta-m:}::;?iura Hur;:a]dad Viento Fut::':;; de
[dB{A]] | [dB{A}] i [m/s]
03-12- . ;
R-01 2020 14:49 43 30 58 19 45 3 Aves, viento.
03-12- . Aves, viento,
R-02 2020 15:21 53 30 67 19 40 3 follaje.
03-12- . Awves, viento
R-03 2020 13:28 54 20 85 17 48 47 P
Aves, viento,
03-12- . follaje,
R-04 2020 13:22 54 a3 61 16 48 4 actividades
domésticas.
03-12- .
R-05 13:59 L 32 64 18 48 47 Aves, viento.
2020
03-12- Anas, viento
R-06 12:02 50 3o 80 16 48 3 !
2020 fuerte, follgje.
03-12- Aves, viento,
R-07 12:53 56 a3 70 16 48 3 transito
2020 -
wehicular.
ros | 12| 4533 50 20 61 19 43 a7 Aves, viento
2020 ) . . .
03-12- X Awves, viento
R-00 2020 11:19 L 42 61 15 51 3 fuerte, follsje.

Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 2.6.1 Linea Base Ruido, de la Adenda
Complementaria.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion
Durante la fase de construccién se generaran vibraciones, siendo las principales actividades
o fuentes generadoras las que guardan relacion con la operacion de los equipos y
maquinarias para las actividades de movimiento de tierras que serdn necesarias para
acondicionar el terreno donde se emplazaran las estructuras de apoyo e instalacion de faena.
Las diferentes maquinarias asociadas a las faenas constructivas del proyecto y su respectiva
emision de vibraciones se exponen en la siguiente tabla:
Lv [VdB] (ref. 10-6
[pulgadasis] [pulgadas/s])
Camionatas 0,035 71
Minibuses,Buses/Furgdn Obras LAT 0,078 78
- - Camion rampla de 28 toneladas 0,078 78
Vibraciones T 0080 =
Gria 70t 0.089 73
Camiones con equipa de izaje 0,076 7B
Mixer (6 camionadas por torre) 0,078 78
Cami¢n de 3/4 de toneladas 0,089 79
Bulldozer tipo D — 6 0,088 79
Retroexcavadora 0,089 79
Equipa de faena forestal:Feller 0,089 74

Como se puede apreciar, la maquinaria con mayor emision son la grdas, retroexcavadora y
excavadoras con un PPV (medido a 25 [pies]) es de 0,089 [pulgadas/s], por lo que se
utilizara dicho nivel de emisién para las proyecciones de vibraciones para el escenario de
obras.
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Mayor informacién se presenta en el Anexo 2.6 de la Adenda Complementaria, Estimacion
de Ruido y Vibraciones.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

Los residuos solidos asimilables a domiciliarios se generaran principalmente en el comedor,
oficinas e instalaciones de faena. Estos residuos seran almacenados temporalmente en la
bodega de residuos domésticos y transportados semanalmente por personal autorizado a un

. - relleno sanitario para su disposicion definitiva.
Residuos solidos

asimilables a domiciliarios

(RSAD) Considerando una tasa de generacion de 2,5 kg/persona/dia, se estima la generacién de

aproximadamente 6.375 kg/mes de este tipo de residuos, con un maximo de 7.500 kg/mes.

Para mayores antecedentes, se puede revisar el Capitulo 1 de la DIA, asi como los Anexos
4.2 y 4.3 de Adenda Complementaria.

Durante la fase de construccidn se generaran residuos industriales no peligrosos, generados
en las actividades de montaje de obras y estructuras de la LAT. Estos corresponden a
envases, piezas, elementos de metal, maderas y plasticos, cuya cantidad estimada de
generacion es:

- Escombros construccion LAT: 0,4 ton/fundacion de torre (43 torres) = 17,2 ton (1,72
ton/mes).

- Madera (moldaje fundaciones): 0,2 ton/fundacion de torre = 8,6 ton (0,86 ton/mes).

- Madera (embalaje, carrete): 5 ton (0,5 ton/mes).

- Fierro/chatarra: 50 kg/fundacion = 2,150 ton (0,215 ton/mes).

- Plastico (embalaje): 1,2 ton (0,12 ton/mes).

- Residuos de hormigén: 5,86 ton/afio.

- Membranas impermeabilizantes descartadas: 80 kg/afio

Residuos s6lidos
industriales no peligrosos
(RSNP)

Estos residuos seran almacenados de manera transitoria, para luego ser transportados por un
contratista autorizado y dispuestos en un lugar autorizado. Cabe sefialar que los residuos de
tierra y suelo que sean excedentes de las excavaciones seran dispersados en torno a las
estructuras de las torres.

En el Anexo 4.2 de la Adenda Complementaria se mayores antecedentes sobre las
caracteristicas del sitio de almacenamiento temporal para residuos industriales no
peligrosos.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre | Descripcion

Los residuos peligrosos se generarén de forma eventual, y corresponderén a aceites usados, lubricantes usados, pafios con
aceite, envases vacios (miscelaneos), solidos contaminados con solvente, aerosoles vacios/fuera de uso y baterias usadas,
principalmente, estimdndose una cantidad mensual de 100 kg, y 1,2 ton/afio.

Estos residuos seran retirados desde los frentes de trabajos y almacenados temporalmente en la bodega de residuos
peligrosos. Desde aqui, seran trasportados con una frecuencia maxima de 6 meses por una empresa autorizada para su
disposicion final
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residuos peligrosos.

En el Anexo 4.3 de la Adenda Complementaria se presentan las caracteristicas del sitio de almacenamiento temporal para

4.7. Fase de operacién

4.7.1. Partes obrasy acciones

4.7.1.1. Partesy obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Sitio de almacenamiento temporal de residuos sélidos asimilables a domiciliarios

Sitio de almacenamiento temporal de residuos industriales s6lidos no peligrosos

Bodega de almacenamiento de residuos peligrosos

Torres de alta tension

Marcos de linea (ML)

Linea de transmisién

Cajas de empalme

Faja de seguridad y servidumbre

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Pruebas y puesta en
marcha

La puesta en servicio de las obras serd comunicada en forma previa por el Titular a la
Superintendencia de Electricidad y Combustible, de acuerdo con el D.F.L. N°1 de 1982,
Ley General de Servicios Eléctricos y al D.S. N° 327 de 1998, Reglamento de la Ley General
de Servicios Eléctricos.

Para la puesta en servicio de la linea de transmision se efectuaran las siguientes pruebas
previas:

- Inspeccion visual a través de un recorrido pedestre del estado de la linea, verificando el
estado completo de la linea de transmisién: valores de flecha, interferencias, verificacion
de estructuras.

- Verificacion del retiro de todas las puestas a tierra provisionales.

- Verificacion de la resistencia de aislacion entre cada fase y tierra y entre fases en todas
sus combinaciones.

- Verificacion de la medida de resistencia y continuidad del conductor.

Una vez finalizadas y aprobadas las verificaciones antes mencionadas, se procede con la
energizacion de la linea de transmision, donde se realizaran las mediciones de los
pardmetros eléctricos.

Finalmente, verificados todos los aspectos antes mencionados, la linea de transmision estara
en condiciones de ser entregada para su explotacion.

Visitas de inspeccion

Se consideran recorridos en vehiculo y pedestres cuando corresponda para la inspeccion
visual de los conductores, de las estructuras y de la ferreteria (los conjuntos completos de
suspension y anclaje de las estructuras).

El objetivo de las inspecciones es detectar posibles fallas en los materiales, asi como
problemas de erosion del suelo en las bases de las estructuras, que pudiesen afectar la
estabilidad y continuidad de servicio de la linea. En estas inspecciones no se utiliza equipo
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mayor, y, eventualmente, se emplearadn herramientas de mano y equipos de medicién a
distancia de temperaturas de los conductores y ferreteria (termovisor).

Las inspecciones se realizaran tres (3) veces promedio en un afio o ante cualquier aviso que
pudiesen realizar terceros.

Mantencién faja de
servidumbre

Las mantenciones de la faja de servidumbre corresponden al despeje de potencial vegetacion
que pueda dafar los conductores, para mantener la distancia adecuada de éstos con el suelo,
cumpliendo las distancias eléctricas. Esta actividad se realizara cada 6 meses.

Las actividades de mantencion y limpieza de faja de seguridad contemplan las siguientes
actividades:

- 2 roces al afio en los meses de mayo - junio y noviembre — diciembre.
- 2 inspecciones pedestre en los meses de mayo - junio y noviembre — diciembre.
- 1 poda en los meses de abril — mayo.

Es importante mencionar que las actividades de mantencion y limpieza de la faja de
seguridad deben estar en linea a lo solicitado por la Superintendencia de Electricidad y
Combustible (SEC), lo cual es renovado de manera anual.

Mantencién preventiva de
la LAT

Este mantenimiento es de baja envergadura y se basa en las anomalias que se pudiesen
detectar en la fase de inspeccion visual. Se emplea equipamiento mecanico menor y una
cuadrilla de trabajadores que labora en forma esporadica (aproximadamente 3 veces al afio),
principalmente en altura sobre las estructuras, sin afectar el terreno.

Mantencién correctiva de
la LAT

Se refiere a las reparaciones que se ejecuten en las instalaciones debido a fallas detectadas
en la linea. Su envergadura dependera de la magnitud de la falla o la anomalia encontrada.

Reparacion de energia

Se refiere a reparaciones no programadas, producto de dafios producidos por atentados
cometidos por terceros (personas) o por dafios provocados por la naturaleza. No son
predecibles y por lo general se localizan puntualmente en la linea. Las actividades de
reparacion pueden requerir el uso de equipo mayor y de personal especializado.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

alcantarillado

Nombre Descripcion
Los trabajadores que realicen las mantenciones llevaran consigo bidones o agua potable
Agua Potable y | embotellada. No se requerira el uso de bafios, debido a que estas inspecciones son de corta

duraciény los trabajadores las realizaran en camionetas facilitando su desplazamiento hacia
los lugares poblados.

El abastecimiento de combustible se realizara en lugares habilitados, tales como bombas de

Abastecimiento de - - . L .

combustible bencina, no siendo parte de esta fase implementar el abastecimiento de combustible durante
las mantenciones.

Transporte El transporte del personal se realizara en camionetas 4 x 4 las cuales serdn arrendadas a una

empresa externa.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

| Descripcion

Dada la naturaleza del proyecto, no existen productos que se generen a partir de él.
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4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre | Descripcion

Durante la fase de operacion no se considera la extraccion, explotacion o uso de recursos naturales renovables por parte
del Proyecto.

4.7.5. Emisionesy efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmoésfera

Nombre Descripcion

Durante la operacién, las Gnicas emisiones que se pudiesen generar corresponden a las de
material particulado y gases debido a las actividades de traslado de personal de
mantenimiento, los cuales se estima en 10 personas. Como dicha actividad no es
Emisiones Atmosféricas permanente, sino esporadica (mensual o quincenal), sus emisiones no son significativas, por
lo que no tienen medidas de abatimiento y control contempladas. No obstante, se considera
el uso de vehiculos en buen estado, con sus revisiones técnicas al dia y su uso a una
velocidad en faena de 30 km/h.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Aguas servidas No se generara este tipo de residuos durante esta fase.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre | Descripcion

Durante la fase de operacion, el ruido generado provendra del efecto corona generado por el funcionamiento de la linea
de alta tension, tanto en horario diurno como nocturno. Considerando lo anterior, los niveles basales de ruido se realizaron
para ambos periodos.

i) Horario diurno
De los resultados obtenidos, es posible advertir que los niveles de presidn sonora equivalente fluctGan entre 43 y 56 dB(A)

para periodo diurno, donde las principales fuentes de ruido corresponden al transito vehicular, el viento, y en algunos
casos las actividades propias del receptor y animales domésticos, seglin da cuenta la siguiente tabla:

Punto NPSeq HI_'S NPS Temperatura | Humedad Valfx:ldad Fuentes de
P —— Fecha | Hora [GB{A)] Min Max -c1 %] Viento e
[dB(A)] | [dB{A)] [mis]
03-12- .
R-01 2020 14:49 43 a0 58 19 45 3 Aves, viento.
rRoz | 9212 | 4521 | 53 30 &7 19 40 3 Awes, vienta,
2020 follaje.
03-12- . Aves, viento
R-03 2020 13:28 54 20 L] 17 42 47 fuerte.
Aves, viento,
03-12- ) follsje,
R-04 2020 13:22 54 i3 61 16 48 4 actividades
domésticas.
03-12- .
R-05 13:59 Lhl a2 64 18 48 47 Aves, viento.
2020
rRoe | 912 | qz202 | 50 30 60 16 a8 3 Awves, viento
2020 fuerte, follaje.
03-12- Aves, viento,
R-07 12:53 56 a3 7O 16 48 3 trénsito
2020 -
vehicular.
ros | %1% | ygaa | 50 29 61 19 43 47 Aves, viento
2020 - . . 3
03-12- . Aves, viento
R-00 020 11:19 Lhl 42 a1 15 51 3 fuerte, follaje.
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i) Horario nocturno

Los niveles de ruido medidos en terreno fluctian 35 y 42 dB(A) en periodo nocturno entre los distintos receptores
visitados. Los niveles registrados se asocian principalmente a la influencia de animales y el viento propio del sector. Se
percibié eventualmente, actividades propias de los receptores y animales domésticos y transito vehicular lejano. Los
resultados se presentan en la siguiente tabla:

NPSeq "": :':’ Temperatura | Humedad V:';'f:" Fuentes de
[98A | japiay | ey ¢ e o
04-12- Viento leve,
R-01 3020 048 ar 28 55 10 T 2 insectos.
04-12- Viento leve,
R-02 3020 1:08 35 30 57 a8 a3 2 insectos.
04-12- Anil_'na_les
R-03 2020 026 EL 30 58 10 T 2 domésticos,
vianto leve.
rRoa | 012 55g ar 25 55 12 62 25 Viento lave.
2020 '
03-12- .
R-05 2020 23:59 40 25 52 1z 62 25 Viento lave.
Viento leve,
rRoe | 0512 | 5933 42 27 61 13 58 25 insectos,
2020 . .
animales lejanos.
03-12- U?entu leve,
R-0OT7 22-03 40 25 51 13 58 25 insectos,
2020 . .
animales lejanos.
04-12- Vienta leve,
R-08 3020 1:49 41 K3 58 10 71 25 transito vehicular
lejano.
03-12- Viento leve,
R-00 3020 21:08 40 0 53 iz 58 25 insectos.

Se hace presente que los niveles registrados en horario diurno, en promedio, son 12 dB mayores que los obtenidos en
horario nocturno, siendo atribuible la diferencia a la variacién en la intensidad del viento y la ausencia de ruido de aves
en horario nocturno.

Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 2.6.1 Linea Base Ruido, de la Adenda Complementaria.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion

En el Anexo 3 de la DIA se presenta el Estudio de campos electromagnéticos para la fase
de operacion del Proyecto, donde se caracterizaron las magnitudes de campo eléctrico y
campo magnético de baja frecuencia para la linea de transmisioén 1 x 220 kV mediante el
software QuickField, y la estimacion teérica de la radio interferencia se realiza aplicando
métodos simplificados convencionales para lineas de alta tension. Los resultados dan cuenta
que se cumple con las normas de referencia y con la norma Técnica de la Superintendencia
de Electricidad y Combustibles, donde se establece Los limites maximos permisibles para
la seguridad de las personas.

Campos electromagnéticos

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion
. . Los residuos se generardn principalmente durante las mantenciones por parte de los
Residuos solidos . p . .
o S trabadores. Estos residuos serdn transportados por los mismos y llevados dispuestos en las
asimilables a domiciliarios ; . o
(RSAD) bodegas de almacenamiento temporal del Proyecto. Considerando la generacion de 2,5

kg/pers/dia, durante esta fase se estimé la operacién de aproximadamente 150 kg/afio de
este tipo de residuos.
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Residuos Solidos
industriales no peligrosos
(RSNP)

Durante la etapa de operaci6on se generaran residuos industriales no peligrosos,
correspondientes a envases, piezas, elementos de metal, maderas, plasticos, EPP utilizados
no contaminados, estimandose una generacién aproximada de 108 kg/afio. Estos residuos
seran transportados por los mismos trabajadores y dispuestos en las bodegas de
almacenamiento temporal del Proyecto.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

| Descripcion

Se generaran 0,74 ton/mes de residuos peligrosos los que seran almacenados en la bodega dispuesta para este fin. La
frecuencia de retiro sera menor a 6 meses, realizada por una empresa autorizada y llevados a sitios de disposicion final
autorizado. Se mantendra en sitio los medios de verificacion de retiro y disposicion final de los residuos.

4.8. Fase de cierre

4.8.1. Partes, obrasy acciones

4.8.1.1. Partesy obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Sitio de almacenamiento temporal de residuos solidos asimilables a domiciliarios

Sitio de almacenamiento temporal de residuos industriales solidos no peligrosos

Bodega de almacenamiento de residuos peligrosos

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Desmantelamiento 0 | Las estructuras seran desmanteladas y retiradas del lugar. De esta forma, no existira riesgo
aseguramiento de | asociado a la estabilidad de las estructuras. Por su parte, las fundaciones serén retiradas del
infraestructura lugar rellenando las excavaciones con material existente.

Restauracion

El Proyecto no considera actividades, obras o acciones para restaurar la vegetacion. En
cuanto a la geoforma o morfologia, se rellenaran las secciones excavadas de las fundiciones.

Prevencion de futuras

emisiones

Debido a la naturaleza del Proyecto, con posterioridad al cierre no se generaran emisiones,
efluentes o descarga que puedan afectar el ecosistema, aire, suelo o agua.

Mantencién, conservacion
y supervisién

En consideracién al alcance del Proyecto, no es necesario el resguardo, mantencién o
conservacion de las areas con posterioridad al cierre del Proyecto.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacién

Impacto ambiental no significativo 1

Impacto ambiental no
significativo

Aumento de emisiones de material particulado y gases de combustién.

Parte, obra o accion que
lo genera

Habilitacion de instalaciones de faenas.
Corta de vegetacion.

Movimiento de tierra y excavaciones.
Habilitacion de accesos.

Construccion de la linea de transmision.

Fase en que se presenta

Construccion

H
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Impacto ambiental no significativo 2

Impacto ambiental no
significativo

Aumento en los niveles de presidn sonora.

Parte, obra o accién que
lo genera

Habilitacion de instalaciones de faenas.
Construccion de la linea de transmision.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental no significativo 3

Impacto ambiental no
significativo

Presencia de campos electromagnéticos

Parte, obra o accién que
lo genera

Linea de transmision.

Fase en que se presenta

Operacién.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental no
significativo

Pérdida de suelo, debido al acondicionamiento del terreno para la instalacion de faena,
establecimiento de fundaciones y faja de seguridad y servidumbre.

Parte, obra o accién que
lo genera

Habilitacion de instalaciones de faenas.
Construccion de la linea de transmision.

Fase en que se presenta

Construccion.

(62}

.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental no
significativo

No aplica. No se consideran impactos ambientales para este componente ya que no se
realizaran intervenciones y/o modificaciones sobre el recurso hidrico.

Parte, obra o accién que
lo genera

No aplica.

Fase en que se presenta

No aplica.

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental no significativo 1

Impacto ambiental no
significativo

Aumento de emisiones de material particulado y gases de combustion.

Parte, obra o accién que
lo genera

Habilitacion de instalaciones de faenas.
Corta de vegetacion.

Movimiento de tierra y excavaciones.
Habilitacion de accesos.

Construccion de la linea de transmision.

Fase en que se presenta

Construccion.

Impacto ambiental no significativo 2

Impacto ambiental no
significativo

Aumento en los niveles de presién sonora.

Parte, obra o accién que
lo genera

Habilitacién de instalaciones de faenas.
Construccion de la linea de transmision.

Fase en que se presenta

Construccion.
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5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental no
significativo

Pérdida de vegetacién compuesta por formaciones vegetacionales asociadas a especies
introducidas y de caracteristicas invasoras.

Parte, obra o accién que lo
genera

Corta de vegetacion.

Fase en que se presenta

Construccion.

5.

2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental no
significativo

Alteracion del habitat natural.

Parte, obra o accién que lo
genera

Corta de vegetacion.
Construccion de la linea de transmisién.

Fase en que se presenta

Construccion.

3. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto  ambiental
significativo

no

Aumento en el transito de vehiculos por rutas externas.

Parte, obra o accién que lo
genera

Transito de vehiculos.

Fase en que se presenta

Construccion.

5.4. Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios
prioritarios para la conservacién

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios

prioritarios para la conservacion

Impacto  ambiental
significativo

no

No aplica, toda vez que no existen areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos
protegidos, glaciares, humedales protegidos y sitios prioritarios para la conservacion en el
area de influencia del proyecto.

Parte, obra o accién que lo | No aplica.
genera
Fase en que se presenta No aplica.

(62}

5. Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Impacto ambiental no | El proyecto no se emplaza en una zona que presente valor ambiental segin definicion
significativo establecida en la normativa ambiental aplicable.

Parte, obra o accién que lo | No aplica.

genera

Fase en que se presenta No aplica.

.6.  Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Impacto  ambiental
significativo

no

No aplica, toda vez que no existen impactos sobre zonas de valor paisajistico o turistico
en el area de influencia del proyecto.

Parte, obra o accién que lo
genera

No aplica.

H
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| Fase en que se presenta | No aplica.

5.7. Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Patrimonio cultural

Impacto ambiental no | La prospeccion realizada permitio identificar un total de dos sitios (LCR-S-02 y LCR-S-
significativo 04) y cinco hallazgos aislados (LCR-HA-10, LCR-HA-17, LCR-HA-21, LCR-HA-22,
LCR-HA-23 y LCR-HA-24) se encuentran al interior del area de influencia de la LAT.

genera

Parte, obra o accién que lo | No aplica.

Fase en que se presenta No aplica.

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE DE LA
PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,

emisiones y residuos

emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,

Impacto ambiental

- Aumento de emisiones de material particulado y gases de combustién.
- Aumento en los niveles de presidn sonora.
- Presencia de campos electromagnéticos y radio interferencia.

Existencia de poblaciéon cuya salud
pudiera verse afectada

El area de influencia (Al) considerada para la evaluacion de riesgo a la salud de la
poblacion estd dada por el area maxima entre los niveles de ruido, emisiones
atmosféricas y campos electromagnéticos, y que corresponde al Al de ruido con una
distancia de 800 m a cada lado de la linea de transmision.

La siguiente imagen presenta el area de influencia junto con la ubicacién de los
receptores representativos (puntos color celeste):
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Facala 1
Coordanadas UTH WGES4 10s

La siguiente tabla muestra informacién de los puntos receptores representativos, que
corresponden a los més cercanos al trazado del proyecto, referida a su ubicacion
(georreferenciacion en coordenadas Datum WGS 84, Huso 18H), descripcion y la
distancia mas préxima a focos de emision del Proyecto:
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Coordenadas [m] Distancia al

Punto Descripcion
L Este Norte Proyecto [m]
Viviendas 1 y 2 pisos + Galpones ltragui,
R1 material ligero, ubicados al poniente del trazado 713053 5813100 1005
del proyecto.
R2 Vivienda 1 piso. material ligero. ubicada al este 714207 813767 1438
del trazado del proyecto.
Viviendas 1 piso, material ligero, ubicadas al
R3 712803 5813888 12687
poniente del trazado del proyecto.
Granja Las Lilas, vivienda 2 pisos, material
R4 ligero, ubicada al este del trazado del proyecto. 713936 9816943 323
Viviendas 1 piso, material ligero + empresa
RS Hidrocooler, ubicadas al poniente del trazade 712813 5218606 520
del proyecto.
Viviendas 1 piso, material ligero, ubicadas al
RE 711276 5818973 8a7
poniente del trazado del proyecio.
RT Viviemdas 1 y 2 pisos, materizl ligero, ubicadas 719577 5810045 o7
&l este del trazado del proyecto.
Vivienda 1 piso + empresa, material ligara,
RE 713088 5820560 304
ubicadas al este del trazado del proyecio.
RO Viviendas 1 piso, material ligero, ubicadas al 713301 5821844 132
esie del trazado del proyecto.

Ahora bien, con el proposito de representar la totalidad de los posibles receptores
que puedan existir en el area de influencia, se incorporaron al analisis, los siguientes
17 puntos, cuyas coordenadas se exponen en la siguiente tabla:

Coordenadas [m] Distancia al

Punto Proyecto

Este Norte [m]

A 713264 5814049 933
Cc 712978 5814408 747
D 713747 5815021 49
E 712704 5816824 575
F 711331 5818959 644
G 712515 5818049 533
H 712249 5819106 263
1 712088 5819306 60
J 711951 5820058 136
K 712501 5820346 78
L 713219 5821767 200
M 713273 5821942 41
N 713521 5821841 73
Q 713629 5821797 121
P 713572 5821787 114
Q 713262 5821800 180
R-00 712347 5821151 509
S 713937 5817026 335

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de la poblacion
debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o0 residuos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 5 del

Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de
las concentraciones y periodos
establecidos en las normas
primarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o
disminucion significativos, segun
corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos
en éstas. A falta de tales normas, se
utilizardn como referencia las
vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

i) Fase de construccion

Para la determinacion de las emisiones durante la fase de construccion, en el Anexo
4 de la DIA se adjunta el inventario de emisiones para las actividades del Proyecto
considerando el método indirecto para las fuentes moviles y fugitivas. Con esta
informacion se realizé6 una modelacion de dispersién simple tipo SCREEN que
permitid estimar la concentracion de contaminante en una situacién sin informacion
histérica y en terreno simples con un pardmetro conservador, el que considerd los
contaminantes identificados para la fase de construccion en funcion de las
actividades del Proyecto y los receptores reconocidos por el componente de ruido y
vibraciones (detallados en Anexo 4 de la DIA).
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Los resultados del cumplimiento normativo se presentan en cuanto a
concentraciones maximas Yy concentraciones evaluadas en los receptores
representativos, dando cuenta que, en todos los casos, no se superan las normas de
calidad ambiental para esta fase:

Receptores Emision en pg/m®

MP10 MP25 |CO NOx SOz
R1 0,2314 |0,0309 |0,0770 [0,0429 |6,32E-04
R2 0,2331 |0,0311 |0,0775 [0,0432 |6,36E-04
R3 0,2308 0,0308 0,0768 0,0428 6,30E-04
R4 0,2305 0,0308 0,0767 0,0427 6,29E-04
R5 0,2323 0,0310 0,0773 0,0431 6,34E-04
R6 0,2330 | 0,0311 |0,0775 [0,0432 |6,36E-04
R7 0,2320 |0,0310 |0,0772 [0,0430 |6,33E-04
R8 0,2297 0,0307 0,0764 0,0426 6,27E-04
R9 0,2288 0,0306 0,0761 0,0424 6,25E-04
Limite normativo més
restrictivo (ug/m?N) 50 20 100 30.000 |60
Cumplimiento Cumple | Cumple |Cumple | Cumple | Cumple

Si bien, las concentraciones resultantes de las emisiones a la atmdsfera se encuentran
muy por debajo de los limites normativos mas restrictivos, el Proyecto considera las
siguientes formas de abatimiento y control de emisiones atmosféricas:

- Se humectardn caminos no pavimentados al interior de la faena y aquellos de
accesos a las torres en funcion de las condiciones atmosféricas existentes.

- Aplicacién de supresor de polvo en una extension aproximada de 18 kilometros
en la zona a utilizar de la Ruta-178 y zonas de caminos interiores (nuevos y a
mejorar) en donde se identificaron construcciones y/o cultivos.

- La velocidad de los vehiculos en faena sera de 30 km/h.

- Se considerara maquinaria en buen estado y con las revisiones técnicas al dia.

i) Fase de operacion

Las emisiones atmosféricas que se pudiesen generar en esta fase corresponden a
material particulado y gases debido a las actividades de traslado de personal de
mantenimiento, los cuales se estima en 10 personas. Como dicha actividad no es
permanente, sino esporadica (mensual o quincenal), sus emisiones no son
significativas, por lo que no tienen medidas de abatimiento y control contempladas.
No obstante, se considera el uso de vehiculos en buen estado, con sus revisiones
técnicas al dia y su uso a una velocidad en faena de 30 km/h.

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizardn como
referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Para el analisis, se determinaron los niveles basales de ruido, y con ello los limites
normativos a cumplir de acuerdo al D.S. N° 38 de 2011 del MMA, obteniendo que
en horario diurno varian entre 53 y 65 dB(A) mientras que en la noche seran entre
45y 50 dB(A), segun se presenta en la siguiente tabla resumen:
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R1 Rural 43 37 53 47
R2 Rural 53 35 63 45
R3 Rural 54 39 64 49
R4 Rural 54 37 64 47
RS Rural 51 40 61 50
RG6 Rural 50 42 60 50
R7 Rural 56 40 65 50
R& Rural 50 41 60 50
RO Rural 51 40 61 50

La estimacion del ruido del Proyecto sobre los puntos de evaluacion identificados,
se realizd a través de modelaciones mediante el software Predictor - LIMA Version
2020.02 desarrollado por la empresa Briel & Kjaer y Softnoise que, para efectos del
presente proyecto, utiliza en su algoritmo de prediccion, la Norma 1SO 9613 para el
célculo de la atenuacion del sonido producida durante su propagacion.

i) Fase de construccion

Las principales actividades o fuentes tienen relacién con la operacién de los equipos
y magquinarias para las actividades de movimiento de tierras que seran necesarias
para acondicionar el terreno donde se emplazardn las estructuras de apoyo e
instalacion de faena.

Para evaluar la dispersion de las emisiones de ruido en el medio y su potencial
afectacion a la poblacion cercana, se elabord una modelacion la cual se presenta en
el Anexo 2.6 Estimacion de Ruido y Vibraciones, de la Adenda Complementaria.

De acuerdo con el levantamiento de la linea de base (Anexo 2.2 de la DIA) y el
Estudio de Ruido sefialado anteriormente, se identificaron veintisiete (27)
receptores, donde la mayoria corresponde a uso residencial e industrial. Los
resultados de dichas modelaciones sonoras arrojaron superacion de los niveles
maximos permitidos en determinados receptores, segln da cuenta la siguiente tabla
de resultados:
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NPS modelade

Fnen_a‘s Limite diurno D.S i mmplmnasmiss
Construecién LAT 3811 [dB(A)]
[dB{A)]

A 1,5 55 G4 Cumple

[ 15 66 64 No

D 1.5 &7 64 No

E 1,5 42 61 Cumple

F 15 47 &0 Cumple

G 15 47 65 Cumple

H 1,9 56 65 Cumple

1 1,5 67 65 No

J 15 49 &0 Cumple

K 1,5 62 60 No

L 1,5 53 61 Cumple

M 1,5 69 61 No

N 15 64 61 No

o 1.5 60 61 Cumple

P 1.5 61 61 Cumple

Q 15 54 61 Cumple

R 15 47 &0 Cumple
R-01 15 43 53 Cumple
R-02 1,9 54 63 Cumple
R-03 1,5 49 B4 Cumple
R-04 15 51 64 Cumple
R-05 15 43 61 Cumple
R-06 15 46 &0 Cumple
R-07 1,5 47 i3] Cumple
R-08 15 a3 60 Cumple
R-09 15 57 1 Cumple

S 15 50 64 Cumple

De esta forma, se implementaran las siguientes medidas de control para asegurar el
cumplimiento normativo en todos los receptores, y, ademas, para cumplir con el
criterio un margen de seguridad de al menos 3 dBA:

1) Obras Linea

Se restringiran los tiempos de funcionamiento de las maquinarias con mayor emision
de ruido de los frentes de trabajo; para asi lograr que el conjunto las faenas tenga
una menor emision de ruido, de tal forma de evitar el funcionamiento simultaneo de
éstas con el resto de las maquinas del frente de trabajo.

Las restricciones se aplican las faenas de torres especificas. De esta forma, las
maquinas a restringir y las torres donde se aplicard la medida, se expone en la
siguiente tabla:

Magquinas a restringir Torres a restringir
Grua40t, Gria 70 1,
Equipo de faena forestal: 7,9, 17,32, 36, 46
Feller, Mixer, Bulldozer

Esta restriccion consiste en que las maquinarias especificadas en la tabla anterior no
podran funcionar de forma simultanea entre ellas, aunque si con otras maquinarias
enlistadas del proyecto (como el generador), pero no podran funcionar al unisono,
por ejemplo, el camién mixer y la gria de 40 T. Todo esto en los frentes de trabajo
de las torres sefialadas en la tabla anterior.

2) Barreratrasladable en torre 46
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En conjunto con las medidas de restriccion, en las obras aledafias a la torre 46 de la
LAT, especificamente en las cercanias del receptor identificado con la letra M; se
implementara una barrera acustica trasladable de 2,4 m de altura, cuyo material
cumplird con condiciones de densidad superficial igual o superior a 10 kg/m?
(ejemplo: paneles de madera OSB de 15 mm de espesor o material equivalente).

Las junturas de los paneles que conformen la barrera seran herméticas tanto entre
ellas como la unién con el piso, de modo que no se generen fugas y se pierda
efectividad, donde su estado estructural y hermeticidad sera inspeccionado
semanalmente por el jefe de faenas, debiendo registrar los resultados de inspeccion,
y a su vez, en caso de encontrar inconformidades, gestionar las reparaciones
necesarias y eventualmente proceder a recambio de parte o totalidad de estas. Las
partes o totalidad barreras en desuso seguiran el procedimiento establecido en
gestion de residuos.

De esta forma, la ubicacion referencial de la barrera en torno a torre 46 se presente
en la siguiente imagen:

Por otro lado, se implementardn medidas de gestion las cuales no son evaluables
cuantitativamente, pero contribuiran a disminuir las posibles molestias a la
comunidad. Estas se indican a continuacion:

- Evitar el paso innecesario de maquinaria pesada y en general la instalacion de
cualquier fuente ruidosa proxima a inmuebles aledafios.

- Correcta utilizacion de los equipos que tengan por defecto sistemas de control de
ruido, como por ejemplo no abrir compuertas de maquinaria que tenga cabina de
insonorizacion.

- Limitar el nimero y duracién del equipo que esta ocioso en el sitio; especialmente
el generado por el motor de los camiones tolva y méquinas de hormigonado
durante el periodo de espera; y el uso de herramientas manuales movidas por aire
comprimido.

- Todos los equipos utilizados en el sitio de la construccion tendran los sistemas de
escape y silenciadores que hayan sido recomendados por el fabricante para
mantener el ruido asociado mas bajo y tendran sus mantenciones al dia.

- Configurar la faena de construccion de una manera que mantenga el equipamiento
y las actividades ruidosas tan lejos como sea posible de los receptores ubicados en
el entorno del predio.

54

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
» https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280

De esta manera, los resultados de la modelacion dan cuenta que, con la
implementacion de las medidas de control, en todos los receptores se cumple con los
limites normativos y cuentan con el margen de 3dB bajo el limite, segun se expone
en la siguiente tabla:

NPS modelado
Faenas Limite diurno D.5 | Evaluacion D.5. N°38M1
Construccién LAT 38/11 [dB{A)] del MMA.
[dB{A)]

A 15 30 B4 Cumple
[+ 1.5 56 B4 Cumple
D 15 56 64 Cumple
E 1.5 40 61 Cumple
F 1.5 45 80 Cumple
G 1,5 43 85 Cumple
H 15 53 85 Cumple

1 15 58 85 Cumple

J 1.5 49 80 Cumple
K 15 33 80 Cumple
L 1.5 47 81 Cumple
M 15 56 a1 Cumple
N 15 54 a1 Cumple
o] 156 50 81 Cumple
P 1,5 51 81 Cumple
qQ 15 47 81 Cumple
R 15 47 60 Cumple
R-01 1.5 45 53 Cumple
R-02 15 54 63 Cumple
R-03 1.5 44 64 Cumple
R-04 1,5 51 64 Cumple
R-05 1,5 61 Cumple
R-06 15 44 60 Cumple
R-07 1,5 65 Cumple
R-08 15 53 60 Cumple
R-09 1.5 45 61 Cumple
5 1.5 50 64 Cumple

Para mayor detalle, se sugiere revisar el informe de Estimacion de Emisiones de
Ruido, Anexo 2.6 de la Adenda Complementaria.

i) Fase de operacion

En esta fase, el ruido provendra del efecto corona generado por el funcionamiento
de la linea de alta tension.

Para el andlisis, se utiliz6 el modelo de proyeccion alemdn FGH en base a un
escenario temporal correspondiente a la operacion de la LAT en horario diurno y
nocturno, considerando las siguientes caracteristicas de la linea de alta tension:

- Ndmero de fases: 3

- Numero de conductores por fase: 1

- Gradiente o campo eléctrico en la superficie: 16,45 KV/cm
- Diametro del conductor: 2.517cm

- Ndmero de circuitos: 1

- Altura minima del conductor al suelo: 7,32 m

La distancia equivalente desde el receptor a cada linea se obtiene aplicando la
siguiente relacion geométrica:
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Donde:

Campo Eléctrico en la superficie del conductor (Ei) KV/cm
Numero de conductores por fases (N)

Diametro del conductor en cm (d)

Distancia entre la linea y el receptor (Ri)

Los resultados de la modelacidn por efecto corona sobre los receptores arrojaron
niveles de hasta 39 [dB(A)], encontrandose bajo los méaximos permitidos, tanto en
periodo diurno como nocturno, tal como se observa en la siguiente tabla:

— Aporte Sonoro por Fase NPS total (dBA) Limite dB(A) Cumplimiento
Fase 1 Fase 2 Fase 3 Diurmo Noctumo | Diumo | Necturno
A 21 21 21 26 64 49 Sl S]]
C 22 22 22 27 64 49 Sl =]
D 34 33 33 38 G4 a7 Sl sl
E 23 23 23 28 61 50 =l sl
F 23 23 23 27 60 50 =1 sl
G 23 23 23 28 65 50 Sl sl
H 26 26 26 31 65 50 Sl S]]
1 33 33 32 37 65 50 Sl =]
J 29 29 23 33 60 50 Sl sl
K 35 35 34 40 60 50 =l sl
L 28 28 28 32 61 50 =1 sl
M 34 34 34 39 61 50 =1 sl
N 32 32 32 37 61 50 Sl S]]
Q 30 30 30 35 61 50 Sl =]
P 30 30 30 35 61 50 Sl sl
Q 28 28 28 33 61 50 =l sl
R 24 24 24 28 60 50 =1 sl
R-01 18 18 18 23 53 47 =1 sl
R-02 19 19 19 24 63 45 Sl S]]
R-03 20 20 20 24 64 49 Sl =]
R-04 26 26 26 30 G4 a7 Sl sl
R-05 23 23 23 27 61 50 =l sl
R-06 22 22 22 27 50 Sl S]]
R-07 23 23 23 28 65 50 =1 sl
R-08 26 26 26 31 50 Sl sl
R-09 29 29 29 34 61 50 Sl =]
S 25 25 25 30 G4 47 Sl sl

Para mayor detalle, se sugiere revisar el informe de Estimacién de Emisiones de
Ruido, Anexo 2.6 de la Adenda Complementaria.

Finalmente es importante indicar que se considera que los trabajos de mantencion
generaran emisiones de ruido no significativos considerando que se relacionan con
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el traslado de personal para actividades de mantenimiento, estimando un maximo de
10 personas con una frecuencia semestral o trimestral.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones
y efluentes sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire, en caso que ho
sea posible evaluar el riesgo para
la salud de la poblacién de acuerdo
a las letras anteriores.

i) Emisiones Atmosféricas

Como se puede apreciar en la tabla del literal a) de este capitulo, el Proyecto no
sobrepasa los limites de las normas de calidad establecidos tanto para emisiones
equivalentes de MP10 y MP2,5, como tampoco las emisiones de NOy y SO,.

i) Emisiones de Ruido

Como se puede aprecia en las tablas del literal b), los niveles de ruido proyectados
en los receptores no sobrepasaran los limites establecidos en el D.S. N°38 de 2011
del MMA dando cumplimiento a la normativa.

iii) Vibraciones

Considerando que Chile no cuenta con normas que permitan regular las vibraciones,
para efectos de la presente evaluacion se utilizaran los criterios establecidos en el
documento FTA Report N° 0123 del afio 2018 “Transit Noise and Vibration Impact
Assessment Manual” de la Administracion Federal de Transportes (FTA) de Estados
Unidos, que establece, entre otras consideraciones, criterios sobre dafio estructural
y grados de molestia sobre la comunidad.

Para efectos del analisis, se considerd el escenario conservador, para lo cual el
criterio de dafio se definio para la categoria de edificacion I11, con un maximo de
referencia de 0,2 pulgadas/s; y para el criterio de molestia se definié un maximo de
referencia de categoria 2 para los receptores que corresponden a recintos de uso
residencial, cuyo nivel maximo de vibraciones corresponde a 72 VdB. En la
siguiente tabla se resume lo anteriormente descrito:

Limite Maximo FTA

Dafno Estructural (PPV)
[pulgadasis]

Maolestia (Lv) [VdB]

Todos los

Residencial 0.2 72
receplores

Dado el alcance del Proyecto, durante la fase de construccion se generaran
vibraciones, siendo las principales actividades o fuentes generadoras las que guardan
relacion con la operacion de los equipos y maquinarias para las actividades de
movimiento de tierras que seran necesarias para acondicionar el terreno donde se
emplazaran las estructuras de apoyo e instalacion de faena.

De esta forma, en la siguiente tabla se presentan las velocidades de particulas
(PPVIs) y los niveles de velocidad de vibracion (Lv) estimados en los puntos
receptores:
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Actividad Punto Distancia [m] PPV [pulgadas/s] Lv [WVdB]

A 933 0,000066 18

C 747 0,000092 19

D 43 0,005477 55

E 575 0,000136 23

F 844 0000115 21

G 533 0,000152 24

H 263 0,000438 33

| 60 0,004002 52

J 153 0,000989 40

K 30 0,011393 61

L 200 0,000681 36

M 41 0007218 57

Faenas construccicn N 73 0,002975 49
Excavadoras y [o] 121 0001414 43
retroexcavadoras P 114 0,001540 44
[*] 180 0,0007765 38

R-00 509 0,000163 24

A1 1905 0,000023 7

R2 1438 0,000034 11

R3 1267 0,000042 12

Rd 323 0,000322 30

RS G629 0,000119 21

RE 697 0,000102 20

R7 5a7 0,000128 22

RE 304 0,000353 31

RO 132 0001234 42

5 335 0,000305 30

A partir de la tabla anterior, se puede observar que, para la fase de construccion del
Proyecto, los valores de velocidad méaxima de particulas (PPV) fluctdan entre
0,000023y 0,007218 pulgadas/s, mientras que los valores de nivel de vibracién (Lv)
varian entre 7 y 57 VdB. Es importante sefialar que estos niveles de vibracion
consideran el escenario mas desfavorable ubicando la maquinaria en los sectores del
Proyecto mas cercanos a los puntos receptores.

De acuerdo a lo resultados obtenidos, es posible concluir que los niveles se
encuentran bajos los criterios normativos de molestia y dafio estructural.

Mayores antecedentes se presenta en el informe de Estimacién de Emisiones de
Ruido, Anexo 2.6 de la Adenda Complementaria.

iv) Emisiones de campos electromagnéticos y radio frecuencia

En el Anexo 3 de la DIA se presenta el Estudio de campos electromagnéticos para
la fase de operacion del Proyecto, donde se caracterizaron las magnitudes de campo
eléctrico y campo magnético de baja frecuencia para la linea de transmision 1 x 220
kV mediante el software QuickField, y la estimacion tedrica de la radio interferencia
se realiza aplicando métodos simplificados convencionales para lineas de alta
tension.

La normativa a utilizar para analizar y evaluar la emisién de campos
electromagnéticos es de referencia toda vez que a nivel nacional no existen limites
reglamentarios asociados a ellos. En funcion de lo anterior, se utilizo la siguiente
normativa:

Radio interferencia: Association canadienne de normalisation, Valeurs limites et
methods de mesure du bruit électromagnétique (0,15 & 30 MHz) produit par les
reseaux de courant alternatif. CAN3- C108.3.1 — M84. Octobre 1984. En ésta se
indica que el nivel de perturbacion radio eléctrica aceptable generada
especificamente por lineas de transmision o subestaciones de alta tension, a una
frecuencia de 0,5 MHz, y a 15 m de distancia lateral de la fase externa, es de 53
dB/(ApV/m).
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Campos electromagnéticos de 50 Hz: International Commission on Non-Ionizing
Radiation Protection ICNIRP Publication — 2010, ICNIRP Guidelines for limiting
exposure to time-varying electric and magnetic fields (1 hz — 100 kHz) Published
in: Health Physics 99(6):818-836; 2010, que indica que en el afio 2010 la ICNIRP
generé una nueva publicacion de este documento, recopilando la investigacion
general realizada en el temay actualiz6 los limites para publico general y exposicion
permanente, manteniendo 5.000 [V/m] para el campo eléctrico y aumentando a 200
[micro Tesla] el limite seguro para la induccién magnética.

Ademas, se utilizé el Pliego Técnico Normativo RPTDN°07, dictado por Resolucién
Exenta N° 33.277, de fecha 10/09/2020, de la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles, donde se establece que “Los limites maximos permisibles para la
seguridad de las personas, en cuanto a la emision de campo electromagnético para
el disefio de lineas aéreas de corriente alterna de 50 Hz de frecuencia, y que sera
evaluado en el exterior de la franja de seguridad, a 1 metro sobre el nivel del suelo,
en condiciones normales de operacion de la linea, con los conductores en reposo,
seran los que determinen las normas respectivas. En ausencia de regulacion técnica
nacional, se debe cumplir con lo siguiente:

5 kV/m para campo eléctrico (valor RMS)
100 uT para campo magnético (valor RMS)”

Por otro lado, y considerando que la linea presenta cruces con lineas existentes, de
66kV y de 220kV, se realizé el andlisis de campos electromagnéticos con apoyo del
software de elementos finitos.

Mediante la aplicacién del software LINEAS, se determiné el campo eléctrico en la
superficie de los conductores y con ello la radio interferencia emitida en las distintas
configuraciones de estructuras de la linea de 1 X 220 kV, cuyos resultados se
presentan en la siguiente tabla:

Torre [dB/1uV/m]
Estructura tipo 22A1.1 42,03
Estructura tipo 22A30.1 41,88
Estructura tipo 22A70.1 41,11
Estructura tipo 22A90.1 42,41
Limite norma canadiense 53

| Cumplimiento SI

Por otro lado, los resultados obtenidos para los valores de campo electromagnético,
asi como en las zonas de cruce de lineas de transmisién, se presentan en la siguiente
tabla, valores que son obtenidos a 1 m de altura sobre el suelo en el borde de la faja
de servidumbre, considerada con un ancho total de 38 my la confrontacion con los
limites sefialados por la ICNIRP y el RPTDN°07:

Estructura Campo Induccion
eléctrico magnética [micro
[V/m] Tesla]
22A1.1 1.190 0,51
22A30.1 1.710 0,77
22A70.1 1.657 0,67
22A90.1 | 1.571 0,70
Cruce Linea de 66kV 922 0,54
Cruce Linea de 220kV__ | 2.113 1,10
Limite ICNIRP 5.000 200
Limite RPTDN®07 5.000 100
Cumplimiento | Si Si
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De los resultados obtenidos en las simulaciones efectuadas, se concluye que la linea
de transmision cumple con la normativa referente a campo electromagnético de baja
frecuencia y alta frecuencia, asi como para radiofrecuencia, ambos en el borde la
faja de servidumbre.

V) Efluentes o residuos liquidos

En cuanto a los efluentes o residuos liquidos domiciliarios corresponderan a las
aguas servidas de los trabajadores que son generadas por el uso de bafios, duchas y
lavamanos en la fase de construccidn, los que seran tratados en una PTAS y
dispuestos a través de drenes de infiltracién, mantenido una distancia de resguardo
de 1,5 m a la napa de agua, de acuerdo a lo informado en Anexo 10.5.1 Informe
Calicata de la Adenda Complementaria. Por otro lado, los residuos generados en el
lavado de camiones mixer seran dispuestos en piscinas impermeabilizadas, sin
evacuacion al exterior, por lo cual no existira contacto entre éste y recursos hidricos.

En lo que respecta a la exposicion de contaminantes a través de las aguas
subterraneas es posible indicar que el pozo para consumo humano mas cercano se
ubica a aproximadamente 266 m de la PTAS y a 273 m del sistema de drenes
contemplado para la disposicion final de las aguas servidas tratadas; segln se
presenta en la siguiente imagen:

100m _

Sin perjuicio de ello, y considerando que el sistema de infiltracion de la PTAS
mantendra una distancia de resguardo minima de 1,5 m a la napa de agua, es posible
indicar que no existird una alteracion en la calidad de la napa de agua por lo que no
se presentard una exposicion a contaminantes debido al impacto de los efluentes
sobre el recurso hidrico.

Sin perjuicio de ello, y en funcion de lo establecido por la SEREMI de Salud en su
Ord. N° A20-713 publicado con fecha 15/09/2022, el Titular deberd, previo a la
ejecucion de la obra de infiltracion, dar cumplimiento a lo establecido en el D.S. N°
46/2002 del MINSEGPRES, esto es, determinar si es una fuente emisora y, en caso
que corresponda, entregar, ante la DGA los antecedentes necesarios para que dicha
entidad establezca la vulnerabilidad del acuifero y con ello precisar las condiciones
especificas del monitoreo de las aguas servidas tratadas, mediante la correspondiente
resolucién de programa de monitoreo. Ademas, y para verificar que no existe una
afectacion en su calidad derivada del proyecto, debera mantener un monitoreo
mensual de la calidad de agua del pozo indicado en la fase de operacion de la PTAS,
previo informe de su calidad basal.
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d) La exposicién a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los
recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.

No existird exposicion a contaminantes por el manejo de residuos sélidos en las
etapas del proyecto toda vez que éstos seran almacenados en contenedores cerrados
y con tapa para evitar la atraccion de vectores y emision de olores molestos, y
dispuestos temporalmente en las bodegas acondicionadas para tales fines. Estos
residuos seran retirados y dispuestos a través de empresas autorizadas.

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales

renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental no significativo

- Aumento de emisiones de material particulado y gases de combustién.

- Aumento en los niveles de presién sonora.

- Pérdida menor de suelo, debido al acondicionamiento del terreno para la
instalacion de faena, establecimiento de fundaciones y faja de seguridad

- Pérdida de vegetacién compuesta por formaciones vegetacionales asociadas a
especies introducidas y de caracteristicas invasoras.

- Alteracion del habitat natural

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables
escasos, Unicos o representativos.

Los antecedentes del proceso de evaluacion ambiental dan cuenta que no existe la
presencia de recursos naturales renovables que sean escasos, Unicos o
representativos en el area de influencia del proyecto.

a) La pérdida de suelo o de su

capacidad para sustentar
biodiversidad por degradacion,
erosion, impermeabilizacion,

compactacion o presencia de
contaminantes.

En base a los resultados obtenidos en la caracterizacion ambiental de suelo, la que
se presenta en el Anexo 2.3 de la DIA, y por tratarse de un proyecto de transmision
eléctrica, solo se considera intervencion en los sectores donde se encuentran los
caminos nuevos y el posicionamiento de las bases de las torres, donde se requerira
realizar labores de escarpe, ya que en el area de servidumbre no se ejecutara esta
accion, razon por la cual no existiria una pérdida significativa de suelo.

Sobre el material de escarpe, se hace presente que se privilegiara su uso en la
recuperacion de suelos de propietarios ubicados en el &rea de influencia, cuya
disposicion no se realizara en sectores colindantes a cauces naturales o artificiales,
considerando una distancia minima de 50 metros a aquellos cuerpos de agua y en
terrenos con pendientes menor o igual a 3H:1V para evitar procesos erosivos. En
caso contrario, serén llevados a los botaderos autorizados.

La condicion biologica del suelo en donde se emplazara el proyecto es pobre, pues
en ninguno de los levantamientos se encontraron indicadores de actividad bioldgica
significativa, por lo que presenta una baja capacidad de sustentar biodiversidad.

Respecto a la activacion de procesos erosivos, el area del proyecto se encuentra en
terreno desde bajo o nulo hasta moderado riesgo de erosion potencial. Ahora bien,
esto sumado a la baja pendiente promedio y a la constante cubierta vegetal que se
encuentra en la zona, impedira que se generen procesos erosivos.

En cuanto a la compactacion del suelo, se considera que en los caminos nuevos se
generard compactacion dado que se debe tener un nivel apropiado para el transito de
vehiculos y maquinaria, sin embargo, la extension de la intervencién es baja y se
realiza sobre suelos con condicion bioldgica pobre.

De acuerdo con lo anteriormente expuesto, se puede concluir que no existira un
impacto significativo sobre esta componente.
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Se hace presente que el SAG se ha pronunciado conforme respecto del proyecto a
través de su Ord. N° 192 publicado en el expediente electrénico con fecha
29/03/2022, asi como también la SEREMI de Agricultura a través de su Ord. N°
9519 publicado en el expediente electronico con fecha 31/03/2022.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado
en dicha superficie. Para la
evaluacién del impacto se debera
considerar la diversidad biolégica,
asi como la presencia Yy
abundancia de especies silvestres
en estado de conservacion o la
existencia de un plan de
recuperacion, —conservacion y
gestion de dichas especies, de
conformidad a lo sefialado en el
articulo 37 de la Ley 19.300.

i) Flora y vegetacion

De acuerdo al Anexo 3.8 Linea Base Medio Bidtico de la Adenda, se establece que
los resultados obtenidos durante la campafia de terreno realizada en la estacion de
primavera de 2020, es posible indicar lo siguiente:

- Segln los resultados de la metodologia COT, se registraron 8 unidades de
vegetacion dentro del area de influencia. En la siguiente tabla se indican todas las
unidades y las superficies que ocupan dentro del total del area prospectada:

Unidad COT Superficie (ha)

Bosque Nativo: Bosque de Roble 2,14
Bosque Aloctono: Bosque asilvestrado de Aromo 0,88
Matorral Nativo: Matorral de Culén 0,37
Matorral Aloctono: Matorral de Zarzamora y Espinillo 1,14
Agrosilvopastoril: Plantaciones de manzanos, cerezos, fomate y maiz. 71,59
Plantaciones Forestales: Plantaciones de Eucaliptos 3.89
Elemento puntual: Hilera de Pinos, Alamos y Eucaliptos 0,65
Otros: Caminos, Rutas, Canales de regadio e infraestructura 0,99

TOTAL 81,65

- La unidad que ocupa la mayor parte del area de influencia es la unidad
Agrosilvopastoril que considera todos los sectores que actualmente son utilizados
para plantacién de arboles frutales y otros cultivos. Las unidades que le siguen a
la anterior en cuanto a superficie de ocupacion son las unidades Plantaciones
Forestales y Bosque Nativo. Cabe mencionar que no hay obras proyectadas que se
encuentren dentro de estas Ultimas dos unidades mencionadas.

- Respecto a las especies de flora identificadas en el area de influencia, se registrd
un total de 94 especies, de las cuales, un 75,53% corresponde a especies
introducidas y un 24,47% equivale a especies nativas. Dentro de la proporcion de
especies nativas, cinco de ellas son ademas endémicas de Chile, por lo tanto, las
especies de flora endémica se encuentran representadas en un 5,32% dentro del
total de especies identificadas en el area de influencia. Sélo se registra una especie
clasificada en categoria de conservacion, el helecho nativo Blechnum hastatum,
gue presenta estado de conservacion Preocupacion Menor (LC), y fue registrado
dentro de la unidad de vegetacién Bosque de Roble.

En conclusién, con la informacion recopilada en terreno es posible determinar que
el area de influencia se encuentra altamente intervenida por actividad agricola y
forestal, lo que se ve reflejado en la Carta de Ocupacion de Tierras. La riqueza de
especies presentes en el lugar se encuentra dominada por especies introducidas, lo
que demuestra la intervencién histérica del sector con actividad agricola. La
vegetacion nativa se observa muy poco representada dentro de la superficie que
considera el area de influencia del proyecto. Estas caracteristicas hacen del area de
influencia un sector pobre desde el punto de vista de la biodiversidad y no se
considera un habitat relevante para el desarrollo de especies escasas, Unicas o
representativas.

i) Fauna

El area de influencia presenta ambientes de fauna que no se consideran propicios
para especies que se puedan clasificar como escasas, Unicas o representativas del
pais. Si bien se observan especies nativas, se registran s6lo 3 que son endémicas del
pais. La gran mayoria de las especies presentes en el area de influencia corresponden
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a especies generalistas de habitat y de alta movilidad, por lo tanto, presentan un
indice de riesgo bajo. Ademas, la mayoria de las especies son tipicas de ambientes
con alta intervencion antropica, por lo tanto, se adaptan facilmente a las
intervenciones que se puedan generar en su habitat. Por otro lado, el proyecto
considera una intervencion puntual, donde no se veran alterados habitats que puedan
ser considerados fragiles o sensibles, tales como esteros y otros cursos de agua.

Sin perjuicio de lo anterior, y considerando que existen especies de fauna de baja
movilidad, se implementara Plan de Perturbacién Controlada, que se presenta en el
Anexo 7.3 de la Adenda Complementaria, y junto con ello un seguimiento a
realizarse sobre las areas receptoras, y que contempla principalmente, lo siguiente:

- Previo al inicio de las obras, se procedera a la revisién del area perturbada de
forma de asegurar la inexistencia de las especies objetivo y verificar que no exista
recolonizacidn por parte de los individuos.

- Al dia siguiente de ejecutada la perturbacion, se realizara un primer seguimiento
evaluando de forma visual la actividad de las especies objetivo en el area de
destino, relacionada a la ocupacion de los refugios presentes en el area de destino.

- Se instalara sefialética que indique el sector como &rea de destino de fauna de baja
movilidad. Esta sefialética se mantendra mientras se mantenga vigente el plan de
seguimiento.

- Se realizard un seguimiento mensual durante el primer afio después de realizada
la medida de perturbacion controlada, a través de métodos no invasivos (sin
captura, mediante transectas y busqueda activa) que permitan determinar, ademas
de su presencia, su actividad de ocupacion de refugios o madrigueras.

- Posterior a cada monitoreo, se entregara un reporte a la autoridad competente.

- En caso de registrar muerte de ejemplares, se deberé notificar al SAG antes de 24
horas habiles y analizar en conjunto las medidas pertinentes a tomar con los
ejemplares y con el seguimiento.

- Cada una de las actividades sera informada 45 dias después de realizada a las
autoridades competentes, seguin sea el caso (SAG y SMA), acompafiada de
evidencia fotografica junto con informacién georreferenciada.

Ademas, el titular implementara medidas genéricas se proteccion, tales como:

- Capacitacidn al personal en prevencion de incendios forestales,

- Disponer de lugares adecuados para la acumulacion de residuos asimilables a
domiciliarios,

- Disponer de una bodega especial para la acumulacién y manejo de residuos
liquidos peligrosos (combustibles, lubricantes, entre otros), con el objetivo de
evitar derrames,

- Capacitar al personal en la importancia del cuidado de la fauna silvestre que
puedan observar en las areas de construccion, e informar al especialista de fauna
que se encontrara de forma permanente en el proyecto, en caso de un hallazgo de
alguna especie de baja movilidad.

Por otro lado, a lo largo de la LAT, se implementaran dispositivos disuasores de
vuelo (salvapdjaros). La metodologia de monitoreo de eficacia de la utilizacion de
estos dispositivos se entrega en el Anexo 7.2 de la Adenda Complementaria, donde
se incorporan:

- Puntos de monitoreo: se establecieron 11 estaciones de monitoreo de rutas de
vuelo en puntos asociados al sector donde se instalaran las torres de alta tension.
Adicionalmente, se realizard un recorrido pedestre por todo el trazado de la linea
de alta tensién en busca de carcasas de aves.
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- Frecuencia de monitoreo: mensual durante el primer afio de operacion y estacional
durante el segundo y tercer afio.

- Dias de terreno: se extenderdn hasta completar el monitoreo en todas las
estaciones.

- Esfuerzo de muestreo: en cada estacion de monitoreo de rutas de vuelo se realizara
el avistamiento de las especies que se encuentren dentro de un radio de 100 m
alrededor del punto de monitoreo. Se realizaran 2 mediciones al dia en cada punto
de muestreo. Cada medicion tendra una duracién de 10 minutos y sera efectuado
por un equipo de 2 observadores con experiencia en identificacion de aves. En
cada punto de muestreo se registraran todas las aves que sobrevuelen atravesando
la linea de alta tension, registrando la riqueza y abundancia de las especies
observadas, ademas de la altura de vuelo. También se realizara un recorrido
pedestre por todo el trazado de la linea de alta tensién en busca de carcasas de
aves.

- Registro o inventarios o censo: cada una de las actividades serd informada,
mediante un reporte, como maximo 45 dias después de realizada. El reporte sera
enviado a las autoridades competentes.

- Indicadores de cumplimiento: reportes de monitoreo y evaluacion de eficacia de
disuasores, esta Ultima se establece como: Cumple, cuando se observa menos de
un 5% de aves colisionadas (respecto al total de aves observadas) durante el primer
afio de operacion del proyecto. No cumple, en caso contrario. Si no cumple, se
deberd evaluar establecer el uso de disuasores de vuelo complementarios a los
instalados.

En funcién de los antecedentes presentando durante la evaluacién ambiental, se hace
presente que el SAG se ha pronunciado conforme respecto del proyecto a través de
su Ord. N° 192 publicado en el expediente electrénico con fecha 29/03/2022, asi
como también la SEREMI de Medio Ambiente a través de su Ord. N° 220282
publicado en el expediente electrdnico con fecha 12/09/2022 y CONAF en su Ord.
N° 8-EA/2022 publicado en el expediente electronico con fecha 29/03/2022.

c) La magnitud y duracién del
impacto del proyecto o actividad
sobre el suelo, agua o aire en
relacion con la condicién de linea
de base.

i) Suelo

La condicion biologica del suelo en donde se emplazara el Proyecto es pobre, pues
en ninguno de los levantamientos se encontraron indicadores de actividad bioldgica
importante, por lo que se puede indicar que cuenta con una baja capacidad de
sustentar biodiversidad

Ademés de lo anterior, la intervencién del suelo sera minima acotada a la fase de
construccién y relacionada con las areas de implementacion de las estructuras de
apoyo a la LAT, IF, caminos nuevos, y en una superficie de 5,95 hectareas lo que
representa 15% del area de influencia. Al respecto, se considera que las plataformas
de instalacion de las estructuras alcanzan un total de 0,99 hectareas (tomando en
consideracion una superficie de 15m x 15 m, para 44 torres); los caminos nuevos
una superficie de 3,8 hectareas; y las plazas de tendido un total de 0,5 hectareas
(tomando en consideracion una superficie de 15m x 15 m).

i) Agua

El Proyecto no utilizara aguas subterrdneas o superficiales, debido a que no se
requeriran extracciéon de agua para realizar sus actividades.

Con respecto a los recursos hidricos superficiales, la caracterizacion ambiental de
Hidrologia, presentada en el Anexo 2.1 de la DIA, evidencia que una parte del
trazado del Proyecto cruza el estero Tijeral, entre las torres 38 y 39 del Proyecto, asi
como un afluente a dicho estero entre las torres 37 y 38 considerando solo un cruce
aéreo, tal como se presenta en la siguiente imagen:
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De acuerdo a los estudios hidrol6gicos adjuntos en el Anexo 10 de la Adenda
Complementaria, se concluye las torres indicadas se ubican fuera del cauce y no
estardn afectas a inundaciones, por lo cual no se requiere realizar ningln tipo de
intervencion sobre el estero Tijeral. Lo anterior en consideracion a que:

- La distancia en planta entre la posicion de las torres y la lamina de inundacién
varia entre 60 y 120 metros.

- Ladistancia en cota entre la posicion de las torres y la lamina de inundacién varia
entre 3,25 y 14 metros.

Se hace presente que, para la construccién o habilitacion de caminos de acceso del
proyecto, no se efectuaran modificaciones de cauce naturales o artificiales y la
implementacion del cruce aéreo entre las torres 37 y 38, y 38 y 39 del Proyecto en
la fase de construccion, tampoco intervendra el cauce, ademas de no existir ningln
cruce asociado a algin camino por dicho estero.

Respecto a las napas subterraneas, y con la finalidad de evitar su afectacion, se
realizard la instalacion de pilas helicoidales en las torres 1, 2, 7,9, 11y delal3ala
31. En el resto de las torres se utilizaran fundaciones tradicionales. Sin embargo, en
caso de detectarse napas, la fundacion tradicional sera reemplazada por el sistema
de pilas helicoidales.

El detalle del procedimiento de instalacién de pilas helicoidales, asi como de
deteccion de napa se encuentra en el Anexo 9.1 de la Adenda Complementaria. A
continuacion, se detallan algunas ventajas de su uso:

- No requiere la utilizacién de agua u hormigén. Este Gltimo sélo se utiliza en la
unién entre la pila helicoidal y la estructura superior.

- Trabajos de corta duracion (1 a 3 dias por torre). La excavacién tradicional puede
tomar varias semanas entre excavacion, agotamiento, enfierradura y hormigonado.

- Magquinaria requerida es de menor tamafio: se utiliza retroexcavadora, versus el
proceso tradicional con excavadora y camiones para el traslado de material de
excavacion).

- Reduce el requerimiento de excavaciones.

- No se generan materiales excedentes de excavacion que deban enviarse a
botadero.

- No requiere agotamiento de la napa freatica, por ende, tampoco hay riesgo de
afectar la cantidad y calidad de agua subterranea.
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- Reduce el requerimiento de personal en comparacidn con las bases tradicionales
(las cuadrillas estan formadas por 1 capataz , 4 operarios en comparacion con 1
capataz y 10 operarios).

- Se disminuye el transito de vehiculos y maquinarias por caminos existentes,
debido a la escasa demanda de trabajadores, insumos y residuos sélidos.

Por consiguiente, y de acuerdo con los antecedentes presentados, se puede descartar
una afectacion sobre el recurso hidrico, dado que: el abastecimiento de agua en las
distintas fases del Proyecto esta cubierto de forma independiente y no considera la
extraccion de agua desde napas u otra fuente del area de influencia; la no
intervencion de los cauces; y el descarte de la afectacién a napas subterraneas
asociado al uso de pilas helicoidales.

iii) Aire

Producto del alcance del Proyecto, se generaran emisiones atmosféricas de material
particulado (MP10, MP2,5) y gases de combustion de vehiculos y maquinarias (CO,
NOy, HC, SO,) durante la fase de construccion, las que, de acuerdo al andlisis
realizado y adjunto en el Anexo 4 de la DIA, se da cumplimiento a las normas de
calidad primaria.

Durante la fase de operacion, las Unicas emisiones que se pudiesen generar
corresponden a las de material particulado y gases debido a las actividades de
traslado de personal de mantenimiento, los cuales se estima en 10 personas. Como
dicha actividad no es permanente, es decir, diaria, sino esporadica (mensual o
quincenal), sus emisiones no son significativas. No obstante, se considera el uso de
vehiculos en buen estado, con sus revisiones técnicas al dia y su uso a una velocidad
en faena de 30 km/h.

d) La superacion de los valores de
las concentraciones establecidos
en las normas secundarias de
calidad ambiental vigentes o el
aumento 0 disminucién
significativos, segin corresponda,
de la concentracién por sobre los
limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las normas
vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso que no sea
posible evaluar el efecto adverso
de acuerdo a lo anterior, se
considerard la  magnitud vy
duracién del efecto generado sobre
la biota por el proyecto o actividad
y su relacién con la condicién de
linea de base.

En consideracion al levantamiento de informacion realizado por medio de las
caracterizaciones ambientales, no se han identificado receptores de interés que
requieran la evaluacion de normas secundarias de calidad ambiental vigentes.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de
fondo representativo y
caracteristico del entorno donde se
concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su
nidificacion,  reproduccién o
alimentacion.

En consideracion al levantamiento de informacion realizado por medio de las
caracterizaciones ambientales, no se han identificado receptores de interés o zonas
reconocidas donde se concentre fauna nativa asociada a habitats de relevancia para
su nidificacion, reproduccién o alimentacion. Lo anterior, dado que se determind
que el area de influencia presenta ambientes de fauna que no se consideran propicios
para especies que se puedan clasificar como escasas, Unicas o representativas del
pais.
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Si bien se observa una gran cantidad de especies nativas, se registran sélo 3 especies
que son endémicas del pais. La gran mayoria de las especies presentes en el area de
influencia corresponden a especies generalistas de habitat y de alta movilidad, las
que presentan un indice de riesgo bajo de afectacién, dado que son especies tipicas
de ambientes con alta intervencion antropica, por lo tanto, se adaptan facilmente a
las intervenciones que se puedan generar en su habitat.

Por lo anteriormente expuesto, se puede sefialar que no se registraron habitats de
relevancia para la nidificacidn, reproduccion o alimentacion de fauna, que pudieran
ser afectados por el ruido generado por el proyecto.

f) El impacto generado por la
utilizacion y/o  manejo  de
productos quimicos, residuos, asi
como cualesquiera otras sustancias
que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

i) Combustible

El abastecimiento y transporte de combustible en la fase de construccion se realizara
a través de un camion autorizado y no existird almacenamiento de combustible en el
area de emplazamiento del Proyecto. En la fase de operacién, y dado que sélo se
consideran actividades de mantencion, el abastecimiento de combustible se realizara
en lugares habilitados, tales como bombas de bencina.

i) Productos y otras sustancias quimicas

De acuerdo con el alcance del Proyecto, este no hara uso de sustancias ni productos
quimicos en ninguna de sus fases, segun lo sefialado en el Capitulo 1 de la DIA. Por
lo que no existe un impacto generado por la utilizacion y/o manejos de dichos
productos y sustancias.

iii) Residuos Solidos

Los residuos solidos generados seran almacenados en contenedores cerrados y con
tapa para evitar la atraccion de vectores y emision de olores molestos, y dispuestos
temporalmente en las bodegas acondicionadas para tales fines. Estos residuos seran
retirados y dispuestos a través de empresas autorizadas.

g) El impacto generado por el
volumen o caudal de recursos
hidricos a intervenir o explotar, asi
como el generado por el transvase
de wuna cuenca o0 subcuenca
hidrogréafica a otra, incluyendo el
generado por ascenso 0 descenso
de los niveles de aguas
subterrdneas y superficiales. La
evaluacién de dicho impacto
deberd considerar siempre la
magnitud de la alteracién en:
g.1.  Cuerpos de
subterraneas  que
aguas fosiles.
g.2. Cuerpos o0 cursos de aguas
en que se generen fluctuaciones
de niveles.
g.3. Vegas y/o bofedales que
pudieren ser afectadas por el
ascenso o0 descenso de los
niveles de aguas.
g.4. Areas 0 zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren
ser afectadas por el ascenso o

aguas
contienen

No se considera la intervencion o explotacién de recursos hidricos en ninguna de sus
fases, por lo que no se afectard la condicidn basal de este componente con la
ejecucion del proyecto.
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descenso de los niveles de aguas
subterraneas o superficiales.

0.5. La superficie o volumen de
un glaciar  susceptible de
modificarse.

h) Los impactos que pueda generar | El Proyecto no contempla introducir especies exdticas al territorio nacional.
la introduccion de especies
exoticas al territorio nacional o en
dreas, zonas 0 ecosistemas
determinados.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas
de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas de
vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental Aumento en el trdnsito de vehiculos por rutas externas.

Existencia de grupos humanos | El area de influencia para el medio humano esta delimitada de acuerdo a los siguientes
en el &rea de influencia criterios:

- Criterio 1: Emplazamiento y descripcion de las obras y partes del Proyecto.
- Criterio 2: Espacializacion de los factores generadores de impactos.

Finalizado el proceso de evaluacion se consideraron los factores generadores de
impacto para la identificacién del area de influencia para el medio humano:

- Ubicacién de las obras permanentes e instalacion de faena del Proyecto
- El transito de vehiculos y camiones

- La mano de obra requerida

- Las emisiones de ruido y vibracion

- Las emisiones atmosféricas

- Campos electromagnéticos

En base a la Guia para la Descripcion del Area de Influencia de los Sistemas de Vida
y Costumbres de Grupos Humanos en el SEIA (Servicio de Evaluacién Ambiental,
2020) se considerd la delimitacion del area de influencia del medio humano a partir
del area de maxima dispersion de las emisiones, ademas de identificar la presencia
de receptores y espacializar los factores generadores de impacto (Anexo 2.7, Adenda
Complementaria).

De este modo, el area de influencia para el medio humano quedé delimitada tal como
se presenta en la siguiente imagen.
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El area de influencia para el medio humano corresponde a territorio emplazado en
una zona rural en donde se reconocen las localidades de Itraque, y Santa Rita en la
comuna de Angol y las localidades de Manzanares, Santa Elena, El Japon, Tijeral y
San Miguel en la comuna de Renaico en donde se presentan asentamientos de
categoria parcelas — hijuelas, fundo — estancia — hacienda, y caserios los que
concentran una menor cantidad de poblacion.

Dicha area de influencia para el medio humano, que se ubica en el sureste de la
comuna de Renaico, y en menor medida, al noreste de la comuna de Angol, se
caracteriza por la distribucion de los grupos humanos que presentan una baja
densidad poblacional en las localidades rurales que la conforman, la que se
caracteriza por una alta presencia de actividades agropecuarias. La principal via de
acceso y conectividad corresponde a la ruta 180 la que permite la conexion desde
norte a sur y viceversa, y hacia los centros poblados de mayor jerarquia
correspondientes a las ciudades de Angol, Renaico y Los Angeles, siendo las dos
primeras, destinos frecuentes de los grupos humanos del area de influencia. Los
medios de movilizacion de mayor uso corresponden al vehiculo particular y en menor
medida el transporte publico. En cuanto a la oferta de transporte publico en el &rea de
influencia, se presentan recorridos de servicios de buses rurales corrientes los que
circulan por ruta R-170 en la localidad de San Miguel, ruta R-22 hacia el sector de
Mininco, y ruta R-302 en la localidad de Itraque. Ademas, se presentan servicios de
buses que circulan por ruta 180 hacia los principales centros urbanos de la region de
la Araucania y del Biobio.

De acuerdo con el levantamiento de informacion realizado en la Caracterizacion
Ambiental de Medio Humano, presentada en el Anexo 2.7 de la DIA, Anexo 2.7 de
la Adenda Complementaria, y en base a la informacion descargable del Sistema
Integrado de Informacién de (SIIC, CONADI 2021), se sefiala que en el area de
influencia no existen organizaciones indigenas, tales como comunidades ni
asociaciones, asi como tampoco tierras indigenas, tal como se puede apreciar en la
figura anterior. De forma complementaria, las fuentes primarias de informacion
indicaron que actualmente no se encuentra activa ninguna organizacion que guarde
relacion con tematicas indigenas. Cabe sefialar que, durante el proceso de evaluacion
de impacto ambiental en Ordinario N°454 con fecha del 15 de julio del 2021, la
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Corporacién Nacional Indigena (CONADI) se declard conforme con los antecedentes
entregados.

Por su parte, el centro de salud mas cercano corresponde al Centro de Salud Familiar
(CESFAM) El Tijeral ubicado en la zona urbana de Tijeral, a 250 metros del limite
con el area de influencia para el medio humano. En la zona rural, en aquellas
localidades que pertenecen a la comuna de Angol el centro de salud mas cercano y
accesible corresponde al CESFAM Huequén, mientras que para los asentamientos
rurales de la comuna de Renaico es el ya mencionado CESFAM El Tijeral. En base
a la informacion primaria del proyecto, la mayoria de los entrevistados coinciden que,
para consultas de mayor complejidad, la primera opcion son los centros de salud de
la ciudad de Angol, principalmente el Hospital de dicha ciudad.

Revisado el registro del Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) se identifican
siete elementos patrimoniales, correspondiente a dos monumentos histéricos y cuatro
monumentos publicos localizados en la comuna de Angol y un monumento histérico
en la comuna de Renaico, ninguno de los cuales se encuentra en el area de influencia
del Proyecto. A partir del levantamiento de informacion primaria se puede sefialar
gue dentro del area de influencia para el medio humano s6lo se encuentran sitios
asociados a la localidad de Santa Rita, vale decir: Cementerio Parque del Recuerdo,
Fundo Mausier, iglesia catélica e iglesia evangélica, y la sede social de la Junta de
Vecinos.

Finalmente se puede sefialar que dentro del area de influencia del medio humano no
se identifican actividades comunitarias, fiestas o tradiciones. A partir del
levantamiento de informacion primaria del proyecto se puede sefialar que en la
localidad de Itraque se celebraba la fiesta de la Cereza, la que generalmente se
realizaba durante la primera semana de enero durante un fin de semana, en las
instalaciones de la antigua escuela de la localidad, la que actualmente se utiliza como
sede social y cuenta con una cancha deportiva. Es en el espacio en donde se encuentra
la cancha donde se ponian puestos de venta de cerezas y productos derivados de ésta.
El evento era organizado por el Club Deportivo de la localidad. También se celebraba
la Fiesta de la Virgen de la Candelaria el 2 de febrero, donde se realizaba una
procesién con la virgen de la Parroquia de Huequén y se concluia con una misa a la
chilena, la actividad era guiada por el Club de Huasos y participan personas de todas
las localidades cercanas. Cabe sefialar que dichas actividades se encontrarian fuera
del &rea de influencia, dado el emplazamiento de los lugares en donde se realizan.
Por su parte, en el pueblo Tijeral se celebra el aniversario de Villa El Tijeral, fuera
de éarea de influencia del medio humano, actividad que se realiza en la plaza durante
los meses de enero o febrero, el que en general tiene una duracion de tres dias y al
cual llegan visitantes de todas las zonas al ser un festival de renombre a nivel
comunal.

Reasentamiento de comunidades
humanas

El proyecto no genera reasentamiento o relocalizacién de habitantes presentes en el
area de influencia, a mayor abundamiento se establece que ningln integrante de las
comunidades indigenas que habita en el interior del area de influencia definida para
el medio humano, sera desplazada o reubicada como resultado de la ejecucion de las
distintas partes, obras y/o acciones del proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 7 del Reglamento del

SEIA:

a) La intervencion, uso o | Durante el proceso de evaluacion ambiental se establecido que las actividades
restriccion al acceso de los | econémicas predominantes en el &rea de influencia para el medio humano
recursos naturales utilizados | corresponden a la agricultura y ganaderia, la primera vinculada principalmente al

como sustento econémico del
grupo o para cualquier otro uso

cultivo de hortalizas y arboles frutales. La agricultura y ganaderia se desarrolla, por
una parte, como economia familiar de sustento, donde las familias aprovechan sus
terrenos para contar con huertos donde plantan hortalizas y cuentan con algunos
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tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural.

arboles frutales, ademas en algunos casos, también tienen aves de corral y ganado.
Los productos que obtienen son para autoconsumo y venta a escala local con difusion
de boca en boca entre los mismo vecinos y conocidos. Cabe sefialar, que, a esta escala,
la ganaderia se considera una actividad mas bien complementaria més de
autoconsumo y de venta en caso de respaldo para “cuando exista una necesidad
mayor”.

También se presenta actividad agropecuaria de mayor escala representada en fundos
y empresas agricolas dedicadas a los frutales y hortalizas, destacandose la presencia
de la agricola Valle Verde dedicada al cultivo de cerezos y que se emplaza en la
localidad de lItraque, quien contrata mano de obra para trabajos de planta y
temporales, principalmente de dicha localidad y alrededores, siendo una fuente de
empleo importante para los grupos humanos del area de influencia.

El Proyecto no hard uso de recursos naturales renovables para desarrollar y
materializar sus actividades en ninguna de sus fases. Sin embargo, se requerira la
intervenir suelo para el emplazamiento de las estructuras de las torres de la LAT y la
construccion de los caminos de acceso y servicio para las actividades de
mantenimiento lo que contempla un area de intervencion de 7,93 hectareas,
intervencion puntual que no inhabilita las actividades que actualmente desarrollan los
grupos humanos, razon por la cual se considera que no existe afectacion. De éstas
7,93 hectareas, 6 hectareas corresponden a superficies con uso productivo
agrosilvopastoril, las que representan un 0,1% del total de la superficie identificada
en el Anexo 2.3 de la DIA, intervencién puntual que no inhabilita las actividades que
actualmente desarrollan los grupos humanos, razén por la cual se considera que no
existe afectacién. Cabe sefialar, que el Titular ha incorporado el Compromiso
Ambiental Voluntario N°9 Aplicacién de Supresor de Polvo, el que tiene como
objetivo controlar la generacion de material particulado grueso y fino en &reas en
donde se presenta poblacién y cultivos.

En el &rea de influencia no se identifican recursos naturales utilizados con fines
medicinales, espirituales o culturales por parte de los grupos humanos identificados.
Sin perjuicio de lo anterior, es importante sefialar, que el Proyecto en ninguna de sus
fases hard uso de recursos naturales renovables para desarrollar y materializar sus
actividades. Por su parte, se puede sefialar que dentro del area de influencia del medio
humano no se identifican actividades comunitarias, fiestas o tradiciones que pudieran
ser afectadas por la intervencion, uso o restriccidn al acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del grupo o para cualquier otro uso tradicional,
tales como uso medicinal, espiritual o cultural.

Complementariamente se puede sefialar que durante la evaluacion ambiental del
proyecto se reviso la posible existencia de infraestructuras hidraulicas en la zona del
proyecto de la LAT de Interconexidn, y se descarta que exista afectacién alguna de
infraestructura hidraulica existente. En particular el canal San Miguel se encuentra a
aproximadamente 500 metros de la torre de la LAT mas cercana, y los canales
Parronal y Santa Ana a 1800 y 3000 metros respectivamente. EI Canal méas cercano
a las obras de la LAT de interconexion es el canal Itraque Norte, y dicho canal no se
ve afectado ni por la posicion de las torres propuestas, ni por ninguno de los nuevos
tramos viales previstos como parte del proyecto. En Adenda Complementaria, se
adjunta, en el Anexo 1, el nuevo trazado de la LAT y en el Anexo 10.3 y subanexos
correspondientes, los canales existentes y nuevos caminos: Anexo 10.3.1
Infraestructura hidrdulica, y Anexo 10.3.2 Nuevos Caminos.

b) La obstruccidn o restriccién a
la libre circulacion, conectividad
o0 el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento.

Durante el proceso de evaluacion de impacto ambiental se ha establecido que el
transito de vehiculos y maquinarias del proyecto por las vias del area de influencia
tiene un bajo flujo diario y bajo nimero de unidades. Dicho transito se concentra
durante la fase construccion la que tiene un caracter temporal y una duracién acotada
de 10 meses. Mientras que las actividades de mantencion en la fase de operacion
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tienen una baja frecuencia vinculada a dos o tres visitas anuales programadas. Por lo
gue se considera que no se generara un aumento significativo de los tiempos de
desplazamiento de los grupos humanos producto de las acciones del Proyecto.

Por otra parte, se sefiala que el Proyecto no contempla frentes de trabajos que
obstruyan restrinjan la libre circulacion ni conectividad de los grupos humanos
identificados en el area de influencia.

De acuerdo con el levantamiento de informacién realizado en la Caracterizacion
Ambiental de Medio Humano presentada en el Anexo 2.7 de la DIA y actualizado en
el Anexo 2.7 de la Adenda Complementaria, la principal via de acceso y conectividad
en el area de influencia corresponde a la ruta 180 la que permite su conexion desde
norte a sur y viceversa, y hacia los centros poblados de mayor jerarquia
correspondientes a las ciudades de Angol, Renaico y Los Angeles, siendo las dos
primeras destinos frecuente de los grupos humanos del area de influencia, y la Gltima
un destino ocasional. Ademas, se presentan cuatro vias secundarias que permiten la
conectividad desde este a oeste, conectando ademas con ruta 180, estas corresponden
(de norte a sur) a: ruta R- 178 acceso a San Miguel, ruta R-22 cruce longitudinal Alto
Esperanza — Mininco- Tijeral, ruta R-170 Angol — Manzanares. También se presenta
ruta R-308 Chumpirro — Itraque que permite la conectividad entre las localidades de
Itraque (comuna de Angol) y Manzanares (comuna de Renaico) y ruta R-302 que
conecta dichas localidades con el sector de Huelquén (comuna de Angol). Las vias
mencionadas se presentan en la figura a continuacion:
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Complementariamente, se puede sefialar que durante el proceso de evaluacion
ambiental se identificaron las zonas de cruce de los predios, caminos publicos, cursos
0 cuerpos de agua, infraestructura publica, entre otros, y su relacién con el proyecto
y cuya representacion cartogréafica se presenta a continuacion.
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Descripcion
Limite predial Lote 2 sin rol
Limite predial entre Lote 2 sin rol con Lote rol 68-12
Limite predial entre Lote rol 66-12 con ruta sin rol
Limite predial entre ruta sin rol con Lote rol 68-198
Limite predial entre Lote rol 68-198 con estero El Tijeral
Limite predial entre estero EI Tjeral con Lote rol 14339
Limite predial entre Lote rol 1433-9 con Lote rol 1433-6
Limite predial entre Lote rol 1433-6 con uta R-22
Limite predial entre ruta R-22 con Lote rol 1433-7
Limite predial entre Lote rol 1433-7 con Lote rol 1433-48
Limite predial entre Lote rol 143348 con Lote rol 1434-10
Limite predial entre Lote rol 1434-10 con ruta R-170
Limite predial entre ruta R-170 con Lote sin rol
Limite predial entre Lote sin rd con Lote rol 1463-51
Limite predial entre Lote rol 1463-51 con Lote 4-A sin rol
Limite predial entre Lote 4-A sin rol con Lote C sin rol
Limite predial entre Lote C sin rol con Lote rol 1439-21
Limite predial entre Lote rol 1439-21 con ruta R-308
Limite predial entre ruta R-308 con Lote rol 1439-21
Limite predial entre Lote rol 1439-21 con Lote rol 1438-18

Simbologia

Cruces

@  Cruce con caminos publicos [£

® Cruce con curso de agua
e  Cruce con limite predial
Proyecto
Linea de Transmision
Otros
| ' Predios
——— Limite Comunal
Red hidrica

Red vial

c) La alteracion al acceso o a la
calidad de bienes,
equipamientos,  servicios 0
infraestructura bésica.

El Proyecto cubrird la demanda de servicios basicos generada por las actividades del
mismo y el requerimiento de mano de obra, por lo que no se generara una demanda
de los servicios presentes en el area de influencia, descartdndose una alteracion en su
acceso o calidad.

Durante la fase de construccion el abastecimiento de agua para el consumo humano
se realizard mediante bidones de aguas sellados de 20 litros (L) proporcionados por
una empresa externa autorizada y certificada. La electricidad se obtendra por medio
del uso de grupos generadores tanto en la instalacion de faena como en los frentes de
trabajo. Se considera una generacion de agua residual por el uso de servicios
higiénicos, para lo cual se habilitard una PTAS modular gue dara tratamiento a estos
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efluentes durante toda la fase. La alimentacidn sera proporcionada por una empresa
tercera, la cual dispondra los alimentos en el comedor que se dispondra en la
instalacion de faena. El comedor también contara con hornos microonda. Finalmente,
el proyecto también cumple con la normativa en cuanto a las emisiones de
contaminantes, ruido y campos electromagnéticos.

Los resultados de la caracterizacion ambiental de Medio Humano presentada en el
Anexo 2.7 de la DIA y actualizado en Anexo 2.7 de la Adenda Complementaria, en
cuanto al acceso de los grupos humanos a los servicios basicos (agua potable,
electricidad y servicios de saneamiento) indica lo siguiente:

- EI 50% de las viviendas del area de influencia obtiene el agua potable a través de
la red publica, siendo la segunda opcién con mayor representatividad el uso de
pozo o noria (49%). Dentro del area de influencia se presenta el Agua Potable Rural
(APR) de Itraque, Manzanares y de Tijeral, quienes son los principales proveedores
de agua potable tanto en la zona urbana como en la zona rural.

- La energia eléctrica es proporcionada por la compafiia Frontel, la que cubre en su
totalidad la demanda del sector.

- El é&rea de influencia no cuenta con red pablica de alcantarillado por lo que cada
vivienda o grupo posee una solucion sanitaria particular consistente en fosa séptica.

Respecto al equipamiento identificado en el &rea de influencia se identifico
equipamiento de tipo social-comunitario y de culto en la localidad de Santa Rita. No
se presenta equipamiento educativo o de salud dentro del area de influencia, cercanos
a ésta se identifico el centro de salud CECOSF El Tijeral, y centros educacionales de
ensefianza parvularia y basica. Cabe sefialar, que dado que el area de influencia carece
de servicios comerciales relevantes (supermercados, centros comerciales, etc.),
equipamiento para trdmites financieros y administrativos (bancos, registro civil,
oficinas municipales), equipamiento como hospitales y centros de educacién
superior, es frecuente que la poblacion se desplace hasta los centros urbanos mas
cercanos (Angol, Renaico, Los Angeles) para acceder a una mayor oferta que permita
subsanar sus necesidades.

Complementariamente, durante el proceso de evaluacién ambiental se considero el
analisis de los pozos para el abastecimiento de agua. De esta forma, en Adenda
Complementaria se presentd el Anexo 10.4 y subanexos correspondientes:

- Anexo 10.4.1 Buffer Al
- Anexo 10.4.2 Pozos dentro del Al
- Anexo 10.4.3 Pozos fuera del Al

En base a ello se establecid que para evitar cualquier tipo de afectacion a napa
subterranea y, por consiguiente, a pozos, se ha modificado el método constructivo de
las torres 1,2,7,9,11 y 13 a 31. Este nuevo método constructivo lleva el nombre de
“Pilas Helicoidales” y consiste en la instalacion de pilas (similares a tornillos de gran
tamafio) que son insertadas en el suelo sin necesidad de excavaciones, sobre las cuales
se construye una zapata de hormigdn superficial que actla de base para las torres de
la linea de transmision. Mas detalles sobre el método constructivo se pueden
encontrar en el Anexo 9 del Adenda Complementaria.

Adicionalmente, en caso de alumbrarse agua subterranea en la construccion de alguna
de las torres no consideradas anteriormente en esta respuesta, se empleara el mismo
método constructivo de Pila Helicoidal mencionado anteriormente. El detalle de los
pasos a seguir para la deteccion de napa se encuentra en el Anexo 5 Planes de
Contingencias y Emergencias presentado en Adenda Complementaria.

La ubicacion de los pozos cercanos al proyecto se presenta en la siguiente imagen.
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De los 27 pozos cercanos al Proyecto, y segun la informacion de la Direccion General
de Aguas, 18 son utilizados para riego, mientras que el resto de los pozos no posee
informacion de uso. No se identifica ningn pozo de uso domestico.

Respecto de la cercania a alguna obra del Proyecto, los pozos mé&s cercanos
corresponden al PZ16 y el PZ19, que se encuentran a una distancia de 190,7 y 66,5
m, respectivamente de las torres 37 y 45. Es importante destacar que PZ19 le
pertenece al Titular del Proyecto.

d) La dificultad o impedimento
para el ejercicio o0 la
manifestacion de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios,
que puedan  afectar los
sentimientos de arraigo o la
cohesidn social del grupo.

Los lugares y sitios en donde se realizan las actividades tradicionales y comunitarias
destacan eventos y/o festivales relacionados con la actividad agricola representativa
de las localidades rurales, celebraciones religiosas y actividades deportivas, se
encuentran fuera del area de influencia para el medio humano. Por su parte, en dicha
area de influencia no se presentan Monumentos Nacionales, pero si se identificaron
sitios de interés comunitario, los que en general, se asocian con lugares de reunién
social y recreacion. Se ha descartado que el flujo diario de camiones y las emisiones
de ruido y vibracién pudieran generar efectos significativos sobre su acceso y
convocatoria, y, por tanto, se descarta que las partes, obras o acciones del Proyecto
pudieran restringir o alterar el desarrollo de actividades comunitarias en estos
espacios, por lo que podran continuar desarrollandose en sus condiciones actuales.

Complementariamente se puede sefialar que de acuerdo con el levantamiento de
informacion realizado en la Caracterizacion Ambiental de Medio Humano,
presentada en el Anexo 2.7 de la DIA en el Anexo 2.7 de la Adenda Complementaria,
y en base a la informacion descargable del Sistema Integrado de Informacién de
(SIIC, CONADI 2021, se sefiala que en el &area de influencia no existen
organizaciones indigenas, tales como comunidades ni asociaciones, asi como
tampoco tierras indigenas, tal como se puede apreciar en la siguiente figura.

75

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
» https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280

720000

Region del Biobio
Leyenda

Mulchén
¥ Asociaciones Indigenas

(8] Comunidades Indigenas
| Aroa do Influencia

Proyecto
Area de Proyaclo

- Instalacion de Faena

Rutas a utilizar

5816000
5816000

e CAMINOS NUBVOS

Caminos a mejorar
Otros

Red vial
4
2 M ——-— Limite Comunal
]
@

w—wc Limite Reglonal

720000

De forma complementaria, las fuentes primarias de informacién indicaron que
actualmente no se encuentra activa ninguna organizacién que guarde relacion con
tematicas indigenas. Cabe sefialar que, durante el proceso de evaluacién de impacto
ambiental en Ordinario N°454 con fecha del 15 de julio del 2021, la Corporacion
Nacional de Desarrollo Indigena se declar6 conforme con los antecedentes
entregados.

Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos
indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas

precedentemente, se considerara
la duracién y/o magnitud de la
alteracion en sus formas de
organizacion social particular.

Durante el proceso de evaluacién ambiental se ha establecido que, dadas
caracteristicas del proyecto, sus fases y obras, la caracterizacion de las comunidades
indigenas cercanas al proyecto y su emplazamiento respecto del area de influencia
para el medio humano, se puede establecer que no se alterarian las formas de
organizacion social de los grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas en el
area de influencia, por la ejecucion de cualquiera de las fases del proyecto.

Ademads, ello se ratifica con en el pronunciamiento de no participacion del proceso
de evaluacion manifestado por CONADI mediante Oficio N°454 de fecha 15 de julio
de 2021.

6.4.

Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y &reas protegidas, sitios

prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como
el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del
territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No presenta.

Existencia de poblaciones
protegidas

No se identificaron poblaciones protegidas dentro del &rea de influencia del
Proyecto. Por lo anterior no se prevé la generacion de ningin efecto adverso
significativo sobre ellas.

Existencia de recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para
la  conservacion,  humedales
protegidos, glaciares y zona con
valor ambiental

El proyecto no se ubica en ni préximo a recursos y areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion, humedales protegidos, glaciares y zona con valor ambiental.
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a poblaciones, recursos
y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del

Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar
poblaciones protegidas,
considerando  la  extension,

magnitud o duracion de la
intervencion en areas donde ellas
habitan.

De acuerdo con el levantamiento de informacion realizado en la Caracterizacion
Ambiental de Medio Humano, presentada en el Anexo 2.7 de la DIA, en el Anexo
2.7 de la Adenda Complementaria y en base a la informacion descargable del Sistema
Integrado de Informacion de (SIIC, CONADI 2021), se sefiala que en el area de
influencia no existen organizaciones indigenas, tales como comunidades ni
asociaciones, asi como tampoco tierras indigenas, tal como se puede apreciar en la
siguiente figura. De forma complementaria, las fuentes primarias de informacion
indicaron que actualmente no se encuentra activa ninguna organizacion que guarde
relacidn con tematicas indigenas. Cabe sefialar que, durante el proceso de evaluacion
de impacto ambiental en Ordinario N°454 con fecha del 15 de julio del 2021, la
Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena (CONADI) se declaré conforme con
los antecedentes entregados.

Susceptibilidad de afectar
recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares o
territorios con valor ambiental, se
considerara la extension,
magnitud o duracion de la
intervencion de sus partes, obras o
acciones, asi como de los
impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en
especial consideracion los objetos
de proteccion que se pretenden
resguardar.

De acuerdo con los resultados de la caracterizacion ambiental de areas protegidas y
sitios prioritarios para la conservacién, presentados en el Anexo 2.6 de la DIA y en
el Anexo 2.7 de la Adenda Complementaria, el &rea protegida més cercana del
Proyecto corresponde al “Monumento Histérico Centro Cultural Comunal de
Renaico, Ex Escuela Primaria N° 16”, ubicado a 5,6 km del area de emplazamiento
del Proyecto, el cual no sera intervenido bajo ninguna forma o circunstancia por la
ejecucion del proyecto.

De esta forma, es posible indicar que el Proyecto se localiza fuera de areas bajo
proteccion oficial que forman parte del SNASPE en la region, en general, de aquellas
areas sefialadas como “Areas protegidas para efectos del SEIA” indicadas en el Of.
Ord. N° 130844 de 2013 (SEA), complementado por el Oficio D.E. N° 161081/16.
Del mismo modo, el area donde se ubican las diferentes obras asociadas al Proyecto
se encuentra fuera de Sitios Prioritarios de Conservacion de la Biodiversidad.

Respecto del valor ambiental del rea a intervenir, teniendo en consideracion si se
trata 0 no de un territorio con nula o baja intervencién antrépica y que provea de
servicios ecosistémicos locales relevantes para la poblacién cuyos ecosistemas o
formaciones naturales que pudieran presentar caracteristicas de unicidad, escasez o
representatividad, se puede sefialar que los predios 0 zonas a intervenir por partes,
obras y/o acciones del proyecto se encuentran en su mayoria dentro de la unidad
vegetacional Agrosilvopastoril. A continuacién, se indican las estructuras que
conforman esta unidad y que seran intervenidas directamente por el proyecto:

- Praderas mejoradas

- Plantaciones de cerezos

- Plantaciones de manzanos

- Pradera Alta natural

- Pradera Baja natural

- Cultivos anuales: tomate y raps, entre otros

Hay otra cantidad menor de intervencion que afectara a la unidad vegetacional
Plantaciones Forestales, en la formacién Plantacion Alta Poco densa de Eucalyptus
globulus.

Es importante mencionar que el 87,08% de la superficie ocupada por el area de
influencia del proyecto, est& cubierta por la unidad vegetacional Agrosilvopastoril,
y que en el 2,59% del area de influencia se observa la unidad vegetacional
Plantaciones Forestales Todas las torres se instalaran en sectores donde se observan
estos tipos de vegetacion.
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Tanto la unidad Agrosilvopastoril como la unidad Plantaciones Forestales se
encuentran conformadas en su totalidad por especies aloctonas, que fueron
introducidas al territorio nacional para ser utilizadas con fines productivos, tanto por
la industria como la agricultura, lo que da cuenta de la alta intervencion antropica
que presenta el sector donde se proyecta el trazado de la linea. En consecuencia, se
establece que las formaciones naturales que existieron anteriormente en el sector
fueron reemplazadas por praderas agricolas productivas,

por lo tanto, es posible determinar que el proyecto no interviene formaciones
vegetacionales que puedan considerarse escasas, Unicas o representativas.

6.5. Sobre la inexistencia de alte
0 turistico de una zona

racion significativa, en términos de magnitud o duracidn, del valor paisajistico

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracién significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o

turistico de una zona

Impacto ambiental

No presenta.

Existencia de valor turistico

Segun los antecedentes presentados en la evaluacidon ambiental, el area de influencia
del proyecto no presenta zonas con valor turistico.

Existencia de valor paisajistico

Segun los antecedentes presentados en la evaluacién ambiental, el area de influencia
del proyecto presenta valor paisajistico medio.

Los siguientes antecedentes justific
paisajistico o turistico de una zona,

an que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa del valor
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en
que se obstruye la visibilidad a
una zona con valor paisajistico.

La caracterizacién ambiental de Paisaje, presentada en el Anexo 2.6 de la DIA,
determiné que al interior del area de influencia del Proyecto se identifican cuatro (4)
unidades de paisaje (UP), denominadas:

Plantaciones forestales

Terraza glaciofluviovolcanicos de uso agricola
Uso energético

- Uso residencial

De acuerdo con las observaciones en terreno y a la identificacion y descripcion de
sus atributos biofisicos, no se aprecian elementos o atributos que lo haga Unico y
representativo, con lo cual y en relacion con la metodologia expuesta en la “Guia de
Valor Paisajistica en el SEIA” ( SEA, 2019) se determina que la zona presenta valor
paisajistico medio por lo cual posee la capacidad de absorber visualmente en grado
medio, los elementos paisajisticos que se incorporen, siempre y cuando dichos
elementos conserven la escala (tamafio) y variabilidad cromatica de su entorno,
como lo es el Proyecto toda vez que se ubicard en un area con alto grado de
antropizacion y por ende se considera que su ejecucién no afectara la naturalidad del
ambiente aledafio.

De esta forma, es posible indicar que las torres se encontraran a una equidistancia
aproximada de 200 — 300 m aproximadamente una de otra, por lo que no existird una
concentracion de infraestructuras en ningun sector del proyecto, por lo que se podra
mantener la visibilidad del paisaje.

En cuanto a la obstruccion de la visibilidad del paisaje, y en base a la magnitud
espacial del Proyecto, se estima que el desarrollo de sus obras no bloqueara las vistas
del paisaje para algin observador, ni constituira un elemento que sera dominante en
el fondo escénico.

Lo anterior ha generado la conformidad por parte de SERNATUR a través de su Ord.

N° 69 publicado en el expediente electrénico del proyecto con fecha 13/09/2022.

Para validar las firmas de
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b) La duracién o la magnitud en
que se alteren atributos de una
zona con valor paisajistico.

Las unidades de paisaje identificadas en el area de influencia del Proyecto poseen
calidad y fragilidad media dado que son areas que presentan un alto grado de
antropizacion, por lo cual poseen la capacidad de absorber visualmente en grado
medio los elementos paisajisticos que se incorporen, siempre y cuando dichos
elementos conserven la escala la escala (tamafio) y variabilidad cromatica de su
entorno. Ademas, poseen atributos biofisicos con valoracion media, indicando que
los componentes bidticos no son relevantes en el area lo que se sustenta con los
levantamientos realizado por las caracterizaciones ambientales presentadas en el
Anexo 2.6 de la DIA. De igual forma, los elementos o parametros asociados a
atributos estéticos, que comprenden los rasgos estéticos percibidos visualmente,
también presentan valores medios debido a que el area del Proyecto suele ser
bastante homogénea en cuanto a textura, forma y color. Por Gltimo, los atributos
estructurales, para todas las unidades presentan singularidades y heterogeneidad con
valores bajos y medios.

En consideracion a lo anterior, se establece que la duracion o la magnitud de las
intervenciones a realizar para la materializacion del proyecto no alteraran los
atributos de areas con valor paisajistico.

Lo anterior ha generado la conformidad por parte de SERNATUR a través de su Ord.
N° 69 publicado en el expediente electrénico del proyecto con fecha 13/09/2022.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren
zonas con valor turistico.

A través de la caracterizacion ambiental de atractivos naturales, culturales,
artificiales y de turismo, presentada en el Anexo 2.6 de la DIA, se determind el valor
turistico del area de influencia en conformidad con la metodologia del SEA (2017),
donde el valor paisajistico es medio dado que las unidades de paisaje poseen calidad
y fragilidad media por lo cual posee la capacidad de absorber visualmente en grado
medio y alto, elementos paisajisticos que se incorporen, siempre y cuando dichos
elementos conserven la escala (tamafio) y variabilidad cromética de su entorno.

El valor cultural es bajo, dado que s6lo se identifico una actividad correspondiente
al festival que se realiza en los meses estivales en la localidad de El Tijeral, el que
tendria un alcance local. El cual, de acuerdo con los resultados de la caracterizacién
ambiental de Medio Humano, su realizacion ha estado suspendida producto de los
acontecimientos nacionales vinculados al denominado “estallido social” y por las
restricciones sanitarias debido a la pandemia por COVID -19.

Solo se presentan dentro del area de influencia tres (3) servicios de alimentacién y
uno (1) de alojamiento, todos ellos en la localidad de El Tijeral, lo que le da un valor
bajo en equipamiento e infraestructura turistica.

Sin perjuicio de lo anterior, el area de influencia del proyecto no presenta valor
turistico dado que no presenta atraccion de visitantes o turistas al sector donde se
proyecta su instalacion.

Lo anterior ha generado la conformidad por parte de SERNATUR a través de su Ord.
N° 69 publicado en el expediente electronico del proyecto con fecha 13/09/2022.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropologico, arqueolégico, historico
y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, historico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental no
significativo

La prospeccion realizada permitié identificar un total de dos sitios (LCR-S-02 y
LCR-S-04) y cinco hallazgos aislados (LCR-HA-10, LCR-HA-17, LCR-HA-21,
LCR-HA-22, LCR-HA-23 y LCR-HA-24) se encuentran al interior del area de
influencia de la LAT.

H
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Existencia de monumentos sitios
con valor antropoldgico,
arqueoldgico, histérico y, en
general, los pertenecientes al
patrimonio cultural.

En el area de influencia del proyecto no se detectd la presencia de monumentos sitios
con valor antropologico, arqueolégico, historico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién de monumentos, sitios
con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, en consideracion
a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade,
deteriore, intervenga o0 se
modifique en forma permanente
algin Monumento Nacional de
aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

De acuerdo con lo indicado Anexo 2.4 de la Adenda Complementaria y los resultados
obtenidos de la revisién de antecedentes, se constatd que no existen Monumentos
Nacionales en categorias de Monumento Histérico y/o Zona Tipica o Pintoresca al
interior del area de influencia del componente patrimonio cultural, por lo tanto, se
establece que la ejecucidn del Proyecto, no tendra interaccién con construcciones,
lugares o sitios que por sus caracteristicas constructivas, por su antigiiedad, por su
valor cientifico, por su contexto histérico o por su singularidad, pertenecen al
patrimonio cultural.

b) La magnitud en que se
modifique o deteriore en forma
permanente construcciones,
lugares o sitios que por sus
caracteristicas constructivas, por
su antigliedad, por su valor
cientifico, por su contexto
histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural,
incluido el patrimonio cultural
indigena.

El Titular, durante la evaluacion ambiental, modificé el trazado de la LAT, eliminado
las torres 22 y 35, tal como se presenta en la siguiente imagen:
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Lo anterior, con la finalidad de que los hallazgos identificados mantengan una
distancia minima de 90 m de las estructuras de la LAT en todos los casos, tal como
se presenta en la siguiente tabla:

Tramo HZ‘I’Idgo Cronologia | UTME | UTMN | Tipologia | Distanciaal Al u obramas cercana
Enire torre L - A 297,8 m al E de camino de acceso que
39y 45 LCR-HA-01 | Prehispanico | 713.125 | 5821626 | Ceramica leva a la tore 42 Se ubica fuera del AL
Enire torre - - A 252,8 m al E de camino de acceso que
39y 45 LCR-HA-02 | Prehispanico | 713.093 | 5821710 | Ceramica leva a torre 42 Se ubica fuera del Al
Enire torre L - A 3140 m al E de camino de acceso que
39y45 LCR-HA-11 | Prehispanico | 713.146 | 5821639 Litico leva a torre 42 Se ubica fusra del Al
Enire torre N - A 300,6 m al E de camino de acceso que
39y 45 LCR-HA-12 | Prehispanico | 713.131 | 5.821.628 Lifico lleva a torre 42 Se ubica fuera del Al
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Entre torre . o £ 2306 m al 3E de camino de acceso
39y45 LCR-HA-13 | Prehispanico | 713.173 | 5821725 Litico que lleva a forre 43. Se ubica fuera del AL
Enire torre P - A 3024 m al E de camino de acceso que
39y45 LCR-HA-18 | Prehispanico | 713.101 | 5821484 | Ceramica leva a torre &1, Se ubica fuera del Al
Enire torre L - A 3317 mal SE de camino de acceso
39y45 LCR-HA-19 | Prehispanico | 713.147 | 5.821.583 Litico ue lleva a torre 42 Se ubica fuera del AL
Enire torre N - A 1156 m al NO de camino de acceso
39y45 LCR-HA-20 | Prehispanico | 712760 | 5.821.142 Litico que lleva a forre 39. Se ubica fuera del AL
Enire torre Ceramica A 200,3 mal NE de torre 34y 2 2613 m
3 LCR-HA-10 | Prehispanico | 712264 | 5.820.094 MICAY | 31 SE de torre 36. Se ubica dentro del Al
y 36 litico
delalAT
Entre t A 189,0 m al S0 de torre 36y a 267,1 m
uelome | | cRHAAT Prehispanico | 712261 | 5.820.199 | Ceramica al NE de torre 34. Se ubica dentro del Al
My
delaLAT
Enire torre Seubicaa93.6malNEdeforre 3y a
35136 LCR-HA-21 | Prehispanico | 712.162 | 5820.051 | Ceramica 358,5 m al SO de torre 36. Se ubica
y dentro del Al de laLAT.
Enire torre Se ubica a 194,5 m al NE de torre 34 y a
35035 LCR-HA-24 | Prehispanico | 712258 | 5820093 | Ceramica 265,6 m al SO de torre 36. Se ubica
Y dentro del Al d Ia LAT
Seubicaa 1423 mal SEdetorre 24y a
Enire torre N . 280,7 m al NO de torre 22 y camino de
2224 LCR-HA-22 | Prehispanico | 713.010 | 9817306 | Ceramica senvicio asociade. Se ubica denfro del Al
delalAT
Seubicaa 1312 mal SEdetorre 24 ya
Enire torre N - 291,9m al NO de torre 22 y camino de
22924 LCR-HA-23 | Prehispanico | 713.000 | 5.817.310 Litico senvicio asociade. Se ubica denfro del Al
delaLAT.
Enire torre N . A 2532 m al SO de camino de servicio
2y7 LCR-HA-03 | Prehispanico | 713.48% | 5.813.845 | Ceramica entre forre 6 y 7. Se ubica fuera del AL
Enire torre N Ceramica y A 2284 m al 80 de camino de semvicio
gy7 | LCRHADA | Prehispanico | T13487 | 5813870 litico entre torre 6 y 7. Se ubica fuera del Al
Enire torre N . A 2022 m al 30 de camino de servicio
2y7 LCR-HA-05 | Prehispanico | 713.378 | 9813948 | Ceramica entre forre 6 y 7. Se ubica fuera del AL
Enire torre N - A 2893 m al 30 de camino de servicio
2y7 LCR-HA-06 | Prehispanico | 713.442 | 5.813.817 Litico entre forre B y 7. Se ubica fuera del AL
Enire torre N . A251.5m al 30 de camino de servicio
2y7 LCR-HA-O7 | Prehispanico | 713.470 | 2.613.891 Ceramica entre forre 6 y 7. Se ubica fuera del AL
Enire torre N . 42151 m al 30 de camino de servicio
2y7 LCR-HA-08 | Prehispanico | 713.464 | 5.813.891 Ceramica entre forre 6y 7. Se ubica fuera del AL
Entre torre A3 TmalNOdetorre 2ya3i20m
LCR-HA-0S | Prehispanico | 713.431 | 5813671 Litico de camino de servicio gue lleva a torre 4.
2y7 -
Se wbica fuera del Al
Enire torre N . A 2664 m al 80 de camino de semvicio
2y7 LCR-HA-14 | Prehispanico | 713432 | 5813848 | Ceramica entre forre 6 y 7. Se ubica fuera del AL
Enire torre Ceramica A3637TmalNOdetorre 2ya3520m
LCR-HA-15 | Prehispanico | 713.426 | 5.813.674 MCEY | de camino de servicio que lleva a torre 4.
2y7 litico ;
Se ubica fuera del Al
Entre torre £ 3637 mal NO de torre 2 y 2 352.0m
7 LCR-HA-16 | Prehispanico | 713432 | 5813672 Litico de camino de servicio que lleva a torre 4.
y torre 7 ;i
Se ubica fuera del Al
Enire torre N Ceramicos | A 245,3 mal NE de camino de servicio que
40y43 | LCRSO1 | Prehispdnico | 713.066 | 5821431 | ') wone” | llevaa la tome 41. Se ubica fuera del Al
Entre torre Ceramicas AATT,7T mal NE de torre 34y a 247, 5 mal
LCR-5-02 Prehispanico | 712235 | 5820123 - S0 torre 36. Se ubica dentro del Al de la
34y 36 y Liticos LAT
Enire torre L Ceramicos | A 283,2 mal O de camino de servicio que
3y7 | LORS03 | Prehispanico | 713471 | SB13.754 | " ks | levaalatorre 4 Se ubica fuera dal AL
Se encuentra a 236,1 m al NO de torre 22 y
Enire torre L Ceramicos | camino de servicio asociado y a 180,6 mal
2224 LCR-S-04 Prehispanico | 713.035 | 5817.272 y Liicos SE de tome 24 y camino de senvicio
asociado. Se ubica dentro del Al de la LAT.
Cercano a Ceramicas Se encuentra a 283,9 m al NE de |a torre
torre 38 LCR-S-05 Prehispanico | 713.471 | 5813.754 Lificos 38 ya294,8 mal NE de camino de servicio
y gue lleva dicha forre. Se ubica fuera del Al

De esta forma, el Titular plantea un area de influencia (Al) que contiene el espacio
donde se desarrollaran las obras y acciones del Proyecto y un area buffer de 50 m a
cada lado del trazado incluyen un espacio de amortiguacion. De este modo, es
importante destacar que las obras y acciones que se realizan en el Al de la LAT
corresponden puntualmente a la instalacion de las torres y ejecucion de caminos de
servicio para acceder a éstas, ademas de la instalacion del tendido eléctrico aéreo
entre torres. De acuerdo a la tabla anterior, dos sitios (LCR-S-02 y LCR-S-04) y
cinco hallazgos aislados (LCR-HA-10, LCR-HA-17, LCR-HA-21, LCR-HA-22,
LCR-HA-23 y LCR-HA-24) se encuentran al interior del area de influencia. Lo
anterior se ve reflejada en las siguientes imagenes:
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Sitio arqueoldgico y hallazgos aislados en el tramo entre las torres 22 'y 24

Leyenda
Trazado proyecto y Obras  Sitios y hallazgos

V  LAT-tomes copiar [ sitios

T LAT-ge trazado © Halazgos dsiados
T LAT-t3asenvidumbre

7 Caminos de senvicios

Plano con sitio LCR-02-S y hallazgos aislados entre torres 34 y 36, donde la torre 35
fue elimnada del Proyecto:

7 o~

Leyenda
Trazado proyecto y Obras  Sitios y hallazgos
Y/ LARtomes coplar [ stos
T LATeeraao ©  Halaxzgos Asals

LAT-f3j3 servicumbre © 20 40 6 80m

Ahora bien, para descartar afectacion de los hallazgos arqueoldgicos situados bajo
el vano entre las torres 34 y 36, y 22 y 24, se ha incorporado el método de tendido
aéreo de cable de guardia y conductores eléctricos mediante el uso de vehiculo aéreo
no tripulado (dron), de manera de excluir el transito por tierra para el tendido
convencional. Los detalles de la instalacion utilizando este método se encuentran en
el Anexo 3 de la presente Adenda Complementaria.

De igual forma, se propone, de manera preventiva, la siguiente medida orientada a
evitar posibles efectos sobre el sitio LCR-S-02 y hallazgos aislados, dada su cercania
a camino de servicio agricola existente, aun cuanto este no contempla
modificaciones ni obras por parte del Proyecto:
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Tipo de bien patrimonial

Tipo de medida Descripcion al que aplica

Instalacien de separadores de seguridad tipo "new
jersey” de hormigon en el borde norte del camino

Barrera provisoria en |  agricola existente, sobrepasando la ubicacién del

b'Dlrﬂ'ES de C.-ilmil'l'ﬂ‘ sitio y hallazgo aislado en 10 m hacia ambos Sitio arqueolégico LCR-5-
agricola  existente | costados. 02 v hallazgo zislade LCR-
aledano a LCR-5-02 y Se busca proteger el drea del ingreso accidental por HA-21.

hallazgos  aislados parte de maquinaria al drea donde se emplaza el

Cercanos. sitic arqueologice yfe los hallazgos aislades

mientras se instalen las torres 34 y 36 y se gjecute
el tendido eléctrice entre dichas torres.

El esquema de la medida preventiva propuesta para LCR-S-02 y LCR-HA-21, se
presenta en la siguiente imagen:

Sin perjuicio de lo propuesto por el Titular, el CMN, a través de su Ord. N° 3644
publicado con fecha 15/09/2022, estima que la metodologia de proteccion del sitio
LCR-S-02 mediante la “segregacion superficial con New Jersey de concreto
superpuesto el borde del camino en el tramo mas cercano al sitio sobrepasando en
10 m a cada costado desde el borde del sitio”, no se considera adecuada para sitios
arqueologicos cercanos o adyacentes a las obras del Proyecto, por lo cual la el Titular
debera implementar la delimitacion del area de proteccién con pozos de sondeo y la
instalacion de cercado perimetral/sefialética con un monitoreo arqueoldgico de dicha
actividad, lo cual debera quedar establecido en la solicitud de autorizacion sectorial
ante el CMN.

Adicionalmente, y con el fin de evitar la posible afectacion a bienes patrimoniales
no identificados en la prospeccion, como medida preventiva respecto de las areas
donde se emplazan las obras més cercanas a los sitios y hallazgos aislados, se
propone lo siguiente:

- Previo a la ejecucion de cualquier accion relacionada con las obras asociadas a las
torres 34 y 36 y los caminos de acceso a estas, realizar microrruteo mediante
prospeccidn sin intervencion considerando transectas equidistantes cada 5 m.

- En caso de encontrarse nuevos elementos patrimoniales, se congelaran las obras
en dicho punto, para luego informar al CMN del hallazgo con el fin de que dicho
organismo instruya de las acciones a seguir.

- En la fase de construccion, se contemplard monitoreo de los trabajos para el
tendido eléctrico en el area entre las torres 34 y 36, en el camino agricola existente.

- De igual modo, se considera microrruteo en las areas donde se ejecutaran obras y
acciones del Proyecto donde la visibilidad durante la prospeccion fue deficiente.
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Las actividades propuestas seran supervisadas por un arquetlogo(a) y contemplan
un informe de cumplimiento, antes del inicio de las obras que contempla el Proyecto
en dichos puntos o como parte de los informes de monitoreo mensuales, segln
corresponda a actividades que se realicen previo a las obras o durante la fase de
construccion; y las medidas de resguardo, mediante cercado perimetral y sefialética
de los sitios, sdlo podran ser implementadas previa autorizacion del CMN y mediante
la metodologia detallada en el Ord. N° 1481 publicado con fecha 08/04/2022 en el
expediente electrénico del Proyecto.

Respecto de los sitios y hallazgos aislados que se encuentran a mas de 90 m de las
obras y acciones que se ejecutaran para la implementacion del Proyecto, no se
contempla medidas de proteccion especificas.

Por otra parte, de acuerdo con los resultados presentados y en consideracion a lo
solicitado por el CMN, se contempla realizar monitoreo permanente en las obras a
desarrollar. En el marco de este monitoreo, se implementaran charlas de induccion
patrimonial al personal que labore en las obras y la preparacién y entrega de informes
mensuales, segun lo dispone la autoridad.

Por Gltimo, cabe sefialar que si durante la ejecucion de las obras que impliquen
excavacion y/o remocion de suelo (y en general, cualquier trabajo de movimiento de
tierra), se produjera algun hallazgo no previsto, se debe proceder segln lo establecido
en los articulos 26° y 27° de la Ley N° 17.288 sobre Monumentos Nacionales y el
articulo 23° del Reglamento sobre Excavaciones y Prospecciones Arqueolégicas,
Antropoldgicas y Paleontolégicas, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e
informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN), para que este organismo determine los procedimientos a seguir e
implementar por parte del Titular del Proyecto.

Finalmente es importante indicar que el CMN, a través de su Ord. N° 3644 publicado
con fecha 15/09/2022 se pronuncia conforme con la declaracion de area de exclusion
para los sitios detectados durante la inspeccidn visual pero que no seran afectados
por las obras del Proyecto (LCR-S-01, LCR-S-03, LCR-S-05, LCR-HA-01, LCR-
HA-02, LCR-HA-03, LCR-HA-04, LCR-HA-05, LCR-HA-06, LCR-HA-07, LCR-
HA-08, LCR-HA-09, LCR-HA-11, LCR-HA-12, LCR-HA-13, LCR-HA-14, LCR-
HA-15, LCR-HA-16, LCR-HA-18, LCR-HA-19 u otros), y se hace presente que no
seran intervenidos por ninguna obra y/o actividad de éste.

c) La afectacion a lugares o sitios
en que se lleven a cabo
manifestaciones propias de la
cultura o folclore de algun pueblo,
comunidad o grupo humano,
derivada de la proximidad y
naturaleza de las partes, obras y/o
acciones del proyecto o actividad,
considerando especialmente a los
grupos humanos indigenas.

Los lugares y sitios en donde se realizan las actividades tradicionales y comunitarias
destacan eventos y/o festivales relacionados con la actividad agricola representativa
de las localidades rurales, celebraciones religiosas y actividades deportivas, se
encuentran fuera del area de influencia. Por su parte, en el &rea de influencia no se
presentan Monumentos Nacionales, pero si se identificaron sitios de interés
comunitario, los que en general, se asocian con lugares de reunién social y
recreacion. Se ha descartado que el flujo diario de camiones y las emisiones de ruido
y vibracién pudieran generar efectos significativos sobre su acceso y convocatoria,
y por tanto, se descarta que las partes, obras o acciones del Proyecto pudieran
restringir o alterar el desarrollo de actividades comunitarias en estos espacios, por lo
que podran continuar desarrollandose en sus condiciones actuales.

De acuerdo con el levantamiento de informacion realizado en la Caracterizacion
Ambiental de Medio Humano, presentada en el Anexo 2.7 de la DIA, en el Anexo
2.7 de la Adenda Complementaria, y en base a la informacion descargable del
Sistema Integrado de Informacién de (SIIC, CONADI 2021), se sefiala que en el area
de influencia no existen organizaciones indigenas, tales como comunidades ni
asociaciones, asi como tampoco tierras indigenas, tal como se puede apreciar en la
siguiente figura. De forma complementaria, las fuentes primarias de informacion
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indicaron que actualmente no se encuentra activa ninguna organizacion que guarde
relacion con tematicas indigenas. Cabe sefialar que, durante el proceso de evaluacion
de impacto ambiental en Ordinario N°454 con fecha del 15 de julio del 2021, la
Corporacion Nacional Indigena (CONADI) se declar6 conforme con los
antecedentes entregados.

MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencién de contingencias y emergencias son las siguientes:

Riesgo de Sismo

Riesgo o Contingencia

Riesgo de Sismo: Corresponde al riesgo de que ocurra un sismo de gran intensidad
mientras se desarrollan actividades dentro del area de emplazamiento del Proyecto.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Todas las partes obras y acciones asociadas al Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- Realizacion se charlas de seguridad, donde se entregue el procedimiento general
para actuar ante la ocurrencia de estos eventos.

- Definicidn de zonas de seguridad.

- En el caso de un sismo, los trabajadores se alejaran de las zonas donde haya un
peligro latente de derrumbes de materiales y se dirigirdn hacia las zonas de
seguridad previamente definidas.

La integridad de las personas sera el primer valor a proteger, los equipos o
instalaciones seran desconectadas del suministro eléctrico, para evitar posibles
incendios.

Forma de control y seguimiento
de la accibn o medida de
prevencion de contingencia

En caso de sismo, los trabajadores se alejaran de las zonas donde haya un peligro
latente de derrumbes de materiales y se dirigiran hacia las zonas de seguridad
previamente definidas.

Se realizard corte de suministros (eléctrico, agua potable, etc), para evitar fugas en
caso de que alguna cafieria o cableado haya resultado dafiado.

Se verificara que se encuentre todo el personal en las zonas de seguridad, en caso de
personal herido se llamara a los nimeros de emergencia:

- Ambulancia 131
- Bomberos 132
- Carabineros 133

Se realizara una inspeccion visual post sismo para verificar estado de estructuras,
equipos, zona del lugar de trabajo, etc.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

- Realizacion se charlas de seguridad, donde se entregue el procedimiento general
para actuar ante la ocurrencia de estos eventos.

- Definicidn de zonas de seguridad.

- En el caso de un sismo, los trabajadores se alejaran de las zonas donde haya un
peligro latente de derrumbes de materiales y se dirigiran hacia las zonas de
seguridad previamente definidas.

- La integridad de las personas sera el primer valor a proteger, los equipos o
instalaciones serdn desconectadas del suministro eléctrico, para evitar posibles
incendios.

Referencia al expediente de
evaluacién para mayores detalles

Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Riesgo de Fenémenos Climéticos

Riesgo o Contingencia

Riesgo de ocurrencia de fendmenos climéticos: Corresponde al riesgo de que ocurra
un fendmeno climético extremo que ponga en riesgo el desarrollo del Proyecto y la
integridad de los trabajadores.
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Fase del Proyecto a la que aplica | Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra o accion asociada Todas las partes obras y acciones asociadas al Proyecto.

- Realizacion se charlas de seguridad, donde se entregue el procedimiento general
para actuar ante la ocurrencia de estos eventos.

- Monitoreo periddico de las condiciones del tiempo para el area de Proyecto.

- En caso de tormenta o0 nevazén, se instruye al personal para que finalice las tareas,
cierre las instalaciones y baje al campamento.

- Se indicaré el retorno a las labores, una vez se verifiquen los accesos y condiciones
del area del proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar

Forma de control y seguimiento | Se mantendra un reporte diario simple de las condiciones climaticas.
de la accion o medida de
prevencion de contingencia

- En caso de tormenta o nevazoén, se instruira al personal para que finalice las tareas,
Acciones 0 medida a cierre las instalaciones y baje al campamento.

implementar para controlar la | - Se indicara el retorno a las labores, una vez que se verifiquen los accesos y
emergencia condiciones del area del proyecto.

- Contar con los nimeros de emergencia en caso que se presente alguna anomalia

Referencia al expediente de | Anexo 5 de la Adenda Complementaria
evaluacién para mayores detalles

Riesgo de Incendio

Riesgo de incendio o amago de incendio: Dafio a personas e infraestructura,

Riesgo o Contingencia vegetacion, floray fauna

Fase del Proyecto a la que aplica | Construccion, operacién y cierre.

Al interior del area de proyecto (instalaciones, bodegas de suministros, areas paneles

Parte, obra 0 accion asociada . p AR
fotovoltaicos y linea de trasmision eléctrica).

Medidas aplicables en la fase de construccién y cierre:

- Se realizara, un inventario de actividades criticas potenciales de generar un
incendio forestal durante cada fase del Proyecto.
Se elaboraréd un programa de capacitacion sobre prevencion y control de incendio

forestal.

- Se elaborara un programa de instruccion y realizacién de simulacros de amago de
incendios.

- Se generara un listado de los recursos necesarios para controlar incendios
forestales.

Se adoptara un procedimiento de comunicacion interna de alerta de incendio

forestal para contratistas que sera elaborado por el Titular.

Se adoptara un procedimiento de comunicacion externa de alerta de incendio

forestal que sera elaborado por el Titular para los organismos competentes en esta

materia.

En la instalacién de faenas se construiran recintos especialmente habilitados para

el almacenamiento de combustible y otras sustancias inflamables. Los materiales

inflamables se mantendran en forma ordenada y clasificada al interior del recinto.

Se mantendran disponibles y con fécil acceso, hojas de seguridad de sustancias

peligrosas.

- El experto en prevencién de riesgos realizard una inspeccién permanente,
detectando posibles fallas en los procedimientos, instalaciones, equipos y acciones
inseguras.

- En las areas de trabajos e instalacion de faenas se dispondra de los elementos
béasicos requeridos para combatir cualquier amago de fuego o incendio, segln lo
establecido por la normativa vigente en esta materia (extintores, mangueras,
tambores con arena, etc.)

- El disefio de las instalaciones estara acorde a normativa vigente en control de

incendios.

Acciones 0 medidas a
implementar
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- Se implementaran medios de evacuacion y puntos de encuentro definidos en el
Plan de Evacuacion del personal. Las areas de evacuacién dirigidas a zona de
seguridad estaran demarcadas.

- El personal sera capacitado entre otros temas de seguridad, en prevencion y control
de incendios.

- Se mantendrén las areas de trabajo en condiciones de orden y limpieza, para una
eventual rapida evacuacion ante incendios.

- Se mantendran planos de emergencias en las diferentes areas de la instalacion, en
los cuales se identificara las vias de escape, zonas de seguridad y los equipos de
extincion de incendios.

- Se mantendran teléfonos de emergencia en una zona visible.

- Se realizaran simulacros de emergencia para evaluar la respuesta del personal
frente a incendios. Se realizaran simulacros en coordinacién con los bomberos y
carabineros, para estar preparados frente a eventuales eventos de incendios.

- Se entregara a carabineros y bomberos un listado con todas las Hojas de Seguridad
de los residuos peligrosos que se almacenen en las instalaciones.

- Se prohibira encender fogatas en la faena.

Medidas aplicables en la fase de operacién:

- El disefio de las instalaciones estara acorde a normativa vigente en control de
incendios.

- Se implementaran medios de evacuacion y puntos de encuentro definidos en el
Plan de Evacuacion del personal. Las areas de evacuacién dirigidas a zona de
seguridad estaran demarcadas.

- Se contara con sistemas de control de incendios acorde a normativa (ej: nimero,
tipo de extintores y vigencia de éstos).

- El personal sera capacitado, en temas de seguridad, en prevencién y control de
incendios, entre otros.

- Se mantendran las areas de trabajo en condiciones de orden y limpieza, para una
eventual rapida evacuacion ante incendios.

- Se mantendran planos de emergencias en las diferentes areas de la instalacién, en
los cuales se identificara las vias de escape, zonas de seguridad y los equipos de
extincion de incendios.

- Se mantendran teléfonos de emergencia en una zona visible.

- Se realizaran simulacros de emergencia para evaluar la respuesta del personal
frente a incendios.

- Se realizaran simulacros en coordinacién con los bomberos y carabineros, para
estar preparados frente a eventuales eventos de incendios.

- Presentacion de informe preliminar de emergencia y/o contingencia en un plazo no
mayor a 48 h de ocurrido el evento, a la autoridad correspondiente (SEREMI del

Forma de control y seguimiento Medio Ambiente 0 SMA) en caso de que algiin componente ambiental que se vea

de la accibn o medida de afectado.

prevencion de contingencia - Registro de las inducciones en seguridad y copias de instructivos de seguridad.

- Programa de monitoreo periddico de la sefialética y extintores.

- Programa de mantencion periddica a los sistemas de detencion de incendios.

- El operador o trabajador que identifique el amago o incendio debera alertar
inmediatamente al experto en prevencion de riesgos o coordinador de emergencia
de lo sucedido, entregando detalles respecto de la ubicacion y caracteristicas del
siniestro. En caso que éste no implique riesgo para su seguridad, debera utilizar los
equipos de extincién para apagar el amago.

- En caso de que el amago no logre ser controlado, todo el personal abandonaré la
planta de acuerdo al procedimiento establecido en el Plan de Evacuacion del
personal, siendo el encargado del proyecto quien informara a Bomberos.

- Los trabajadores seguirdn en todo momento las instrucciones del Coordinador de
emergencia.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia
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- Todo el personal se dirigira a las zonas de seguridad, Ilegando a ellas a través de
las salidas de emergencias mas cercanas a su lugar de trabajo, las cuales se
encontraran debidamente identificadas y sefializadas.

- Se calmard a la gente externa a la instalacion que en el lugar se encuentre (visitas
y otros), orientandolas a desplazarse hacia la zona de seguridad.

- El acceso a la planta sera restringido exclusivamente a personal de control de
fuego.

- De no ser posible la evacuacion, el personal debera obedecer las érdenes dadas por
el coordinador de emergencia.

- El coordinador de la emergencia es quien tomara la decision del corte de la energia
(general o local), tomando en consideracion para ello las circunstancias del
momento.

- En caso de ser necesario, se organizaran equipos de ayuda / rescate para cualquier
persona o visita que puedan estar atrapados.

- Se utilizaran los equipos que se encuentren disponibles para el movimiento de
tierra, con el fin de despejar las areas que hayan quedado bloqueadas y/o cubiertas.

- En caso de haber personas lesionadas, se le administraran los primeros auxilios que
fuesen necesarios.

- Se haréd un recuento de todos los empleados y visitas que se encontraban al interior
de las instalaciones al momento de ocurrir la emergencia.

- Sélo se podra volver al lugar de trabajo si el Coordinador de la emergencia lo
permite.

- En cada instalacion se contard con un Plano de Emergencia, donde se destacan la
ubicacion de los extintores, vias de evacuacion y zona de seguridad.

- El personal actuara de acuerdo a las caracteristicas del producto que ha generado
la emergencia, tal como lo indica su hoja de seguridad, considerando siempre
ubicar al personal y material a favor del viento y evitando que éste ingrese a zonas
contaminadas sin el equipo adecuado.

- El encargado del lugar de almacenamiento sera el responsable de dar aviso a los
organismos correspondientes.

- Se solicitara alejarse de las instalaciones y lineas eléctricas, y, en lo posible, se
desenergizara el sistema eléctrico.

- Una vez que organismos especializados se presenten en el lugar, todo el personal
debera colaborar en caso que se requiere ayuda, cuidando de no obstruir su labor.

- Lacomunicacion entre la instalacion y las entidades externas de ayuda sera por via
telefonica y responsabilidad del administrador de la instalacion. Si la via telefénica
se encuentra inoperante, se utilizara teléfono celular. Esta comunicacién se hara a
los organismos como carabineros y bomberos.

Referencia al expediente de | Anexo 5 de la Adenda Complementaria.
evaluacidn para mayores detalles

Riesgo de Afectacién de Recursos Hidricos

Riesgo o Contingencia Riesgo de Afectacién de Recursos Hidricos: Calidad y nivel del recurso hidrico
Fase del Proyecto a la que aplica | Construccion, operacién y cierre.
Parte, obra 0 accién asociada Carga de combustibles, manejo de residuos

El proyecto no generara impacto sobre el agua, dado que se realizard un adecuado
manejo de los residuos generados en sus distintas fases, con esto se evitara el vertido
de residuos de cualquier tipo, sobre suelo o cuerpos de aguas.

Respecto a las medidas consideradas para la no afectacion sobre las aguas

superficiales y subterraneas, estas se mencionan a continuacion:

- Capacitar y entrenar periddicamente al personal encargado de manipular
combustible.

- Los camiones y vehiculos deberan transitar en los caminos establecidos para
aquello, ademas de respetar las velocidades para circular en los caminos de acceso
e internos.

Acciones 0 medidas a
implementar
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- Se prohibira cualquier tipo de reparacion y/o mantencion de vehiculos,
maquinarias o cualquier componente del Proyecto en sitios aledafios a los cauces.

- Las areas de transito de vehiculos, maquinaria y personal seran debidamente
demarcadas, siendo obligacion circular por ellas.

- Prohibicién de verter cualquier material o residuo liquido a los cursos de agua.

- Se exigira la instalacion de lonas que cubran las cargas de los camiones tolva, para
evitar la caida de material durante el traslado de este y durante las actividades de
movimiento de tierra.

Forma de control y seguimiento | Registro de las capacitaciones realizadas (folletos informativos, planillas de
de la accion o medida de | investigacion de incidentes, con acciones de mejoras, registro fotogréafico).
prevencion de contingencia

En el caso fortuito que ocurra un derrame, se llevaran a cabo las siguientes medidas
con el fin de evitar un impacto sobre el recurso hidrico:

- Clausurar temporalmente los servicios higiénicos, hasta que se solucione el
problema.

- Direccionar el efluente de manera de detener su escurrimiento hacia lugares no
deseados (cursos o cuerpos de agua), mediante la construccion de contrafosos en
el punto mas cercano al lugar del accidente, si esto fuera posible.

- Retirar el vertido mediante maquinaria, bomba o pala, segin la magnitud del
derrame.

- Coordinar el retiro del vertido y tierra contaminada, y determinar su disposicion
final, cumpliendo con la normativa aplicable.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

Referencia al expediente de

- Anexo 5 de la Adenda Complementaria
evaluacion para mayores detalles

Riesgo o Contingencia Riesgo de Afloramiento de aguas Subterraneas: Calidad y nivel del recurso hidrico.
Fase del Proyecto a la que aplica | Construccion.
Parte, obra 0 accion asociada Linea de trasmision eléctrica de alta tension, excavaciones.

- Las excavaciones que se realizara durante la fase de construccion en la LAT seran
aproximadamente de 1,30 a 1,80 m de profundidad.

- Se realizaran charlas a los trabajadores sobre las medidas a tomar en caso de un
afloramiento de aguas subterraneas.

- Se realizaran las obras en un periodo seco (sin lluvias) para evitar la subida de las
napas Y el respectivo riesgo de afloramiento.

- Paralastorres1,2,7,9,11ydela13ala 31 se implementara el sistema de pilas

Acciones 0 medidas a helicoidales con el fin de descartar agotamiento o cualquier afectacion a las napas

implementar presentes bajo las torres. Los detalles del sistema de pilas Helicoidales se

encuentran en el Anexo 9 de la adenda Complementaria.

Para las torres no numeradas en el punto anterior, y luego de efectuado el despeje y
limpieza del area de fundaciones, se ejecutard una calicata en el centro de la torre con
una profundidad al menos igual a la cota del sello de fundacion. En caso de detectarse
napa, la fundacion tradicional se reemplazaré por el sistema de pilas helicoidales
indicado anteriormente.

- Registro de capacitacion

- Se verificar4 en terreno que se cumpla con las profundidades méximas de
excavaciones establecidas.

- Se verificard en terreno el cumplimiento del sistema constructivo de pilas
helicoidales de las torres 1, 2, 7,9, 11y de la 13 a la 31 y de la implementacion
del protocolo de resguardo de napa para las otras torres.

Forma de control y seguimiento
de la accibn o medida de
prevencién de contingencia

- Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través de laboratorio
acreditado, que asegure que la calidad de las aguas a ser gestionadas (dispuestas),
es de similar calidad natural a la de las aguas de la fuente donde corresponda su
disposicion final.

Acciones 0  medida a
implementar para controlar la
emergencia
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- Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volimenes y caudales de agua
comprometidos, a fin de que esto ademas le permita al Titular disefiar las medidas
para el control de la estabilidad de los taludes en el sector del afloramiento.

- Enviar de inmediato los resultados de los analisis quimicos y pruebas hidraulicas
a la SMA, en un informe que detalle los hechos. A su vez, se acompafiaran
imagenes fotograficas (con fecha) que dé cuenta de procedimientos seguidos, asi
como el analisis y discusion de los resultados respecto de la calidad (parametros
de la NCh 409), volimenes y caudales, asi como las respectivas conclusiones y
recomendaciones para la gestion de dichas aguas (disposicion final).

Referencia al expediente de

L Anexo 5 de la Adenda Complementaria.
evaluacidn para mayores detalles P

Riesgo de derrame de sustancias y residuos peligrosos

Riesgo o Contingencia Riesgo de Derrame de sustancias y residuos peligrosos: Contaminacién del suelo
Fase del Proyecto a la que aplica | Construccion, operacién y cierre.
Parte, obra 0 accién asociada Todas las obras y actividades asociadas a las fases del Proyecto.

Medidas de seguridad asociadas al transporte:

- Se procedera con dar total cumplimiento a lo establecido en el D.S. N° 298/1995
que regula los procedimientos para el transporte de cargas de sustancias que por
sus caracteristicas sean peligrosas o representen riesgos para la salud, la integridad
y el medio ambiente.

- Los vehiculos que transporten residuos peligrosos contaran con debida
autorizacion sanitaria para dichos fines.

- Todo el personal sera capacitado en: administracion de prevencién de riesgos;
técnicas para la prevencidn de los riesgos; primeros auxilios; y Preparacion y
respuesta ante situaciones de emergencia.

- Los conductores de los vehiculos de transporte sustancias peligrosas poseeran la
licencia adecuada y contaran con capacitacion en el manejo y manipulacion de las
sustancias que transportan, asi como en procedimientos de primeros auxilios y
control de eventuales derrames (incluye la instruccion de los procedimientos
asociados al manejo de sustancias peligrosas).

- Cada camion que traslade sustancias y residuos peligrosos deberd transportar
extintores a base de polvo quimico seco, con su correspondiente sello de seguridad
y etiqueta de fecha de revision y vencimiento al dia. Cada extintor debera estar en

Acciones 0 medidas a adecuada condicién de uso, con su carga completa y ubicada de tal manera que

implementar puedan usarse en forma répida y expedita. La revision de su estado deberd

efectuarse a lo menos cada seis meses. Los vehiculos que trasladen sustancias y

residuos peligrosos mantendran los elementos necesarios para poder contener los

derrames, es decir, pala, bolsas plasticas, material absorbente, etc.

Medidas de seguridad asociadas al almacenamiento y manipulacion:

- Se capacitara al personal que manipule y almacene este tipo de sustancias y
residuos, en las instalaciones de faenas.

- Se dispondré de sectores destinado a un almacenamiento exclusivo para estos
materiales al interior de la instalacién de faenas, la cual estara debidamente
sefializada y acondicionada (control de derrames, delimitacion, etc.) segun lo
dispuesto por la normativa vigente D.S. N° 43/2016 y D.S. N° 148/2003, ambos
del MINSAL.

- Se contara con las respectivas hojas de datos de seguridad

- Los recintos de acopio de estas sustancias contaran con las hojas de seguridad
respectivas para cada producto.

- Se entregarda a carabineros y bomberos un listado con todas las hojas de seguridad
de los residuos peligrosos que se almacenen en las instalaciones.

- Se mantendrén teléfonos de emergencia en una zona visible.

90

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
» https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280

- Presentacion de informe preliminar de emergencia y/o contingencia en un plazo no
mayor a 48 h de ocurrido el evento, a la autoridad correspondiente (SEREMI del
Medio Ambiente 0 SMA) en caso de que algin componente ambiental que se vea
afectado.

- Registro de las capacitaciones sobre procedimientos en derrame de sustancias y/o
residuos peligrosos, y/o copias de folletos informativos, planillas de investigacion
de incidentes (derrames) con acciones de mejoras, registro fotografico,
informacion de la propiedad dafiada y o perjudicada.

- Registro de la cantidad y tipo de sustancia que transporta y de la que se almacene
en cada area.

Forma de control y seguimiento
de la accion o medida de
prevencion de contingencia

Medidas de seguridad asociadas al transporte:

- Para todas las sustancias y residuos peligrosos se debera cumplir con lo sefialado
en la respectiva hoja de datos de seguridad, especificamente en las secciones:
- Medidas de primeros auxilios.
- Medidas de lucha contra el fuego.
- Medidas para controlar derrames o fugas.
- Control de exposicion/proteccién especial.

Sin perjuicio de ello, se consideran las siguientes medidas especificas:

- El conductor sera responsable de aislar la zona del accidente mediante cintas de
peligro y conos de advertencia a fin de advertir el riesgo y evitar el ingreso de
personas ajenas a la emergencia. La zona debera ser aislada a lo menos 50 m a la
redonda. La seguridad de las personas tiene prioridad sobre cualquier otra accion
que deba desarrollar. En el caso que el conductor esté inconsciente, en los
vehiculos transportistas siempre y obligatoriamente se mantendra una cartilla
legible y visible con los teléfonos y nombres de los encargados para actuar ante la
emergencia para que la persona que lo socorra pueda dar los avisos
correspondientes.

- Todo el material contaminado (plastico, papel, madera, metal, suelo, vegetacion,
liguidos y equipos de proteccion personal) serdn colectados y envasados

Acciones 0 medida a apropiadamente. Estos seran tratados como residuos peligrosos y seran etiquetados

implementar para controlar la adecuadamente para ser transportados a destinarios autorizados para disposicién

emergencia de residuos peligrosos.

Las acciones para la contencion inicial son las siguientes:

- Asegurar el area de riesgos fisicos y exposicion accidental del personal.

- Hacer uso de los EPP.

- Prevenir el esparcimiento del material derramado, empleando materiales
absorbentes como arena, pellet absorbente, etc. Asimismo, se confinara y
contendran los derrames por medio de zanjas y/o bermas.

- Determinar el limite fisico del derrame.

Acciones para el derrame (se aplicaran segun corresponda para derrames en cauces

y/o suelos):

- Utilizar equipo de monitoreo para advertir la presencia de gases peligrosos en el
ambiente.

- Definir el contenedor adecuado para recuperar el material de limpieza.

- Definir el equipo necesario y el plan de accion.

- Barrer y recoger con pala el material derramado.

- Colectar y envasar el material contaminado.

- Remover la fuente de contaminacion de agua.

- Colectar y transferir el agua contaminada a contenedores si es posible.

- Muestrear y analizar el agua afectada por la contaminacion.
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Acciones para la descontaminacion (se aplicaran segun corresponda):

- Descontaminar todas las areas afectadas.

- Remover el suelo contaminado y escombros si requiere.
- Descontaminar todos los equipos.

- Envasar todo en material contaminado para descarte.

Acciones finales: documentacion/reporte final:

- Descripcion del incidente en cuestion, incluyendo la cronologia de los eventos.
- Mapa o croquis del lugar.

- Listado del personal que asistid al lugar.

- Fotografias.

- Informacién de la propiedad dafiada y/o perjudicada.

Por otro lado, el Titular considerard las medidas pertinentes para que, ante un
accidente en la carretera, con derrame de residuos peligrosos o sustancias peligrosas,
se remita un informe al Departamento Transporte Terrestre de la Divisién de Normas
y Operaciones de la Subsecretaria de Transportes, dentro de los 15 dias siguientes a
la ocurrencia del siniestro. El informe deberd incluir datos sobre: identificacion del
titular del Proyecto; causa del accidente; cantidad derramada; fecha y hora del
siniestro; duracion del evento; localizacién y superficie afectada; vehiculo(s)
participante(s) y fotografias del area dafiada.

Referencia al expediente de
evaluacién para mayores detalles

Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Proliferacién de vectores por manejo de residuos no peligrosos y domiciliarios

Riesgo o Contingencia

Proliferacion de vectores por manejo de residuos no peligrosos y domiciliarios
asociadas al manejo de residuos sélidos domiciliarios (RSD).

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Todas las obras y actividades asociadas a las fases del Proyecto.

Acciones 0 medidas a

implementar

- Todos los residuos no peligrosos y domiciliarios generados seran dispuestos en
contenedores cerrados, segregados, debidamente rotulados y sellados con tapa, los
cuales seran almacenados en el sitio de almacenamiento exclusivo para este tipo
de residuos.

- Los sitios de almacenamientos de estos residuos contardn con autorizacion
sanitaria.

- Entodas las areas del proyecto se mantendran condiciones de higiene y seguridad
acorde a normativa, manteniendo en todo momento vias de circulaciéon de
expeditas.

- En caso de evidenciar residuos en lugares no habilitados se trasladaran
inmediatamente a sitio de almacenamiento autorizado ubicado al interior del
predio.

- Se retirardan los residuos dos veces a la semana, por medio de camiones
debidamente autorizados.

- Se trasladardn a un sitio de disposicion final debidamente autorizado por la
SEREMI de Salud correspondiente.

- Se tendrd un registro de los residuos no peligrosos.

- Se realizaran periddicamente (mensual) control de vectores con empresas
autorizados por la SEREMI de Salud Regional.

- Se mantendré un registro de las empresas autorizadas para el retiro de residuos.

Forma de control y seguimiento
de la accibn o medida de
prevencién de contingencia

- Presentacion de informe preliminar de emergencia y/o contingencia en un plazo no
mayor a 48 hrs de ocurrido el evento, a la autoridad correspondiente (SEREMI del
Medio Ambiente 0 SMA) en caso de que algin componente ambiental que se vea
afectado.
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- En caso de evidenciar residuos en lugares no habilitados se trasladaran
inmediatamente a sitio de almacenamiento autorizado ubicado al interior del
predio.

- Se mantendran los registros del retiro de residuos.

- Se mantendran los documentos que respalde el control de vectores con empresas
autorizadas.

- En caso de que la capacidad y/o periodicidad del retiro de residuos sélidos por
empresa externa autorizada se vea afectada se solicitara el retiro de los residuos
por otra empresa autorizada (dentro del mismo dia/dia siguiente), para ello, se
mantendra un registro de las empresas autorizadas para el retiro de residuos.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

En caso de detectar vectores tales como ratones e insectos, se debera notificar
inmediatamente al Supervisor para que éste se comunique inmediatamente con
empresa autorizada para estos fines la cual una vez que acude a la emergencia en el
predio, capture los ejemplares y sanitice todas las instalaciones. Posterior a esto, se
revisaran las trampas instaladas y reemplazaran aquellas en mal funcionamiento.

Referencia al expediente de
evaluacién para mayores detalles

Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Riesgo de Intervencidn de hallazg

0s arqueoldgicos

Riesgo o Contingencia

Riesgo de intervencién de hallazgos arqueoldgicos: Alteracion del patrimonio
cultural (monumentos y sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico e historico).

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion.

Parte, obra o accion asociada

Excavacién y movimiento de tierra.

Acciones o} medidas a
implementar

- En caso que se registre un hallazgo de caracter histérico, antropolégico,
arqueologico o paleontolégico, se deberd dar cumplimiento a la Ley 17.288, que
establece que toda persona que al hacer excavaciones en cualquier punto del
territorio nacional y con cualquier finalidad, encontrare ruinas, yacimientos, piezas
u objetos del caracter mencionado, debe dar aviso inmediatamente el
descubrimiento al Consejo de Monumentos Nacionales, que ordenard a
Carabineros que se haga responsable de su vigilancia hasta que el Consejo se haga
cargo de él, procediendo de acuerdo a lo establecido en el articulo 26 de la Ley.

- Uso de sefialética, segun NCh 1411, que indiquen que existe presencia de restos
en la zona de trabajo.

- Se contard con la supervision de un arquedlogo durante las actividades asociadas
al movimiento de material.

- Realizacion de charlas, por parte de un arquedlogo al personal involucrado en el
movimiento de material, supervisores y otros.

Forma de control y seguimiento
de la accibn o medida de
prevencién de contingencia

- Presentacion de informe preliminar de emergencia y/o contingencia en un plazo no
mayor a 48 hrs de ocurrido el evento, a la autoridad correspondiente (SEREMI del
Medio Ambiente 0 SMA) en caso de que algin componente ambiental que se vea
afectado.

- Registro de las inducciones sobre encontrar restos de valor arqueoldgico.

- Registro fotogréfico de las sefaléticas.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

- Se suspenderan los trabajos que se estén desarrollando y se dara aviso al Consejo
de Monumentos Nacionales, para que visite el area afectada, evalle la intervencion
del sitio y defina acciones y medidas que se deberdn tomar para rescatar y/o
revalorizar el sitio.

- Posteriormente, se aplicardn las medidas que determine el CMN. El titular
privilegiara la reubicacién de caminos o estructuras, sin embargo, de ser necesario
un rescate de material, se elaborara un Plan de Rescate arqueoldgico que sera
presentado al Consejo de Monumentos Nacionales para obtener autorizacién de
realizar el rescate y traslado de los recursos de valor arqueolégico hasta los lugares
designados por dicha autoridad. El Plan de Rescate considerara al menos los
siguientes aspectos: un area suficientemente amplia que permita excavar y obtener
un adecuado registro sin dafar las evidencias arqueoldgicas, la recopilacion de
muestras para ser enviadas a un laboratorio especializado para su lavado,
clasificacion y embalaje y el envio de los elementos arqueoldgicos a lugares

Para validar las firmas de
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designados por la autoridad. Estas labores seran llevadas a cabo por un especialista
calificado.

Referencia al expediente de
evaluacién para mayores detalles

Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Riesgo de cortes de emergencia y

electrocucion

Riesgo o Contingencia

Riesgo de cortes de emergencia y electrocucién: Dafios a personas e infraestructura

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion.

Parte, obra o accion asociada

Al interior del area de proyecto (instalaciones, bodegas de suministros, area de
paneles fotovoltaicos y linea de trasmisién eléctrica de alta tension.

Acciones medidas

implementar

0 a

- Se instalara tendido eléctrico que permite implementar un disefio seguro y evitar
los incidentes de electrocucion.

- Se capacitara semanalmente a todos los trabajadores en contingencias sobre
explosion, cortes de energia y electrocucion.

- Se implementa un plan de mantencion de las maquinarias, equipos y accesorios a
éstos que pudiesen generar alguna contingencia.

- Aquellas maquinarias 0 equipos que se encuentren energizados y que no puedan
arreglarse en el momento, se sefializaran y cercaran de modo que no sea posible
que trabajadores y fauna terrestre pueda acceder a él.

Forma de control y seguimiento
de la accibn o medida de
prevencion de contingencia

- Registro de las inducciones todos los trabajadores sobre explosién, cortes de energia
y electrocucion.

Acciones 0 medidas a
implementar para controlar la
emergencia

- Todo funcionario que tome conocimiento de la ocurrencia de un accidente eléctrico
o0 explosidn desconectara el suministro por precaucion, e informara de inmediato a
su jefe directo este a su vez al coordinador de emergencia, los cuales al recibir el
aviso verificaran la efectividad de éste y su gravedad.

- Si existiese alguna persona lesionada, no se atendera mientras no se haya
desconectado el suministro eléctrico o acabado la explosién, a posterior se le
brindaran la atencién primaria, por parte del personal capacitado en primeros
auxilios. Como se trata de un accidente con lesion, se adoptara el procedimiento
de emergencia que correspondan segun sea un funcionario de planta o personal
externo.

- En caso, que el desperfecto de origen a un incendio, el grupo de reaccion adoptara
de inmediato las medidas de control.

- En caso que el accidente sea a causa del mal funcionamiento o dafio de algun
equipo 0 méaquina, esta se mantendra desconectada del suministro eléctrico e
inoperativa, adosandole una indicacion de NO OPERAR en lugar visible, mientras
no sea revisada por personal de mantencién y aprobada para su uso.

- El coordinador de emergencia informara de la situacion a la gerencia para que este
disponga medidas adicionales para el control (desconexién del suministro eléctrico
general y/o la evacuacién general del personal de la instalacién).

- De tratarse de una situacion que pueda ser remediada con el personal de
mantencidn, se corregira de inmediato. Si se requiere otro tipo de mantencién o
equipos se solicitara la presencia de personal de la empresa de servicios.

- Una vez que el personal que suministra el servicio se encuentre en el lugar, estos
tomaran el control de la emergencia, y gerencia les entregara la informacién que
estos requieran.

- A posterior, la gerencia se reunira con el coordinador de emergencia, para efectuar
el analisis de la emergencia y elaborar un informe, sobre los procedimientos
adoptados, némina de lesionados (si existen), inventario de dafios a las
instalaciones (si existen) y los problemas registrados durante el control de la
emergencia (si existieron).

Referencia al expediente de
evaluacidn para mayores detalles

Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Riesgo de deficiencia o fallo durante el funcionamiento de fosa séptica que pudiera dar lugar a un rebose de las aguas

servidas.
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Riesgo o Contingencia

Riesgo de deficiencia o fallo durante el funcionamiento de fosa séptica que pudiera
dar lugar a un rebose de las aguas servidas.

Fase del Proyecto a la que aplica

Operacién.

Parte, obra o accion asociada

Fosa séptica

Acciones 0o  medidas a
implementar para prevenir la
contingencia

- Realizacion de revision y mantenimiento periodico de la fosa séptica y de las
tuberias de recoleccion con el fin de evitar posibles roturas o mal funcionamiento
de ésta y dar continuidad a las condiciones de normal funcionamiento de tuberias
y equipos involucrados.

- Capacitar al personal encargado de la mantencion de las fosas sépticas.

Forma de control y seguimiento
de la accion o medida de
prevencion de contingencia

- Capacitacion y entrenamiento al personal sobre manejo de la fosa séptica.
- Registro del retiro de lodos.
- Registro de mantencion de la fosa séptica.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia

El personal que detecte un evento relacionado con riesgo de derrame o fuga debera
dar inmediato aviso a la administracién, con el objetivo de dar inicio al siguiente
procedimiento:

- Se paralizara inmediatamente cualquier tarea que se esté realizando en el area de
la contingencia.

- Suspension del uso de los servicios higiénicos.

- Se evaluard la magnitud del derrame en caso de existir y la factibilidad del control
de éste tomando en cuenta los equipos de control disponibles, el grado de avance
y los recursos afectados.

- En caso de producirse una fuga por falla en las tuberias de recoleccién se debera
detener y reparar la fuga.

- El personal a cargo de las maniobras deberd evitar el contacto con el residuo
derramado, tanto por ellos como del resto del personal que pueda estar en el area.

- Se construira un dique con arena para evitar que el material derramado, en caso de
existencia de fuga, se propague.

- Se absorbera con material inerte y/o retirara la tierra contaminada de toda el area
del derrame, trabajando en circulos desde fuera hacia dentro.

- Todo el material absorbente contaminado utilizado para la limpieza del area, asi
como la tierra contaminada sera dispuesto en tambores de almacenaje y
etiquetados, para su posterior eliminacién en un sitio de disposicién autorizado.

- El personal involucrado en la contencion del derrame de residuos utilizara los
equipos de proteccion personal adecuados: calzado impermeable, ropa de
proteccion impermeable mascaras y guantes.

- Una vez contenida la fuga se procedera a la reparacién de estructuras dafiadas en
caso de corresponder.

- Se realizara una investigacion del incidente o fuga.

- Se tomaran medidas correctivas y/o preventivas segin corresponda ante el
resultado de la investigacion, para prevenir la ocurrencia futura del hecho.

- Ademas del aviso a la SMA que se detalla en el siguiente punto, cualquier
deficiencia o fallo del sistema se notificara a la Seremi de Salud.

Referencia al expediente de
evaluacion para mayores detalles

Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Riesgo de deficiencia o fallo en sistema de disposicion de aguas servidas

Riesgo o Contingencia

Deficiencia o fallo del sistema de disposicion de agua servidas.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion.

Parte, obra o accion asociada

Planta de tratamiento de aguas servidas.

Acciones 0 medidas a

implementar

- El sistema de evacuacion de aguas servidas contara con autorizacion sanitaria de
funcionamiento, previo a su uso. En caso de ocurrir alguna falla operacional, se
avisara de inmediato al proveedor del producto, ademas se avisara al contratista
que preste los servicios de mantenimiento.

- Se realizara periédicamente el mantenimiento de unidades y equipos de la planta
de tratamiento de aguas servidas. Ademas, se realizard periddicamente una
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inspeccidn visual con el objeto de verificar que no existan problemas operativos
de la planta de tratamiento de aguas servidas, como fisuras, roturas o fugas.

- Enel caso de ocurrir cortes o fallas en el suministro de energia eléctrica, se contara
con un grupo electrogeno de respaldo capaz de suministrar la energia necesaria
para no afectar la continuidad operativa del sistema de tratamiento de aguas
servidas.

- Se mantendrd actualizado el canal de comunicaciones para situacion de
emergencia.

En caso de existir una situacion de derrame se tomaran de manera inmediata las
siguientes medidas:

- Se detectaran las causas del derrame y luego se procedera a cerrar valvulas o
mangueras con fugas y/o colocar en el lugar un segundo recipiente para recuperar
el agua servida que se esta fugando.

- Se comenzaradn las actividades de limpieza lo mas pronto posible, donde se
utilizaran materiales absorbentes sobre el suelo, pavimento y hormigén para
recoger los liquidos derramados.

- Una vez que haya sido absorbida el agua derramada, en los casos de derrames
pequefios, se colocara el agua con el material absorbente al interior de una bolsa
de poliuretano con una escobilla y un recogedor. En los casos de derrames grandes,
en un recipiente plastico con polietileno con tapa rosca, con revestimiento de
polietileno.

Forma de control y seguimiento
de la accibn o medida de
prevencién de contingencia

- Capacitacion y entrenamiento al personal sobre manejo de la planta de tratamiento
de aguas servidas.
- Registro de mantencion de planta de tratamiento de aguas servidas (PTAS).

Acciones 0 medidas a
implementar para controlar la
emergencia

- Se suspenderan el uso y las descargas a la PTAS, cerrando el suministro de agua y
cancelando de manera temporal las instalaciones sanitarias.

- En caso de no poder limpiar la tuberia de desaglie obstruida, solicitar de inmediato
los servicios del contratista a cargo de la mantencion.

- Deberéan iniciarse las acciones correctivas como: reparaciones de equipos, la
reposicion del servicio eléctrico y las coordinaciones internas necesarias, segun
corresponda.

- En el caso de que existan desbordes de aguas servidas desde la PTAS al suelo, se
deberé evitar en todo momento que sea un foco de infeccion posterior.

- Se realizara el retiro de materiales contaminados y disposicion final en lugar
autorizado.

- El personal a cargo de las maniobras deberd evitar el contacto con el residuo
derramado, tanto por ellos como del resto del personal que pueda estar en el area.
Ademaés, utilizaran los equipos de proteccion personal adecuados: calzado
impermeable, ropa de proteccién impermeable y guantes.

- Se realizard una investigacion del incidente o fuga, se tomaran medidas correctivas
y/o preventivas seglin corresponda ante el resultado de la investigacion, para
prevenir la ocurrencia futura del hecho.

Se dara aviso la SMA de cualquier deficiencia o fallo en PTAS vy se notificara a la
SEREMI de Salud.

Referencia al expediente de
evaluacion para mayores detalles

Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Riesgo de ocurrencia de accidentes de trabajo

Riesgo o Contingencia

Riesgo de accidentes laborales.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Todas las instalaciones del proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar

Se indica para cada riesgo laboral identificado en las fases de construccién, operacion
y cierre, las medidas de prevencidn y reduccion del riesgo.
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Caidas en mismo nivel:

- Mantenimiento de areas de trabajo ordenadas (se realizara induccion) priorizando
las vias de circulacién.

- Restriccion de acceso a areas de trabajo especificas.

Caidas de distinto nivel:

- Instalacién de cintas de peligro y/o sefialética con leyendas de “Peligro,
excavacion”, en excavaciones.

- Toda excavacion de profundidad igual o superior a 1 m contaran con una pasarela
peatonal, la que debe ser sélida, de 1 m de ancho, con barandas y rodapié, ademas
de poseer tablones trabados.

- Induccidn a los trabajadores en trabajos en altura.

- Inspecciones de seguridad a trabajos en terreno para verificar uso de EPP.

- Mantenciones / inspecciones de todos las herramientas y equipos para verificar el
orden en los lugares de trabajo.

- Desarrollo de actividades s6lo por personal apto fisicamente.

- Charla de 5 minutos al inicio de la tarea.

- Capacitacion y uso de sistema de detencion de caidas para todo trabajo con una
altura igual a superior de 1,8 m.

Golpeado por/con/contra:

- Uso de procedimientos de trabajo seguro (PTS) para verificar al inicio de las
actividades, si éstas pueden ser iniciadas de forma segura (ej. ausencia de lluvia y
viento excesivo). En caso de no serlo, el supervisor deberd detener las actividades.

- Inspeccion mensual de eslingas y otros elementos / accesorios usados para
operaciones de levante.

- Inspecciones de seguridad aleatorias a trabajos en ejecucion para verificar uso de
PTS, EPP, entre otras.

- Uso obligatorio de casco, zapato de seguridad, gafas y overol.

- Capacitacion en uso de los EPP.

- Charla de 5 minutos antes del inicio de las actividades.

Atrapamiento / Aplastamiento:

- Uso de PTS para verificar al inicio de las actividades, si éstas pueden ser iniciadas
de forma segura. En caso de no serlo, el Encargado debera detener las actividades.

- Inspecciones de seguridad aleatorias a trabajos en ejecucion para verificar uso de
PTS, EPP, entre otras.

- Charla de 5 minutos antes del inicio de las actividades.

Contacto con elementos cortantes y/o punzantes:

- Uso obligatorio de EPP (gj. casco, guantes de cabritilla, antiparras, etc.).

- Capacitacion sobre uso de EPP.

- Implementar sefialéticas sobre uso obligatorio de EPP.

- Inspeccion de herramientas a ser utilizadas.

- Delimitacidn de areas de trabajo.

- Uso de PTS para verificar al inicio de las actividades, si éstas pueden ser iniciadas
de forma segura. En caso de no serlo, el Supervisor debera detener las actividades.

- Inspecciones de seguridad aleatorias a trabajos en ejecucion, para verificar uso de
PTS, EPP, entre otras.

- Charla de 5 minutos antes del inicio de las actividades.

- Capacitacion sobre uso de Herramientas de corte (incluyendo la inspeccion antes
de su uso).

Proyeccion de fragmentos, particulas o liquidos:
- Implementacion de barreras colectivas que eviten el contacto con particulas.
- Uso obligatorio de EPP (ej. casco, guantes de cabritilla, antiparras, etc).
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Capacitacién sobre uso de EPP.

Implementar sefialética sobre uso obligatorio de EPP.

Ejecutar inspecciones de seguridad aleatorias a trabajos en ejecucién, para verificar
uso de PTS, EPP, entre otras.

Quemaduras:

Uso de EPP durante la soldadura.

Instruccidn documentada de trabajos en soldadura.

Capacitacion sobre uso de los EPP.

Implementar sefialética sobre uso obligatorio de EPP.

Personal calificado para trabajos de soldadura.

Inspecciones de seguridad aleatorias a trabajos en ejecucion, con el objeto de
verificar uso de PTS, EPP, entre otras.

Electrocucion:

Empleo de personal calificado para trabajos con electricidad.

Uso de PTS para verificar al inicio de las actividades, si éstas pueden ser iniciadas
de forma segura (ej., ausencia de lluvia y viento excesivo). En caso de no serlo, el
Encargado debera detener las actividades.

Charla de 5 minutos antes del inicio de las actividades.

Uso de EPP especifico para trabajos eléctricos (casco, guantes dieléctricos).
Capacitacion sobre uso de los EPP.

Implementar sefialética sobre uso obligatorio de EPP.

Prohibicién de la ejecucion de actividades en presencia de lluvia, a menos que se
realice una desconexidn previa. Tampoco se realizaran los trabajos en presencia de
tormentas eléctricas.

Ejecucién de Inspecciones de seguridad aleatoria a trabajos en ejecucion, para
verificar uso de PTS, EPP, entre otras.

Irritacion ocular:

Uso de EPP durante la soldadura y en trabajos en que se requiera manipular
cemento, Instruccién documentada de trabajos en soldadura.

Capacitacién sobre uso de los EPP.

Implementar sefialética sobre uso obligatorio de EPP.

Empleo de personal calificado para trabajos de soldadura.

Ejecucidn de inspecciones de seguridad aleatorias a trabajos.

Humectacidn del terreno en forma frecuente.

Se utilizaran mallas protectoras para evitar la dispersién del polvo.

Se controlara la velocidad de los vehiculos en las areas de trabajo.

Quemaduras por radiacion solar:

Uso obligatorio de EPP (ej., casco tipo legionario y bloqueador solar etc.).
Capacitacion sobre uso de EPP.

Implementar sefialética sobre uso obligatorio de EPP.

Ejecucién de Inspecciones de seguridad aleatoria a trabajos en ejecucion, para
verificar uso de PTS, EPP, entre otras.

Uso de seméaforo de radiacion solar en obras.

Exigencia del uso del bloqueador solar.

Lesiones lumbares:

Capacitacién sobre peso maximo permitido (50 kg) y formas correctas de cargar
materiales.

Sefializacién con pesos maximos permitidos y formas correctas de cargar
materiales.

Ejecucién de Inspecciones de seguridad aleatoria a trabajos en ejecucion, con
objeto de verificar uso de PTS, EPP, entre otras.

H
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Intoxicaciones:

- Uso de elementos de proteccion personal para proteccion respiratoria, y guantes.

- Contar con hojas de seguridad en los lugares de almacenamiento de sustancias y
residuos peligrosos.

- Capacitacidn al personal sobre la manipulacién y almacenamiento de sustancias y
residuos peligrosos.

Contacto con sustancias y residuos peligrosos:

- Uso obligatorio de EPP (ej. casco, guantes de cabritilla, etc.).

- Capacitacion sobre uso de EPP.

- Contar con hojas de seguridad en los lugares de almacenamiento de sustancias y
residuos peligrosos.

- Implementar sefialética sobre uso obligatorio de EPP.

- Inspecciones de seguridad aleatorias a trabajos en ejecucién para verificar uso de
PTS, EPP, entre otras.

- Se mantendran las sefialéticas en buenas condiciones y actualizadas.

- Documentacidn de operadores al dia.

Forma de control y seguimiento | - Registro de charlas en faena.

de la accibn o medida de | - Presentacion de informe preliminar de emergencia y/o contingencia en un plazo no
prevencidn de contingencia mayor a 48 h de ocurrido el evento, a la autoridad correspondiente (SEREMI del
Medio Ambiente 0 SMA) en caso de que algiin componente ambiental que se vea
afectado.

Cuando ocurra un accidente del trabajo en la faena, se procedera de la siguiente
forma:

- Todo accidente debera ser informado de inmediato al supervisor directo, por el
medio que se encuentre disponible en ese momento y éste a su vez informaré a sus
mandos superiores, incluyendo al Asesor de seguridad de la empresa.

- Si el trabajador est4 consciente y puede moverse, el supervisor a cargo del grupo
activard el procedimiento local de emergencias y lo llevard al centro de atencion
maés cercano al area en donde se desarrollaba la actividad, para recibir los primeros
auxilios. Este traslado lo realizara en el vehiculo de la empresa que se encuentre
disponible. En los casos de fracturas, lesiones en la columna o de cabeza, se
solicitara el apoyo de los vehiculos de emergencia de la mutualidad, hospital,
clinicas privadas, Carabineros, etc. el afectado no debera ser movido, para evitar
dafios mayores.

- Si el trabajador esta inconsciente 0 no puede levantarse, el supervisor a cargo
llamara al centro de atencién mas cercano al area de trabajo, informando lo
sucedido y solicitando asistencia de la ambulancia, helicéptero y otros equipos de
apoyo que estén disponibles (carros de emergencias, carros de rescate). El
trabajador no debe ser movido de donde se encuentra, se mantendra un contacto
con los servicios de emergencia y no debera quedar solo en ninguna circunstancia.
Se harén los esfuerzos necesarios de trasladarlo s6lo en el caso de que su vida esté
el peligro.

- Si las lesiones recibidas por el trabajador ameritan su traslado a un centro
asistencial en la ciudad, dependiente del administrador de la Ley 16.744, el
responsable de la Faena en conjunto con el Asesor de seguridad, completaran el
formulario de accidentes de la Mutualidad (DIAT).

- Eltrabajador que sufra un accidente del trabajo no debe concurrir por cuenta propia
a ningun centro de atencién médica de la ACHS, debera tomar contacto con el
responsable de la faena o supervisor y él a su vez acompafiarlo en todo momento
mientras dure su atencion.

- Durante la recuperacion del accidentado serd obligacion del responsable de la
faena, el mantener un contacto permanente a fin de monitorear los avances en el
tratamiento y coordinar el apoyo que pueda requerir el accidentado durante este
tiempo.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia
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- Cuando el trabajador accidentado regrese de su licencia médica, el responsable de
la faena o el Asesor de seguridad debe controlar el documento de alta médica
respectiva, ya que es el Unico respaldo que garantiza que el trabajador se encuentra
en condicién normal para su retorno al trabajo. Al trabajador se le daran las charlas
de induccién, como si fuera un trabajador nuevo, dando especial énfasis en
aquellos aspectos de la operacién que hayan cambiado en el periodo de su ausencia.

- El supervisor a cargo, el responsable de la faena y el Asesor de seguridad, deberan
investigar todo incidente/accidente que ocurra, por muy leve que este sea.

Referencia al expediente de
evaluacién para mayores detalles

Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Almacenamiento de Residuos Generados por Camion Mixer

Riesgo o Contingencia

Almacenamiento de residuos generados por el lavado de camiones mixer colapsado
por precipitaciones intensas.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion.

Parte, obra o accion asociada

Construccion de las torres de alta tension.

Acciones o} medidas a

implementar

- Se realizaran inspecciones visuales para revisar los niveles de residuo de cada
cantera de almacenamiento.

- Se instalaran topes indicando cual debe ser el limite maximo de residuos de debe
contener cada cantera.

- Se solicitara el retiro de los residuos a la empresa autorizada una vez se supere el
80% de la capacidad maxima de la cantera.

Forma de control y seguimiento
de la accibn o medida de
prevencion de contingencia

Se verificara en terreno mediante inspeccion visual dejando un registro simple de
respaldo en faena.

Acciones 0 medidas a
implementar para controlar la
emergencia

- En caso que se presenten precipitaciones intensas, se procederd a detener las
actividades con hormigonado.

- Se instalaran cubiertas para proteger que la cantera no se colapse.

- Si incluso con las acciones anteriores se supera el 80% de la capacidad de la
piscina, se solicitara el retiro de los residuos por parte de la empresa autorizada
para dicho procedimiento.

Referencia al expediente de
evaluacién para mayores detalles

Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Riesgo o contingencia Hallazgo de

fauna menor o mayor herida

Riesgo o Contingencia

Riesgo o contingencia Hallazgo de fauna menor o mayor herida.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion y operacion.

Parte, obra o accion asociada

- Construccién de caminos, obras e instalacién de faenas.
- Mantenimientos.

Acciones 0 medidas a

implementar

- Capacitacion del personal, la cual incluye informacion relacionada a la
conservacion de fauna.

- Prevencion atropello de fauna, limite de velocidad de 30 km/h en ciertas vias,
disminucion de velocidad y accionamiento de bocinas al avistar un animal, etc.

- Instalacion de sefialética.

- Proteccidn fauna de baja movilidad a través de perturbacion controlada.

- Monitoreo estacional de vuelo de aves.

- Uso de salvapéajaros en la LAT y seguimiento de eficiencia.

Forma de control y seguimiento
de la accibn o medida de
prevencién de contingencia

- Registro de capacitaciones, y registro de sefialética a realizar cada 6 meses.

- Informes en terreno de perturbacién controlada.

- Informes estacionales de monitoreo estacional y programa de seguimiento de
salvapéjaros.

Acciones 0 medidas a
implementar para controlar la
emergencia

- Se dara aviso al encargado.
- Se contactard el centro veterinario mas cercano para consultar los pasos a seguir,
trasladando al animal en caso de ser necesario.

Referencia al expediente de
evaluacién para mayores detalles

Anexo 5 de la Adenda Complementaria.
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8.

NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

D.S. 100/2005, CON
PRESIDENCIA.

STITUCION POLITICA DE CHILE. MINISTERIO SECRETARIA GENERAL DE LA

Relacion  con el

proyecto

La Constitucion Politica establece las bases del ordenamiento ambiental. EI Articulo 19 N° 8 de
la Carta Fundamental dispone que la Constitucion asegurara a todas las personas el derecho a
vivir en un medio ambiente libre de contaminacion. Asimismo, establece que es deber del Estado
velar por que este derecho no sea afectado y tutelar la preservacion de la naturaleza, permitiendo
limitaciones especificas al ejercicio de determinados derechos o libertades para proteger el
medioambiente.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion,

Todas las actividades de la ejecucion del Proyecto.

residuo, emisién o

sustancia a la que

aplica

Forma de | Mediante el sometimiento de la presente DIA al SEIA, se solicita a los 6rganos de la

cumplimiento administracién del Estado con competencia ambiental evaluar ambientalmente el proyecto,
velando porque el derecho a vivir en un medio ambiente libre de contaminacién no sea afectado.

Indicador que | Resolucion de Calificacion Ambiental favorable.

acredita su

cumplimiento

Forma de control y [ RCA favorable publicada por la Autoridad y fiscalizacién de la Superintendencia del Medio

seguimiento Ambiente (SMA).

LEY 19.300 DE 1994, DE BASES GENERALES DEL MEDIO AMBIENTE, MODIFICADA POR LA LEY 20.417 DE

2010. MINISTERIO D

EL MEDIO AMBIENTE.

Relacion  con el
proyecto

Constituye el marco legal basico en materia ambiental que establece las instituciones e
instrumentos necesarios para la proteccién del medio ambiente en armonia y coherencia con el
precepto constitucional del Articulo 19 N° 8 de la Constitucion Politica del Estado.

Conforme a su Articulo 1, el derecho a vivir en un medio ambiente libre de contaminacion, la
proteccion del medio ambiente, la preservacion de la naturaleza y la conservacion del patrimonio
ambiental se regulardn por sus disposiciones, sin perjuicio de lo que otras normas legales
establezcan sobre la materia.

El Articulo 9 sefiala que el titular de todo proyecto o actividad comprendido en el articulo 10
debera presentar una Declaracién de Impacto Ambiental o elaborar un Estudio de Impacto
Ambiental, segin corresponda. Aquéllos no comprendidos en dicho articulo podran acogerse
voluntariamente al sistema previsto en este parrafo.

El Articulo 10 describe los proyectos o actividades que son susceptibles de causar impacto
ambiental en cualquiera de sus fases y que, en consecuencia, deben someterse al SEIA.

El Articulo 11 establece que se deberd presentar un Estudio de Impacto Ambiental (EIA) cuando
el proyecto o actividad genere o presente a lo menos uno de los efectos, caracteristicas o
circunstancias que se describen en la norma. En caso contrario, se deberd presentar una
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), bajo la forma de una declaracién jurada.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Todas las fases del proyecto.

Parte, obra o accion,

Todas las actividades de la ejecucion del Proyecto.

residuo, emision o

sustancia a la que

aplica

Forma de | El titular da cumplimiento a la normativa sefialada sometiendo al SEIA la DIA del proyecto de
cumplimiento generacion de energia, en tanto esta actividad se enmarca en la tipologia del articulo 10, subliteral

b.1) Se entendera por lineas de transmision eléctrica de alto voltaje aquellas lineas que conducen
energia eléctrica con una tension mayor a veintitrés kilovoltios (23 kV).
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Indicador que | Se presenta a tramitacion al Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA) Regién de La Araucania,
acredita su | la Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), para obtener una Resolucion de Calificacion
cumplimiento Ambiental favorable.

Forma de control y | Registroy Fiscalizacion de la RCA por la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).
seguimiento

D.S. N° 40/2012, REG

LAMENTO DEL SISTEMA DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL. MINISTERIO

DEL MEDIO AMBIENTE.

Relacion el

proyecto

con

Este reglamento hace plenamente operativo el SEIA establecido en la Ley de Bases Generales de
Medio Ambiente, profundizando y detallando las normas relativas a tipologias de proyecto o
actividad, asi como los requisitos minimos comunes y especificos aplicables a las DIA, EIA y el
procedimiento de evaluacién ambiental.

El proyecto debe someterse al SEIA de acuerdo con lo establecido en el articulo 3, subliteral b.1),
del RSEIA, que se describe a continuacion;

Se entendera por lineas de transmisién eléctrica de alto voltaje aquellas lineas que conducen
energia eléctrica con una tensién mayor a veintitrés kilovoltios (23 kV).

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Evaluacion ambiental del proyecto.

Parte, obra o accion,

Proceso de evaluacion ambiental del proyecto.

residuo, emisién o

sustancia a la que

aplica

Forma de | El titular da cumplimiento a estas exigencias mediante el ingreso del proyecto al SEIA a través
cumplimiento de la presente DIA.

Indicador que | Se presenta a tramitacion al Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA) Region de La Araucania,
acredita su | la Declaracién de Impacto Ambiental (DIA), para obtener una Resolucién de Calificacion
cumplimiento Ambiental favorable

Forma de control y | Obtencion y seguimiento al cumplimiento de RCA de la instalacion.

seguimiento Registro y Fiscalizacién de la RCA por la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

COMPONENTE/MATERIA: EMISIONES A LA ATMOSFERA Y CALIDAD DEL AIRE

Norma

D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud, publicada en el Diario Oficial el 18/05/1961.
“Establece normas para evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza”.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a
la que aplica

Actividades de nivelacion, excavaciones, transferencia de material, transito en caminos
pavimentados, transito en caminos no pavimentados y emisiones por combustion interna de
motores (vehiculos livianos y pesados) y uso de maguinaria.

Forma de

cumplimiento

Si bien, las concentraciones resultantes de las emisiones a la atmésfera se encuentran muy por
debajo de los limites normativos, de acuerdo con lo presentado en el Anexo 4 de la DIA, el
Titular del Proyecto adoptara medidas de control de emisiones atmosférica en la fase de
construccién, con el objetivo de disminuir el levantamiento de polvo y posibles molestias a la
poblacion, las que se sefialan a continuacion:

Se humectaran caminos no pavimentados al interior de la faena y aquellos de accesos a las
torres.

La velocidad de los vehiculos en faena sera de 30 km/h.

Se considerara maquinaria en buen estado y con las revisiones técnicas al dia para control de
gases.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Copia de las revisiones técnicas y mantenciones de todos los vehiculos que formen parte del
Proyecto, las cuales se mantendran en la faena.

Todos los vehiculos que circulen que formen parte del Proyecto estaran inscritos en el registro
nacional de vehiculos motorizados.

Inspeccién visual de encarpado de carga en camiones y tren de carga.

Registro fotogréafico de la aplicacion de estas medidas.
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Forma de control y
seguimiento

- Registro de revisiones técnicas de los vehiculos.
- Registro de las mantenciones periddicas.

COMPONENTE/MATERIA: EMISIONES A LA ATMOSFERA Y CALIDAD DEL AIRE

Norma

D.S. N° 138/2005 modificado por Decreto N.° 90/2010 Ministerio de Salud, “Establece
Obligacion de Declarar Emisiones que Indica”.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accion a

Frentes de trabajo moviles e instalacion de faenas.

la que aplica
Los grupos electrogenos por utilizar contaran con las autorizaciones SEC requeridas y estaran
Forma de someti.do_s a un programa de mantenimiento, para asegurar su correcto funcionqmiento y
L cumplimiento normativo. Anualmente se declarardn sus emisiones a través del Sistema de
cumplimiento

Ventanilla Unica del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC) en el
sitio web www.retc.cl

Indicador que acredita
su cumplimiento

Declaracion anual de emisiones de grupos electrogenos a través del Sistema de Ventanilla Unica
del Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC) en el sitio web www.retc.cl

Forma de control y
seguimiento

Registro de la declaracion de emisiones anuales.

COMPONENTE/MATERIA: EMISIONES A LA ATMOSFERA Y CALIDAD DEL AIRE

Norma

D.S. N°55/1994, modificado por D.S. N°4/2012 del Ministerio del Medio Ambiente Establece
Normas de Emisidn aplicables a vehiculos motorizados.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accion a

Transporte en vehiculos motorizados pesados.

la que aplica
- Se utilizaran vehiculos y maquinarias que cuenten con sus revisiones técnicas al dia.
- Los vehiculos motorizados livianos, asi como camiones y maquinarias estaran inscritos en el
Forma de Registro Ngc_ional de Vehiculos, I\/.Iotoriz,ad_os y portaréq el sello autoadhesivo que certifique
L que sus emisiones cumplen los limites maximos establecidos por el D.S. N°4/94.
cumplimiento

- La maquinaria pesada sera mantenida de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
- Se optimizara el tiempo de funcionamiento y desplazamiento de maquinarias, equipos y
vehiculos.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Copia de las revisiones técnicas y mantenciones de todos los vehiculos que formen parte del
Proyecto, las cuales se mantendréan en la faena.

- Todos los vehiculos que circulen que formen parte del Proyecto estaran inscritos en el Registro
Nacional de Vehiculos Motorizados.

- Inspeccion visual de encarpado de carga en camiones y tren de carga.

- Sefializacion en faena de las velocidades de transito maximas segun tipo de vehiculo.

Forma de control y
seguimiento

- Registro de revisiones técnicas de los vehiculos.
- Registro de las mantenciones periddicas.

COMPONENTE/MATERIA: EMISIONES A LA ATMOSFERA Y CALIDAD DEL AIRE

Norma

D.S. N° 75/87, modificado por Decreto Supremo N°78/97 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que indica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a

Transporte de insumos y materiales del Proyecto.

la que aplica
Se exigiré a los proveedores del servicio de transporte el cumplimiento de esta hormativa en lo
Forma de | Oue Qice relaciqn con que los materiales a ser tran§portadqs no escurran ni _c,aigan _al suelo,
- cubriendo ademas la carga con una lona u otro material para impedir su dispersion al aire.
cumplimiento

Por otra parte, se dard cumplimiento al D.S. N°55/94 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones que “Establece Norma de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados
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Pesados que Indica”, ya que tanto los vehiculos como las maquinarias que formen parte del
Proyecto contaran con las revisiones técnicas y mantencion adecuada para operar en buenas
condiciones, sin emitir gases en forma significativa, ni advertir emision de humo visible a través
del tubo de escape. Ademas, se mantendran los certificados de las revisiones técnicas al dia, por
lo que estas emisiones cumpliran los pardmetros sefialados para los vehiculos motorizados
pesados.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Copia de las revisiones técnicas y mantenciones de todos los vehiculos que formen parte del
Proyecto, las cuales se mantendran en la faena.

- Todos los vehiculos que circulen que formen parte del Proyecto estaran inscritos en el Registro
Nacional de VVehiculos Motorizados.

Forma de control vy
seguimiento

- Registro de revisiones técnicas de los vehiculos.
- Registro de las mantenciones periddicas.

COMPONENTE/MATERIA: EMISIONES A LA ATMOSFERA Y CALIDAD DEL AIRE

Norma

Decreto Supremo N° 54/94 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece Normas
de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos gue Indica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a
la que aplica

Transporte en vehiculos motorizados.

Forma de
cumplimiento

Se verificara que cumplan las siguientes medidas:

- Se utilizaran vehiculos y maquinarias que cuenten con sus revisiones técnicas al dia.

- Los vehiculos motorizados livianos, asi como camiones y maquinarias estaran inscritos en el
Registro Nacional de Vehiculos Motorizados y portaran el sello autoadhesivo que certifique
gue sus emisiones cumplen los limites maximos establecidos por el D.S. N° 4/94.

- Lamaquinaria pesada sera mantenida de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

- Se optimizara el tiempo de funcionamiento de maquinarias, equipos y vehiculos

- Copia de las revisiones técnicas y mantenciones de todos los vehiculos que formen parte del
Proyecto, las cuales se mantendran en la faena.

- Todos los vehiculos que circulen que formen parte del Proyecto estaran inscritos en el
Registro Nacional de Vehiculos Motorizados.

- Registro en obra de infracciones a la sefialética de velocidad. Este registro estara a cargo de
personal de seguridad en terreno.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Copia de las revisiones técnicas y mantenciones de todos los vehiculos que formen parte del
Proyecto, las cuales se mantendran en la faena.

- Todos los vehiculos que circulen que formen parte del Proyecto estaran inscritos en el
Registro Nacional de Vehiculos Motorizados.

- Registro en obra de infracciones a la sefialética de velocidad. Este registro estard a cargo de
personal de seguridad en terreno.

Forma de control y
seguimiento

- Registro de revisiones técnicas de los vehiculos.
Registro de las mantenciones periodicas.

COMPONENTE/MATERIA EMISIONES A LA ATMOSFERA Y CALIDAD DEL AIRE

Norma

Decreto Supremo N° 55/94, modificado por Decreto N° 4/12, Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones. Norma de emision a vehiculos motorizados pesados que indica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a
la que aplica

Transporte en vehiculos motorizados.

Forma de
cumplimiento

Se realizardn mantenciones preventivas de vehiculos propios y se exigira a los contratistas la
destinacion de vehiculos adecuados a los fines del servicio prestado para el presente Proyecto.
De lo anterior, se dejard constancia en los respectivos contratos que se suscribirdn con los
contratistas. Se les exigira contar con sus certificados de revision técnica al dia, y con las
revisiones periodicas que los fabricantes de los vehiculos recomiendan, que garanticen su
adecuado funcionamiento y el cumplimiento de las normas de emisién establecidas por la
autoridad.
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Por otra parte, se consideran medidas ambientales como:

El transporte de maquinaria pesada serd coordinado con las autoridades correspondientes, de
manera de no comprometer la seguridad de las vias de uso publico (respecto de pesos y
tamafios sobre lo habitual). Lo mismo se aplicara al término de las obras, durante el retiro de
la maquinaria.

Los traslados se realizaran por vias apropiadas y en horarios de bajo trafico, utilizando los
caminos indicados previamente.

Transito de vehiculos a velocidad reducida en los sectores de faena, previendo la seguridad
de las personas.

Para las emisiones de gases se exigira a los contratistas duefios de los camiones y otros
vehiculos y maquinarias, mantener sus mantenciones al dia de cada uno de ellos, ademas de
mantener con los motores apagados las maquinarias y/o vehiculos que no se encuentren en
uso.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Copia de las revisiones técnicas y mantenciones de todos los vehiculos que formen parte del
Proyecto, las cuales se mantendran en la faena.

Todos los vehiculos que circulen que formen parte del Proyecto estaran inscritos en el
Registro Nacional de Vehiculos Motorizados.

Registro en obra de infracciones a la sefialética de velocidad. Este registro estara a cargo de
personal de seguridad en terreno.

Forma de control y
seguimiento

Registro de revisiones técnicas de los vehiculos.
Registro de las mantenciones periodicas.

COMPONENTE/MATERIA EMISIONES A LA ATMOSFERA Y CALIDAD DEL AIRE

Norma

Decreto Supremo N° 4/94 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, modificado por
Decreto Supremo N° 58/2004 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
Normas de Emision de Contaminantes Aplicables a Los Vehiculos Motorizados y Fija Los
Procedimientos para su Control.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a

Transporte en vehiculos motorizados.

la que aplica
- Se utilizaran vehiculos y maquinarias que cuenten con sus revisiones técnicas al dia.
- Los vehiculos motorizados livianos, asi como camiones y maquinarias estaran inscritos en el
Registro Nacional de Vehiculos Motorizados y portaran el sello autoadhesivo que certifique
Forma de e o ‘o . o
L que sus emisiones cumplen los limites maximos establecidos por el D.S. N°4/94.
cumplimiento

La maquinaria pesada sera mantenida de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Se optimizara el tiempo de funcionamiento y desplazamiento de maquinarias, equipos y
vehiculos.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Copia de las revisiones técnicas y mantenciones de todos los vehiculos que formen parte del
Proyecto, las cuales se mantendran en la faena.

Todos los vehiculos que circulen que formen parte del Proyecto estaran inscritos en el
Registro Nacional de Vehiculos Motorizados.

Forma de control y
seguimiento

Registro de revisiones técnicas de los vehiculos.
Registro de las mantenciones periodicas.

COMPONENTE/MATERIA EMISIONES A LA ATMOSFERA Y CALIDAD DEL AIRE

Norma

D.S. N° 211/1991 MINTRATEL establece la norma de emision en sus valores méaximos, de
gases y particulas que un vehiculo puede emitir bajo condiciones normalizadas, a través del tubo
de escape 0 por evaporacion.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a
la que aplica

Transporte en vehiculos motorizados.

105

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

24 https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280

Forma de
cumplimiento

La forma de cumplimiento consistira en exigir a los contratistas duefios de los camiones y otros
vehiculos y maquinarias, mantener sus mantenciones al dia de cada uno de ellos, ademas de
mantener los motores apagados de las maquinarias y/o vehiculos que no se encuentren en uso.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Copia de las revisiones técnicas y mantenciones de todos los vehiculos que formen parte del
Proyecto, las cuales se mantendran en la faena.

- Todos los vehiculos que circulen que formen parte del Proyecto estaran inscritos en el
Registro Nacional de VVehiculos Motorizados.

Forma de control vy
seguimiento

- Registro de revisiones técnicas de los vehiculos.
Registro de las mantenciones periddicas.

COMPONENTE/MATERIA EMISIONES A LA ATMOSFERA Y CALIDAD DEL AIRE

Norma

D.S. N°149, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece norma de emision de
NO, HC y CO para el control del NOx en vehiculos en uso, de encendido por chispa (CICLO
OTTO), que cumplen con las normas de emision establecidas en el D.S. N° 211 de 1991y D.S.
N° 54, de 1994. Publicado en el Diario Oficial el 24 de abril de 2007.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a

Transporte en vehiculos motorizados.

la que aplica

Todos los vehiculos motorizados relacionados con el Proyecto tendran su revisién técnica al dia
Forma de Yy n_wa}r)tenciones re_comendadas por el fabrica_nte, ademé_s qel correspondient_e ce_rtificado de
cumplimiento emision de contaminantes, con el cual se acredita el cumplimiento de la normativa vigente sobre

la materia. Esto se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Copia de las revisiones técnicas y mantenciones de todos los vehiculos que formen parte del
Proyecto, las cuales se mantendran en las faenas.

- Todos los vehiculos que circulen que formen parte del Proyecto estaran inscritos en el
Registro Nacional de Vehiculos Motorizados.

- Registro en obra de infracciones a la sefialética de velocidad. Este registro estara a cargo de
personal de seguridad en terreno.

Forma de control y
seguimiento

- Registro de revisiones técnicas de los vehiculos.
Registro de las mantenciones periddicas.

COMPONENTE/MATERIA EMISIONES A LA ATMOSFERA Y CALIDAD DEL AIRE

Norma

Decreto N°1/13, Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a

Frentes de trabajo e instalaciones de faenas.

la que aplica

El Titular exigira que todos los vehiculos motorizados que participen en el desarrollo del
Forma de | Proyecto cumplan con este Decreto, lo que se verificara con el certificado de revision técnica y
cumplimiento de gases. Respecto de la maquinaria que no requiera el certificado antes indicado, se exigira la

realizacién de mantenciones permanentes.

Indicador que acredita
su cumplimiento

El Titular deberé contar con los respectivos certificados de declaracion que entrega el sistema de
ventanilla Unica del RETC.

Forma de control vy
seguimiento

Formulario anual de la Declaracion de Emisiones.

COMPONENTE/MATERIA: EMISIONES A LA ATMOSFERA Y CALIDAD DEL AIRE

Norma

Decreto Supremo N° 47/92 (modificado por D.S. N° 75/01 y D.S. N° 193/05) Ordenanza General
de Urbanismo y Construcciones.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a
la que aplica

Instalacion de faena, frentes de trabajo, vehiculos y maquinaria.

106

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280

Forma de
cumplimiento

Si bien, las concentraciones resultantes de las emisiones a la atmosfera se encuentran muy por

debajo de los limites normativos mas restrictivos, cumpliendo los limites normativos y no

generando riesgo para la salud de las personas cercanas de acuerdo con lo que se presenta en el

Anexo 4 de la DIA. El Titular del Proyecto adoptara una serie de medidas de abatimiento y

control de emisiones atmosférica en su fase de construccion, para dar cumplimiento al Articulo

5.8.3., y disminuir el levantamiento de polvo y posibles molestias a la poblacién, las que se

sefialan a continuacion:

- Se humectaran caminos no pavimentados al interior de la faena y aquellos de accesos a las
torres

- Lavelocidad de los vehiculos en faena sera de 30 km/h.

- Se considerara maquinaria en buen estado y con las revisiones técnicas al dia para control de
gases.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Se contara con registro fotografico y de documentos que permitan acreditar las medidas
implementadas.

- Inspeccion visual y registro fotografico de camiones con encarpado (lona)

- Inspeccion visual y registro fotografico de las mallas raschel y verificacion del estado de
funcionamiento.

Forma de control vy
seguimiento

Mantener el registro de la implementacion de las medidas sefialadas en las oficinas
administrativas del proyecto.

COMPONENTE/MATERIA: EMISIONES A LA ATMOSFERA Y CALIDAD DEL AIRE

Norma

Decreto Supremo N° 279/83 Aprueba reglamento para el control de la emision de contaminantes
de vehiculos motorizados de combustidn interna.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a
la que aplica

Transporte en vehiculos motorizados.

Forma de
cumplimiento

Se exigira la documentacidn vigente a todos los vehiculos que ingresen a la instalacion de faena.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Que todos los vehiculos posean su documentacion al dia al momento de ingresar a las
instalaciones de faena.

Forma de control vy
seguimiento

Registro en cada instalacion de faena de la documentaciéon de todos los vehiculos que se
encuentren dentro de la esta.

COMPONENTE/MATERIA: EMISIONES RUIDO

Norma

D.S N° 38, Establece Norma de Emisién de Ruidos Generados por Fuentes que Indica, Elaborada
a Partir de la Revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General De La
Presidencia. Fecha de Publicacion: 12 de junio de 2012. Ministerio del Medio Ambiente.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién a

Toda las obras, partes y actividades de la fase de construccién y el efecto corona durante la

la que aplica operacion.
El estudio de ruido presentado en el Anexo 2.6 de la Adenda Complementaria, refleja el
cumplimiento normativo de los niveles de ruido generadas por las fuentes del proyecto para cada
Forma de | receptor identificado (26 receptores). Sin perjuicio de ello, se adquiere como compromiso
cumplimiento ambiental voluntario el realizar monitoreo de ruido en la etapa de construccion y se establece

una condicion asociada a un programa de mantencién de barreras acUsticas para mantener su
eficiencia y operatividad permanentemente.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Nivel de ruido dentro de los limites permitidos en la normativa.

Forma de control vy
seguimiento

Mediciones y entrega de resultados semestrales durante la fase de construccion. Los puntos de
medicién corresponderan a los receptores indicados en el compromiso ambiental voluntario
Monitoreo de ruido.

COMPONENTE/MATERIA: EMISIONES RUIDO

H
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Norma

Decreto Supremo N° 594/99 Ministerio de Salud, modificado por Decreto N° 123/2015
Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas
en los Lugares de Trabajo.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accion a
la que aplica

Toda las obras, partes y acciones.

Forma de
cumplimiento

Tanto el Titular como sus contratistas entregaran a su personal las protecciones auditivas
adecuadas para realizar los trabajos que generen ruidos molestos segln corresponda, 0 para
permanecer en dichas zonas, es decir, se entregaran los EPP adecuados cumpliendo lo
establecido en el articulo 74° en que se dicta que la exposicién ocupacional a ruido estable o
fluctuante debera ser controlada de modo que para una jornada de 8 horas diarias ningun
trabajador podra estar expuesto a un nivel de presion sonora continuo equivalente superior a 85
dB(A) lento, medidos en la posicion del oido del trabajador.

Se llevaran a cabo mediciones de ruido ocupacional para asegurar el cumplimiento de los niveles
maximos permisibles de presién sonora continua.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Informe de audiometria de acuerdo con requerimiento de la mutualidad.

- Entrega de protecciones auditivas a los trabajadores, como parte de sus elementos de
Proteccion Personal (EPP).

- Revision periddica de lo uso de Elementos de Proteccion Personal.

Forma de control vy
seguimiento

Tanto el Titular como sus contratistas entregaran a su personal las protecciones auditivas
adecuadas para realizar los trabajos que generen ruidos molestos segun corresponda, 0 para
permanecer en dichas zonas, es decir, se entregaran los EPP adecuados cumpliendo lo
establecido en el articulo 74° en que se dicta que la exposicién ocupacional a ruido estable o
fluctuante deberd ser controlada de modo que para una jornada de 8 horas diarias ningun
trabajador podra estar expuesto a un nivel de presién sonora continuo equivalente superior a 85
dB(A) lento, medidos en la posicion del oido del trabajador. Se llevaran a cabo mediciones de
ruido ocupacional para asegurar el cumplimiento de los niveles maximos permisibles de presion
sonora continua.

COMPONENTE/MATERIA: RESIDUOS LIQUIDOS

Norma

Decreto Supremo N°594/99. Ministerio de Salud, modificado por Decreto Supremo N°123/15,
Aprueba el Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo y sus Modificaciones.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a

Obras y frentes de trabajo.

la que aplica

Empresa que cuente con Autorizacion Sanitaria se hard cargo de la instalacion de los bafios
Forma de | quimicos, su mantencion y del retiro periédico de las aguas residuales que generard el proyecto
cumplimiento en sitio autorizado para la recepcion de los efluentes. Se dispondra de agua potable en la

Instalacion de Faenas, abastecida por empresa que cuente con resolucién sanitaria para tal fin.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Autorizacién de la empresa que realice el retiro y manejo de los residuos provenientes de los
bafios quimicos de frentes de trabajo en fase de construccion.
- Guias de despacho, facturas, boletas de prestacion de servicios, compra de insumos.

Forma de control vy
seguimiento

- Registro de la limpieza de los bafios quimicos.
- Copia del convenio entre la empresa de limpieza de los bafios quimicos y la empresa sanitaria
de la regién que acredita el punto de descarga de las aguas servidas.

COMPONENTE/MATERIA: RESIDUOS LIQUIDOS

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N°725/67 Ministerio de Salud, modificado por Ley 20.724/14
Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

H
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Parte, obra o accién a

Obras y frentes de trabajo.

la que aplica

Empresa que cuente con Autorizacion Sanitaria se hara cargo de la instalacion de los bafios
Forma de | quimicos, su mantencién y del retiro periédico de las aguas residuales que generara el proyecto
cumplimiento en sitio autorizado para la recepcion de los efluentes. Se dispondra de agua potable en la

Instalacion de Faenas, abastecida por empresa que cuente con Resolucion Sanitaria para tal fin.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Autorizacion de la empresa que realice el retiro y manejo de los residuos provenientes de los
bafios quimicos de frentes de trabajo en fase de construccion.
- Guias de despacho, facturas, boletas de prestacion de servicios, compra de insumos.

Forma de control vy
seguimiento

- Registro de la limpieza de los bafios quimicos.
- Copia del convenio entre la empresa de limpieza de los bafios quimicos y la empresa sanitaria
de la regién que acredita el punto de descarga de las aguas servidas.

COMPONENTE/MATERIA: RESIDUOS SOLIDOS DOMESTICOS E INDUSTRIALES NO PELIGROSOS

Norma

Decreto Supremo N° 594/99. Ministerio de Salud, modificado por Decreto Supremo N°123/15,
Aprueba el Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo y sus Modificaciones.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra o accién a

- Obras, instalacion de faenas y frentes de trabajo en la fase de construccion.

la que aplica - Mantenciones en la fase de operacion.
El Proyecto contempla éareas destinadas al almacenamiento de residuos, para las cuales se
presentan los antecedentes técnicos y formales de los Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos
(PASM) establecidos en los articulos 140 y 142 del Reglamento del SEIA, que se vincula
Forma de precisamente al manejq de residuos de estg naturaleza. - _ o
cumplimiento Una vez aprobado ambientalmente el referido PASM, se tramitara sectorialmente la autorizacion

sanitaria.

Finalmente, durante la ejecucion del Proyecto, el retiro y disposicion final de los residuos se
realizara con empresas que cuenten con debida autorizacion otorgada por la Autoridad Sanitaria
para tales efectos.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Obtencidn de la Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA) favorable del Proyecto.

- Presentacién y aprobacion por parte de la Autoridad Sanitaria de los antecedentes de las areas
de almacenamiento temporal de residuos sélidos peligrosos (solicitud de otorgamiento del
Permiso Ambiental Sectorial N°142).

- Presentacién y aprobacion por parte de la Autoridad Sanitaria de los antecedentes de las areas
de almacenamiento temporal de residuos s6lidos no peligrosos (solicitud de otorgamiento del
Permiso Ambiental Sectorial N°140).

- Registro de declaracion de residuos sélidos peligrosos en el Sistema de Declaracion y
Seguimiento de Residuos Peligrosos (SIDREP) de la Ventanilla Unica RETC.

- Registro de declaracién de residuos so6lidos no peligrosos en el Sistema Nacional de
Declaracion de Residuos (SINADER) de la Ventanilla Unica del RETC.

Forma de control vy
seguimiento

- Resolucion sanitaria que autoriza las bodegas de almacenamiento temporal de residuos
solidos peligrosos.

- Resolucion sanitaria que autoriza las areas de almacenamiento temporal de residuos solidos
no peligrosos.

- Formularios de la declaracion de residuos sélidos no peligrosos.
Formularios de la declaracién de residuos sélidos peligrosos.

COMPONENTE/MATERIA RESIDUOS SOLIDOS DOMESTICOS E INDUSTRIALES NO PELIGROSOS

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N°725/67 Ministerio de Salud, modificado por Ley 20.724/14
Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra o accién a
la que aplica

- Obras, Instalacién de faenas y frentes de trabajo en la fase de construccion.
- Mantenimientos en la fase de operacion.
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Forma de
cumplimiento

El Proyecto contempla areas destinadas al almacenamiento de residuos, para las cuales se
presentan los antecedentes técnicos y formales del Permiso Ambiental Sectorial Mixto (PASM)
establecido en el articulo 140 y 142 del Reglamento del SEIA, que se vincula precisamente al
manejo de residuos solidos.

Una vez aprobado ambientalmente el referido PASM, se tramitara sectorialmente la autorizacion
sanitaria.

Finalmente, durante la ejecucion del Proyecto, el retiro y disposicion final de los residuos se
realizara con empresas que cuenten con debida autorizacién otorgada por la Autoridad Sanitaria
para tales efectos.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Obtencidn de la Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA) favorable del Proyecto.

- Presentacién y aprobacién por parte de la Autoridad Sanitaria de los antecedentes de las
bodegas para almacenamiento temporal de residuos solidos peligrosos (solicitud de
otorgamiento del Permiso Ambiental sectorial N°142).

- Presentacién y aprobacion por parte de la Autoridad Sanitaria de los antecedentes de las areas
de almacenamiento temporal de residuos solidos no peligrosos (solicitud de otorgamiento del
Permiso Ambiental Sectorial N°140).

- Registro de declaracion de residuos solidos peligrosos en el Sistema de Declaracién y
Seguimiento de Residuos Peligrosos (SIDREP) de la Ventanilla Unica RETC.

- Registro de declaracion de residuos solidos no peligrosos en el Sistema Nacional de
Declaracion de Residuos (SINADER) de la Ventanilla Unica del RETC.

Forma de control y
seguimiento

- Resolucion sanitaria que autoriza las bodegas de almacenamiento temporal de residuos
solidos peligrosos.

- Resolucion sanitaria que autoriza las areas de almacenamiento temporal de residuos sélidos
no peligrosos.

- Formularios de la declaracion de residuos sélidos no peligrosos.
Formularios de la declaracién de residuos sélidos peligrosos.

COMPONENTE/MATERIA RESIDUOS SOLIDOS DOMESTICOS E INDUSTRIALES NO PELIGROSOS

Norma

D.S. N° 1, de 2013, del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del registro de
emisiones y transferencias de contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se darad cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra o accién a

- Obras, Instalacién de faenas y frentes de trabajo en la fase de construccion.

la que aplica - Mantenimientos en la fase de operacion.
Forma de | El titular dard cumplimiento a su obligacién de informar la generacion de residuos a través de la
cumplimiento ventanilla Gnica gue dispone el RETC.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Declaracion de generacion de residuos realizada a través del Sistema de Ventanilla Unica del
RETC.

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendran disponibles para la autoridad los registros y declaraciones.

COMPONENTE/MATERIA: RESIDUOS PELIGROSOS

Norma

D.S. N° 1, de 2013, del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del registro de
emisiones y transferencias de contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra o accién a

- Obras, instalacion de faenas y frentes de trabajo en la fase de construccion.

la que aplica - Mantenimientos en la fase de operacion.
Forma de | El titular dard cumplimiento a su obligacién de informar la generacion de residuos a través de la
cumplimiento ventanilla Unica que dispone el RETC.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Declaracion de generacion de residuos realizada a través del Sistema de Ventanilla Unica del
RETC.

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendran disponibles para la autoridad los registros y declaraciones

COMPONENTE/MATERIA: SUSTANCIAS PELIGROSAS
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Norma

D.S. N° 43, de 2016, del Ministerio de salud. Aprueba el reglamento de almacenamiento de
sustancias peligrosas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra o accion a

- Durante las fases de construccion, en caso de que se utilicen sustancias peligrosas, estas seran
almacenadas en la bodega de residuos peligrosos de la instalacién de Faenas, en un area

la que aplica especialmente delimitada.

- _Mantenimientos en operacion.
Forma de | EI almacenamiento de sustancias peligrosas se llevara a cabo en una bodega segun las
cumplimiento caracteristicas mencionadas en Anexo 4.3 PAS 142 de la Adenda Complementaria.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Se mantendra un registro de las empresas que provean de los insumos (sustancias peligrosas).
Registros de ingreso de sustancias peligrosas en faena.

Rotulado y hojas de seguridad de las sustancias peligrosas a almacenar.

Obtenciodn de autorizacion sanitaria.

Forma de control y
seguimiento

Informe semestral de ingreso vy retiro de sustancias y residuos peligrosos, el cual sera enviado a
la SMA, mediante Ventanilla Unica.

COMPONENTE/MATERIA: RESIDUOS PELIGROSOS

Norma

Decreto Supremo N°148/03. Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento Sanitario sobre Manejo
de Residuos Peligrosos.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra o accién a

- Instalacion de faenas y frentes de trabajo en la fase de construccion.

la que aplica - Mantenimientos en la fase de operacion.
Los residuos peligrosos generados seran debidamente almacenados en contenedores de acuerdo
con lo establecido en el Articulo 8° del Decreto referido. El Proyecto velara porque estos residuos
Forma de | sean depositados en sitios de disposicién final autorizados y que su transporte sea realizado por
cumplimiento empresas autorizadas para dicha actividad. El Titular se acogera a lo dispuesto en el Decreto

N°1/13 que Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes,
RETC, por lo que declarard sus residuos peligrosos.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Contrato de retiro de residuos con empresa autorizada.

- Planilla de registro de ingreso/salida de vehiculos recolectores de residuos.

- Presentaciény aprobacion por parte de la Autoridad Sanitaria del rea para el almacenamiento
de residuos peligrosos, (solicitud de otorgamiento del Permiso Ambiental Sectorial N°142).

- Registro de declaracién de residuos sélidos peligrosos en el sistema de Declaracion y
seguimiento de Residuos peligrosos (SIDREP) de la ventanilla Unica del RETC.

Forma de control y
seguimiento

- Resolucion sanitaria que autoriza las bodegas de almacenamiento de residuos peligrosos.
Formularios de declaracion de residuos sélidos peligrosos.

COMPONENTE/MATERIA RESIDUOS PELIGROSOS

Norma

Ley N°20.920, Ministerio del Medio Ambiente, “Establece marco para la gestion de residuos, la
responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje”.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se darad cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra o accién a
la que aplica

El Titular del Proyecto es considerado como generador de residuos en los términos establecidos
por esta Ley, y por tanto se encuentra sujeto a su cumplimiento. Entre los residuos a generar por
el Proyecto, se encuentran algunos de aquellos que la Ley considera provenientes de productos
prioritarios sefialados en el Articulo 10 de la presente Ley. Mantenimientos en fase de operacién.

Forma de
cumplimiento

En cuanto al manejo que se hard de los residuos que se generaran durante la ejecucién del
Proyecto, se cumplird plenamente con la normativa vigente, contando con las respectivas
autorizaciones sanitarias de almacenamiento y transporte de residuos. Ademas, en el Anexo 4.2
y 4.3 de la Adenda se presentan los antecedentes requeridos para solicitar los permisos
ambientales sectoriales de los articulos 140 y 142 del RSEIA, donde se detalla el manejo de los
residuos generados por el Proyecto.
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Asimismo, el Proyecto contempla declarar, a través del Registro de Emisiones y Transferencia
de Contaminantes, el tipo, cantidad, costos, tarifa del servicio, origen, tratamiento y destino de
los residuos, dando cumplimiento a lo dispuesto por el reglamento a que se refiere el articulo 70,
letra p), de la ley N°19.300.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Obtencidn de los permisos ambientales sectoriales de los Articulos 140 y 142 del RSEIA
(PAS 140y 142).

- Autorizacién sanitaria de construccion y funcionamiento de la bodega para almacenamiento
temporal de RESPEL.

- Registro de retiro de los residuos por parte del transportista autorizado.

- Copia de la autorizacion sanitaria del transportista a cargo del retiro de los residuos.

- Declaracion realizada en el Sistema de Ventanilla Unica del RETC.

- Registro de retiro de residuos destinados a reciclaje, por parte de empresa autorizada

Forma de control y
seguimiento

- Registro de la obtencion del permiso ambiental sectorial del Articulo N° 142 RSEIA.

- Registro de la aprobacion del Proyecto y autorizacion de funcionamiento la bodega de
almacenamiento transitorio de Residuos Peligrosos.

- Control del registro de entrada y salida de los residuos peligrosos de bodega de
almacenamiento transitorio.

- Control del registro de retiro de los residuos por parte del transportista autorizado.

- Registro de la autorizacidn sanitaria del transportista autorizado.

- Registro de la Declaracion de residuos realizada en el Sistema de Ventanilla Unica del RETC.

- Registro de retiro de residuos destinados a reciclaje, por parte de empresa autorizada.

- Se capacitard a todo el personal respecto a la gestion de residuos, su identificacion y
segregacion.

COMPONENTE/MATERIA: AGUA POTABLE

Norma

Decreto Supremo N° 594/99 Ministerio de Salud, modificado por Decreto N° 123/2015
Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas
en los Lugares de Trabajo.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra o accién a

Toda las obras, partes y acciones de la fase de construccion y actividades de mantencién en

la que aplica operacion.

Se proveera de agua potable para consumo humano, comprada a terceros debidamente
Forma de | autorizados para prestar este servicio. Esta agua cumplird con los requisitos fisicos, quimicos
cumplimiento radioactivos y bacteriolégicos establecidos en la NCh 409/2005. La forma de abastecimiento

durante la fase de construccion sera por medio de bidones para los frentes de trabajo.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Cumplir con la cantidad y calidad de agua potable requerida en la norma.
- Registro de proveedor con autorizacion de la SEREMI de Salud.

Forma de control vy
seguimiento

Inspeccidén en terreno y revision periddica de las copias de certificacion de calidad del agua
potable que deberén disponer los proveedores del agua.

COMPONENTE/MATERIA: AGUA POTABLE

Norma

NCh N°409/0£.2005 “Calidad del Agua para Uso Potable”, declarada oficial por Decreto Exento
N° 466/2006, Ministerio de Salud.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a

Toda las obras, partes y acciones de la fase de construccion.

la que aplica

Se proveera de agua potable para consumo humano, comprada a terceros debidamente
Forma de | autorizados para prestar este servicio. Esta agua cumplira con los requisitos fisicos, quimicos
cumplimiento radioactivos y bacteriolégicos establecidos en la NCh 409/2005. La forma de abastecimiento

durante la fase de construccion sera por medio de bidones para los frentes de trabajo.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Cumplir con la cantidad y calidad de agua potable requerida en la norma.
- Registro de proveedor con autorizacion de la SEREMI de Salud.

Forma de control y
seguimiento

Inspeccion en terreno y revision periddica de las copias de certificacion de calidad del agua
potable gue deberan disponer los proveedores del agua.

0
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COMPONENTE/MATERIA: AGUA POTABLE

Norma

D.S. N° 735 de 1969, del Ministerio de Salud, Reglamento de los servicios de agua destinados
al consumo humano.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accion a

Toda las obras, partes y acciones de la fase de construccion.

la que aplica

Se proveera de agua potable para consumo humano, comprada a terceros debidamente
Forma de | autorizados para prestar este servicio. Esta agua cumplira con los requisitos fisicos, quimicos
cumplimiento radioactivos y bacteriolégicos establecidos en la NCh 409/2005. La forma de abastecimiento

durante la fase de construccion sera por medio de bidones para los frentes de trabajo.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Cumplir con la cantidad y calidad de agua potable requerida en la norma.
- Registro de proveedor con autorizacién de la SEREMI de Salud.

Forma de control vy
seguimiento

Inspeccion en terreno y revision periddica de las copias de certificacion de calidad del agua
potable que deberan disponer los proveedores del agua.

COMPONENTE/MATERIA: AGUA POTABLE

Norma

Decreto N° 41 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento sobre condiciones sanitarias para
la provision de agua potable mediante el uso de camiones aljibe

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accién a

Toda las obras, partes y acciones de la fase de construccion.

la que aplica
Forma de El agua serd& comprada a un proveedor autorizado y transportada en camiones aljibe.
cumplimiento proporcionados por un distribuidor autorizado, de acuerdo a lo establecido en el D.S. N° 41/2019

sobre abastecimiento de agua potable mediante bidones en los frentes de trabajo.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Cumplir con la cantidad y calidad de agua potable requerida en la norma.
- Registro de proveedor con autorizacién de la SEREMI de Salud.

Forma de control y
seguimiento

Inspeccidén en terreno y revision periddica de las copias de certificacion de calidad del agua
potable que deberan disponer los proveedores del agua.

COMPONENTE/MATERIA: SUELO

Norma

Decreto Ley N° 3.557/80 Ministerio de Agricultura. Establece Disposiciones sobre Proteccion
Agricola.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra o accion a

- Almacenamiento, transporte y disposicion final de los residuos y mantenimientos en fase de
operacion.

la que aplica - Mantenimientos en fase de operacion.

En el almacenamiento, transporte y disposicién final de los residuos de distinta indole que se
Forma de | 9enerenen _Ia construccién del Proye_c’to, se cumpli_ré con el ordenamiento juridico vigente en la
cumplimiento materia, evitando causar contaminacion a los ecosistemas, como el componente suelo. De esta

forma, el Titular solicita el otorgamiento de los Permisos Ambientales Sectoriales (PAS) N°140
y 142 para los diferentes tipos de residuos gue se generaran en el Proyecto, en sus distintas fases.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Presentacidn y aprobacion por parte de la Autoridad Sanitaria de los antecedentes de las
bodegas para el almacenamiento temporal de residuos sélidos peligrosos (Solicitud de
otorgamiento del Permiso Ambiental Sectorial N°142).

- Presentacion y aprobacion por parte de la Autoridad Sanitaria de los antecedentes de las areas
de almacenamiento temporal de residuos sélidos no peligrosos (solicitud de otorgamiento del
Permiso Ambiental Sectorial N°140).

Forma de control y
seguimiento

- Resolucion sanitaria que autoriza las bodegas de almacenamiento temporal de residuos
solidos peligrosos.

- Resolucion sanitaria que autoriza las areas de almacenamiento temporal de residuos solidos
no peligrosos.

COMPONENTE/MATERIA: FAUNA TERRESTRE
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Norma

Ley N° 4.601 Ministerio de Fomento, modificada por Ley N° 19.473/96 Ministerio de
Agricultura. Establece las Disposiciones porque se Regira la Caza en el Territorio de la
Republica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accion a

El Proyecto, a través de su linea base identifica la existencia de especies clasificadas en estado

la que aplica de conservacioén como producto del proceso de clasificacion de especies.
Forma de | Para la realizacion de la linea de base se ha solicitado el permiso correspondiente a al Servicio
cumplimiento Agricola Ganadero.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Solicitud de autorizacién al SAG y linea de base presentada en el Anexo 2.4 de la DIA.

Forma de control y
seguimiento

No aplica.

COMPONENTE/MATERIA: FAUNA TERRESTRE

Norma

Decreto Supremo N° 5/98 Ministerio de Agricultura, modificado por Decreto Supremo N° 6/15
MINAGRI. Aprueba Reglamento de la Ley de Caza.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accién a

El Proyecto, a través de su linea base identifica la existencia de especies clasificadas en estado

la que aplica de conservacion como producto del proceso de clasificacion de especies.

Forma de Previo a la construccion, se realizardn capacitaciones al personal. Se especificara, la prohibicion
L de cazar o capturar ejemplares de fauna silvestre, destruir madrigueras o nidos o recolectar

cumplimiento

huevos o crias, asi mismo, se prohibird la alimentacion de animales domésticos y silvestres

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registros charlas de capacitacion relativas al resguardo y cuidado de la fauna.

Forma de control vy
seguimiento

Fiscalizaciones de Superintendencia del Medio Ambiente y SAG.

COMPONENTE/MATERIA: PATRIMONIO CULTURAL

Norma

Ley N° 17.288 que Legisla sobre Monumentos Nacionales, Modifica las Leyes 16.617 y 16.719;
Deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a
la que aplica

Implementacién de estructuras (torres) y plataformas asociadas.

Forma de
cumplimiento

La prospeccion realizada permitié identificar un total de cinco sitios y 23 hallazgos aislados, de
los cuales, dos sitios (LCR-S-02 y LCR-S-04) y cinco hallazgos aislados (LCR-HA-10, LCR-
HA-17, LCR-HA-21, LCR-HA-22, LCR-HA-23 y LCR-HA-24) se encuentran al interior del
&rea de influencia de la LAT (Ver Anexo 2.4 LB Arqueologia actualizada de la Adenda
Complementaria.)

En conformidad a esta Ley, las medidas asociadas segun tipo de sitios y hallazgo se detallan a
continuacion:

Sitio LCR-S-02; y hallazgo LCR-HA 21:

- Segregacion provisoria con New Jersey al costado de camino existente sobrepasando 10 m el
emplazamiento del hallazgo y perimetro del sitio, por el costado del camino.

- Sefializacion de presencia de elementos arqueoldgicos protegidos por Ley 17.288.

Sin perjuicio de lo propuesto por el Titular, el CMN, a través de su Ord. N° 3644 publicado con
fecha 15/09/2022, estima que la metodologia de proteccion del sitio LCR-S-02 mediante la
“segregacion superficial con New Jersey de concreto superpuesto el borde del camino en el
tramo mas cercano al sitio sobrepasando en 10 m a cada costado desde el borde del sitio”, no
se considera adecuada para sitios arqueolégicos cercanos o adyacentes a las obras del Proyecto,
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por lo cual la el Titular debera implementar la delimitacion del area de proteccion con pozos de
sondeo y la instalacion de cercado perimetral/sefialética con un monitoreo arqueolégico de dicha
actividad, lo cual debera quedar establecido en la solicitud de autorizacion sectorial ante el CMN.

Sitios y hallazgos aislados que se encuentran a mas de 90 m de las obras y acciones que se
gjecutaran para la implementacion del Proyecto: no se contempla medidas de proteccion
especificas.

Por otra parte, de acuerdo con los resultados presentados, se contempla realizar monitoreo
permanente en las obras a desarrollar durante la fase de construccién. En el marco de este
monitoreo, se implementaran charlas de induccidn patrimonial al personal que labore en las obras
y la preparacion y entrega de informes mensuales, segun lo dispone la autoridad.

Por Gltimo, cabe sefialar que si durante la ejecucion de las obras que impliquen excavacion y/o
remocion de suelo (y en general, cualquier trabajo de movimiento de tierra), se produjera algun
hallazgo no previsto, se debe proceder segln lo establecido en los articulos 26° y 27° de la Ley
N°17.288 sobre Monumentos Nacionales y el articulo 23° del Reglamento sobre Excavaciones
y Prospecciones Arqueolégicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas, paralizando toda obra en el
sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN), para que este organismo determine los procedimientos a seguir e
implementar por parte del Titular del Proyecto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Cumplimiento del Plan de Manejo de Hallazgos Arqueolégicos.

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendra en las instalaciones del Proyecto, un registro de las charlas de induccion
arqueoldgica efectuadas. Estos registros deberan contener como minimo el nombre de los
asistentes, sus firmas, la fecha y hora de duracion de la charla y la firma y nombre del licenciado
o profesional Arque6logo que efectud la charla.

Informes de verificacion Plan de Manejo de Hallazgos Arqueoldgicos.

COMPONENTE/MATERIA: PATRIMONIO CULTURAL

Norma

Decreto Supremo N° 484/90 del Ministerio de Educacion. Reglamento de la Ley N° 17.288 sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontolégicas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a

Implementacién de estructuras (torres) y plataformas asociadas.

la que aplica
La prospeccion realizada permitio6 identificar un total de cinco sitios y 23 hallazgos aislados, de
los cuales, dos sitios (LCR-S-02 y LCR-S-04) y cinco hallazgos aislados (LCR-HA-10, LCR-
HA-17, LCR-HA-21, LCR-HA-22, LCR-HA-23 y LCR-HA-24) se encuentran al interior del
area de influencia de la LAT (Ver Anexo 2.4 LB Arqueologia actualizada de la Adenda
Complementaria.)
En conformidad a esta Ley, las medidas asociadas segun tipo de sitios y hallazgo se detallan a
continuacion:

Forma de | Sitio LCR-S-02; y hallazgo LCR-HA 21:

cumplimiento - Segregacion provisoria con New Jersey al costado de camino existente sobrepasando 10 m el

emplazamiento del hallazgo y perimetro del sitio, por el costado del camino.
- Sefalizacion de presencia de elementos arqueoldgicos protegidos por Ley 17.288.

Sin perjuicio de lo propuesto por el Titular, el CMN, a través de su Ord. N° 3644 publicado con
fecha 15/09/2022, estima que la metodologia de proteccion del sitio LCR-S-02 mediante la
“segregacion superficial con New Jersey de concreto superpuesto el borde del camino en el
tramo mas cercano al sitio sobrepasando en 10 m a cada costado desde el borde del sitio”, no
se considera adecuada para sitios arqueoldgicos cercanos o adyacentes a las obras del Proyecto,
por lo cual la el Titular deberd implementar la delimitacidn del area de proteccion con pozos de
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sondeo y la instalacion de cercado perimetral/sefialética con un monitoreo arqueolégico de dicha
actividad, lo cual debera quedar establecido en la solicitud de autorizacion sectorial ante el CMN.

Sitios y hallazgos aislados que se encuentran a mas de 90 m de las obras y acciones que se
gjecutaran para la implementacion del Proyecto: no se contempla medidas de proteccion
especificas.

Por otra parte, de acuerdo con los resultados presentados, se contempla realizar monitoreo
permanente en las obras a desarrollar durante la etapa de construccion. En el marco de este
monitoreo, se implementaran charlas de induccidn patrimonial al personal que labore en las obras
y la preparacion y entrega de informes mensuales, segun lo dispone la autoridad.

Por Gltimo, cabe sefialar que si durante la ejecucion de las obras que impliquen excavacion y/o
remocion de suelo (y en general, cualquier trabajo de movimiento de tierra), se produjera algun
hallazgo no previsto, se debe proceder segin lo establecido en los articulos 26° y 27° de la Ley
N°17.288 sobre Monumentos Nacionales y el articulo 23° del Reglamento sobre Excavaciones
y Prospecciones Arqueoldgicas, Antropolodgicas y Paleontoldgicas, paralizando toda obra en el
sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales (CMN), para que este organismo determine los procedimientos a seguir e
implementar por parte del Titular del Proyecto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Cumplimiento del Plan de Manejo de Hallazgos Arqueoldgicos.

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendra en las instalaciones del Proyecto, un registro de las charlas de induccion
arqueoldgica efectuadas. Estos registros deberdn contener como minimo el nombre de los
asistentes, sus firmas, la fecha y hora de duracion de la charlay la firma y nombre del licenciado
o profesional Arquetlogo que efectud la charla.

Informes de verificacion Plan de Manejo de Hallazgos Arqueoldgicos.

COMPONENTE/MATERIA: VIALIDAD Y TRANSPORTE

Norma

Decreto Supremo N° 75/87 Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, modificado por
D.S. N° 78/97 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece Condiciones para
el Transporte de Cargas que Indica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se darad cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a

Durante la fase de construccion transitaran por caminos publicos y por distintas areas de la obra,
vehiculos motorizados para el transporte de personal, materiales, equipos e insumos necesarios

la que aplica

que ap para el Proyecto.
Forma de Se exigira a los proveedores el cumplimiento de esta normativa en lo que dice relacion con que
cumplimiento los materiales a ser transportados no escurran ni caigan al suelo, cubriendo ademas la carga con

una lona u otro material para impedir su dispersién al aire.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Reuvisiones técnicas de todos los vehiculos que formen parte del Proyecto.

- Mantenciones de maquinarias y vehiculos.

- Todos los vehiculos que circulen que formen parte del Proyecto estaran inscritos en el
Registro Nacional de Vehiculos Motorizados.

- Sefializacion en faena de las velocidades de transito maximas segun tipo de vehiculo.

Forma de control vy
seguimiento

- Registro de revisiones técnicas de los vehiculos;
- Reqistro de las mantenciones periddicas.

COMPONENTE/MATERIA: VIALIDAD Y TRANSPORTE

Norma

Decreto Supremo N.° 158 de 1980 (modificado por Decreto 1910/02) del Ministerio de Obras
Publicas, Fija el peso maximo de los vehiculos que pueden circular por caminos publicos.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.
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Parte, obra o accién a

Durante la fase de construccion transitaran por caminos publicos y por distintas areas de la obra,
vehiculos motorizados para el transporte de personal, materiales, equipos e insumos necesarios

la que aplica

que ap para el Proyecto.
Forma de Se cumpliran los parametros y limites maximos de peso para los vehiculos que operen en el
cumplimiento marco del mismo, regularizando el transito de éstos ante los organismos que corresponda, cuando

se excedan del peso que se indica.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- El Titular del Proyecto tramitara las autorizaciones respectivas para los casos en que se
requiera el transporte de cargas que excedan los pesos y dimensiones permitidos.
- Guias de transporte donde se indique el peso de los insumos transportado.

Forma de control vy
seguimiento

Registro de autorizacion de circulacion de carga con sobrepeso o sobredimensionada.

COMPONENTE/MATERIA: VIALIDAD Y TRANSPORTE

Norma

Decreto Supremo N° 298/94. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Reglamento
Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a
la que aplica

Durante la fase de construccion transitaran por caminos publicos y por distintas areas de la obra,
vehiculos motorizados para el transporte de personal, materiales, equipos e insumos necesarios
para el Proyecto.

Forma de
cumplimiento

El transporte de productos e insumos estard a cargo de empresas especializadas y autorizadas
para dicha actividad, las que de manera contractual deberan acreditar el cumplimiento de este
decreto. Por tanto, el transporte de las cargas que sean consideradas o categorizadas como
peligrosas, se dard en cumplimiento a la normativa vigente, estableciéndose planes para su
transporte, con las autorizaciones que correspondan y bajo los pardmetros de sefializacion
respectiva como marcacion y etiquetaje en clasificacién-tipo de riesgos asociados a la sustancia
peligrosa.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- La verificacion de dicha normativa se realizard por medio de una lista de chequeo. Contrato
con empresa de transportes en materiales e insumos.
- Permiso de Circulacion y Revision Técnica de los vehiculos de transporte.

Forma de control vy
seguimiento

- Lista de chequeo para verificar el cumplimiento de esta normativa.

COMPONENTE/MATERIA: VIALIDAD Y TRANSPORTE

Norma

Decreto con Fuerza Ley 1/2009 MINTRATEL, que modifica la Ley de transito N.° 18.290/1984
MINTRATEL.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accion a

El Proyecto contempla, durante la etapa de construccion, la utilizacién de vehiculos motorizados

la que aplica para el transporte de personal, materiales, equipos e insumos hacia las distintas areas de la obra.
Forma de Todo vehiculo que forme parte del Proyecto debe considerar el cumplimiento del marco legal,
cumplimiento considerando también a sus respectivos conductores, ademas se verificara que los proveedores y

empresas transportistas den cumplimiento a las disposiciones de este Decreto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- El Titular exigird, segun le sea aplicable, a las empresas encargadas de transportar todo tipo
de insumos, el cumplimiento irrestricto de esta normativa.

- Permiso de Circulacion y Revisién Técnica de los vehiculos de transporte. Licencia de
Conducir del conductor de los vehiculos.

Forma de control vy
seguimiento

- Copia de los permisos de circulacion de los vehiculos de transporte.
- Copia de las revisiones técnicas de los vehiculos de transporte.

COMPONENTE/MATERIA: VIALIDAD Y TRANSPORTE

Norma

Resoluciéon N° 1 de 1995 (modificada por Resolucién N° 62/01) del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, Establece dimensiones méximas a vehiculos que indica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion
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Parte, obra o accién a

En la fase de construccidn, el Proyecto utilizara los caminos puablicos existentes en el area.

la que aplica
Forma de Los camiones a utilizar se ajustaran a las dimensiones limite establecidas en este reglamento, no
cumplimiento pudiendo exceder las dimensiones establecidas, descontando los espejos retrovisores exteriores

Y sus soportes.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Registro de control de tonelaje de transporte.

- Registro de Solicitud a Direccion de Vialidad cuando lo exige el tonelaje a transportar.

- Copia de aviso a Carabineros de Chile en caso de exceder las dimensiones definidas en la
norma.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en terreno por el administrador de contrato e inspectores fiscales de la Direccion de
Vialidad del MOP.

COMPONENTE/MATERIA: VIALIDAD Y TRANSPORTE

Norma

Resolucion N° 1 de 1995 (modificada por Resolucion N° 62/01) del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, Establece dimensiones méaximas a vehiculos que indica.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a

En la fase de construccién, el Proyecto utilizara los caminos publicos existentes en el area.

la que aplica
Forma de Los camiones a utilizar se ajustaran a las dimensiones limite establecidas en este reglamento, no
cumplimiento pudiendo exceder las dimensiones establecidas, descontando los espejos retrovisores exteriores

y sus soportes.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Registro de control de tonelaje de transporte.

- Registro de Solicitud a Direccion de Vialidad cuando lo exige el tonelaje a transportar.

- Copia de aviso a Carabineros de Chile en caso de exceder las dimensiones definidas en la
norma.

Forma de control y
seguimiento

Verificacion en terreno por el administrador de contrato e inspectores fiscales de la Direccion de
Vialidad del MOP.

COMPONENTE/MATERIA: VIALIDAD Y TRANSPORTE

Norma

Decreto Supremo N° 100/79 — Decreto Supremo N° 156/90 - Decreto Supremo N° 55/94 —
Decreto Supremo N° 4/94 — Resolucién N° 1707/95 — Resolucion N° 1533/99 — Resolucién N°
1463/00 — Resolucion N° 1464/00 — Resolucién N° 1.465/00 — Resolucidn N° 1465/00 — Decreto
Supremo N° 300/94 — Resolucion N° 333/70 — Resolucién N° 03/94 - Resolucion N° 158/80,
todos del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a

En la fase de construccion, el Proyecto utilizara los caminos publicos existentes en el area.

la que aplica
Forma de | Las normas indicadas se entienden incorporadas al Proyecto en virtud del caracter especifico
cumplimiento aplicable al Proyecto y a cualquier vehiculo que transporta carga.

Indicador que acredita
su cumplimiento

El Titular darda cumplimiento a dicha normativa incluyendo en el contrato de los contratistas que
los vehiculos de transporte de carga deben cumplir con la misma, lo que seré verificado por el
Titular.

Forma de control y
seguimiento

Lista de chequeo para verificar el cumplimiento de las normativas

COMPONENTE/MATERIA: VIALIDAD Y TRANSPORTE

Norma

Decreto Supremo N° 19 de 1984 (modificado por Decreto N° 1665/02) del Ministerio de Obras
Publicas, Deroga Decreto N°1.117 de 1981, sobre autorizacién para circulacion de vehiculos que
exceden pesos maximos.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a
la que aplica

El Proyecto durante su etapa de construccion requiere la utilizacion de camiones para el
transporte de materiales de construccion, los que circulardn por caminos publicos.
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Forma de
cumplimiento

La carga de los camiones, correspondiente a materiales de construccion, estructuras y equipos,
no excedera los pesos maximos permitidos. En caso de que se requiera el transporte de equipos
0 maquinarias que superen los pesos maximos establecidos se solicitara permiso a la Direccion
de Vialidad conforme a lo establecido en el D.S. N°19/84 del MOP y sus modificaciones.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Registro de control de tonelaje de transporte.
- Registro de Solicitud a Direccion de Vialidad cuando lo exige el tonelaje a transportar.

Forma de control y
seguimiento

- Se realizara fiscalizacion por Inspectores Fiscales y Carabineros de Chile.
- Se mantendra la documentacion disponible para fiscalizacion.

COMPONENTE/MATERIA: VIALIDAD Y TRANSPORTE

Norma

Resoluciéon N° 200/93 del Ministerio de Obras Publicas. Establece pesos maximos a los vehiculos
para circular en las vias urbanas del pais

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accion a

El Proyecto durante su etapa de construccion requiere la utilizacién de camiones para el

la que aplica transporte de materiales de construccion, los que circularan por caminos publicos.
Se exigira que los camiones que ingresen a las instalaciones de faena cumplan con los siguientes
pesos: . .
"Tipo de eje Rodado Tolerancia
Simple Simple 688 Kos.
Simple Doble B0 Kgs.
Forma de Doble Simples _— 728 ﬁﬁs.
cumplimiento Doble Doble v Simple 7268 155.
Doble Dobles 848 Kgs.
Triple Simples 2840 Kps.
Triple Doble v Simple 1.288 Kpgs.
Triple Dobles 1.280 Kps.
Peso bruto total 1.288 kps."."

Indicador que acredita
su cumplimiento

Cada camion antes de ingresar a las instalaciones de faena debe traer un comprobante de pesaje
de la carga que transporta en el momento.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacién en las instalaciones de faena de los registros de pesaje de los camiones que
ingresaron durante el dia.

COMPONENTE/MATERIA: VIALIDAD Y TRANSPORTE

Norma

D.F.L. N° 850, de 1997, del Ministerio de Obras Publicas, Fija el texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N° 15.840, de 1964, Orgéanica del Ministerio de Obras Publicas, y del
D.F.L N° 206 de 1960, del mismo Ministerio, sobre construccion y conservacion de caminos.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a

El Proyecto prevé la circulacion de vehiculos que pueden sobrepasar los limites de peso maximo
establecidos en las disposiciones legales y reglamentarias. EI Proyecto durante su etapa de

la que aplica construccién requiere la utilizacion de camiones para el transporte de materiales de construccion,
los que circulardn por caminos publicos.
- En caso de requerirse el transporte de maquinarias u otros objetos indivisibles, que excedan
los pesos o dimensiones permitidos, se solicitard la autorizacion correspondiente a la
Forma de Direpcién de_\/_ia}lidad, junto con el pago previo _de los derechos respectiyc_)s.
. - El Titular exigira contractualmente a los contratistas que presten el servicio de transporte, el
cumplimiento

cumplimiento a los permisos y autorizaciones contenidas en este Decreto, y hara seguimiento
del estricto cumplimiento en lo que respecta al uso de los caminos publicos, a los predios
colindantes y a las fajas de los caminos publicos.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Registro de control de tonelaje de transporte.

- Registro de Solicitud a Direccidn de Vialidad cuando lo exige el tonelaje a transportar.

- Resoluciones aprobatorias de la Direccion de Vialidad de ocupacion faja fiscal, cuando
corresponda.

Forma de control vy
seguimiento

- Verificacion que se cuente con la autorizacion previa de la Direccién de Vialidad en el evento
de efectuar el transporte de maquinarias que excedan los pesos o dimensiones permitidos.

-
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- Registro interno de los permisos, en caso de que sea necesario solicitarlos, y disponibles para
fiscalizacion por parte de la autoridad.

COMPONENTE/MATERIA: SISTEMAS ELECTRICOS

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N° 4/06 Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién Fija
texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto con Fuerza de Ley N° 1/82 del
Ministerio de Mineria, Ley General de Servicios Eléctricos.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accion a
la que aplica

Instalaciones eléctricas durante la fase de construccion.

Forma de
cumplimiento

Solicitar a la autoridad competente la aprobacién de las nuevas instalaciones.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Aprobacion por parte de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC) de las nuevas
instalaciones.

Forma de control y
seguimiento

Certificado de registro de instalacidn segun estandar SEC.

COMPONENTE/MATERIA: SISTEMAS ELECTRICOS

Norma

Decreto Supremo N° 1261/1957 Ministerio del Interior Norma NSEG 6 En 71 Electricidad
“Cruces y Paralelismos de Lineas Eléctricas”.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion y operacién (mantencion).

Parte, obra o accién a
la que aplica

Instalaciones eléctricas durante la fase de construccion y operacion.

Forma de
cumplimiento

Solicitar a la autoridad competente la aprobacion de las nuevas instalaciones.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Aprobacion por parte de la Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC) de las nuevas
instalaciones.

Forma de control vy
seguimiento

Certificado de registro de instalacion segun estandar SEC.

COMPONENTE/MATERIA: SISTEMAS ELECTRICOS

Norma

Decreto Supremo N° 4188/1955 Ministerio del Interior. Reglamento de Instalaciones Eléctricas
de Corrientes Fuertes”, NSEG E.n. 71, Electricidad. “Instalaciones Eléctricas de Corrientes
Fuertes”.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a

Instalaciones eléctricas durante la fase de construccion

la que aplica
Forma de | El Titular del Proyecto dara cumplimiento a todas las disposiciones de este decreto, de acuerdo
cumplimiento con su pertinencia con el mismo debiendo ser declarado a la SEC.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Presentacion de los antecedentes a la Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC).

Forma de control y
seguimiento

Certificado de inscripcion de instalacion eléctrica interior.

COMPONENTE/MATERIA: SISTEMAS ELECTRICOS

Norma

NCh Elec 10/1984 Superintendencia de Electricidad y combustibles. Tramite para la puesta en
servicio de una instalacion interior.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion y operacién (mantencion).

Parte, obra o accién a

Instalaciones eléctricas durante la fase de construccidn y operacion.

la que aplica
Forma de | El Titular del Proyecto dara cumplimiento a todas las disposiciones de la Norma de acuerdo con
cumplimiento su pertinencia debiendo presentar el Proyecto a la SEC por parte de un instalador autorizado.

0]
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Indicador que acredita
su cumplimiento

- Dar cumplimiento a lo estipulado en la Norma Elec 10/1984 SEC.
- Planos de redes eléctricas en conformidad a la Norma Elec 10/1984 SEC.

Forma de control y
seguimiento

Certificado de inscripcion de instalacion eléctrica interior.

COMPONENTE/MATERIA: SISTEMAS ELECTRICOS

Norma

Decreto Supremo N° 327/97. Reglamento de la Ley General de Servicios Eléctricos. Ministerio
de Mineria.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion y operacion (mantencion).

Parte, obra o accion a
la que aplica

Instalaciones eléctricas durante la fase de construccion y operacion.

Forma de
cumplimiento

Solicitar a la autoridad competente la aprobacion de las nuevas instalaciones.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Presentacion de los antecedentes a la Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC).

Forma de control vy
seguimiento

Certificado de inscripcion de instalacion eléctrica interior.

COMPONENTE/MATERIA: SISTEMAS ELECTRICOS

Norma

NCh Elec. N° 04/2003. Electricidad. Instalaciones interiores de baja tension.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion y operacién (mantencion).

Parte, obra o accién a

Instalaciones eléctricas durante la fase de construccion y operacion.

la que aplica

Se cumpliran todas las disposiciones de esta normativa en cuanto a disposiciones de tableros,
Forma de | alimentadores, materiales y sistemas de canalizacién. Medidas de proteccién contra tensiones
cumplimiento peligrosas, puesta a tierra, instalaciones de alumbrado, instalaciones de fuerza, de calefaccion y

sistemas de emergencia.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Dar cumplimiento a lo estipulado en la Norma Elec 10/1984 SEC.
- Planos de redes eléctricas en conformidad a la Norma Elec 10/1984 SEC.

Forma de control y
seguimiento

Presentacion de los antecedentes a la Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC).

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1.

Permisos ambientales sectoriales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.1.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o particular
destinada a la evacuacién, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier

naturaleza.

Tabla 9.1.1. Permiso para la construccion, reparaciéon, modificacién y ampliacién de cualquier obra publica o particular
destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagties, aguas servidas de cualquier naturaleza, segln se
establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Fase de construccion.

Parte, obra o accién a la que

aplica

Planta de tratamiento de aguas servidas (PTAS) modular, ubicada en la instalacion de
faenas.

Condiciones o exigencias

especificas
otorgamiento

para

La SEREMI de Salud sefiala que:
su
“Respecto a lo presentado, esta SEREMI identifica errores metodol6gicos en la
realizacion de la prueba de infiltracion, toda vez que, la segunda excavacion de 30x30x20
cm debe realizarse a la profundidad en donde termina la estructura del sistema filtrante,

0
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es decir, a una profundidad de 1,3 m y no a 50 cm como lo informa el titular. Lo anterior
es importante toda vez que el coeficiente de infiltracion del terreno puede variar de
acuerdo a la composicién del mismo a distintas profundidades. En consecuencia, esta
SEREMI de Salud no puede validar el coeficiente de infiltracion (k5) obtenido de la prueba
realizado y utilizado para la determinacion de la superficie de infiltracion y el
dimensionamiento del sistema de drenes. Por tanto, el titular no acredita el cumplimiento
a la normativa ambiental aplicable, esta es, el decreto 236/1926 del MINSAL”.

Sin perjuicio de lo indicado por la SEREMI de Salud, en el Anexo 11 de la Adenda
Complementaria, se adjunta la prueba de infiltracion que da cuenta que la prueba se realizé
a la profundidad requerida, considerando que, para alejarse de la napa, el Titular planted
la implementacion de un terraplén de 1,3 m por sobre el terreno natural en la zona de los
drenes de infiltracion, generado que el fondo de la estructura filtrante se encuentre a 10 cm
de profundidad del nivel de terreno natural (segin plano de detalle presentado en Anexo
4.1 Apéndice 4.1.3), y de esta forma, se hizo una primera excavacion de aproximadamente
10 cm de profundidad en el terreno natural (profundidad de drenaje) y luego la segunda
excavacion a 20 cm de profundidad.

Pronunciamiento del 6rgano
competente

La SEREMI de Salud, Regién de La Araucania, se ha pronunciado a través del Ord. N°
A20-713, publicado en el expediente electronico del proyecto con fecha 15/09/2022.

9.1.2. Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento de
basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacién de todo lugar destinado a la acumulacion,
seleccion, industrializacidn, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase.

Tabla 9.1.2. Permiso para la construccidn, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier planta de tratamiento de
basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacién de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccidn,
industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase, segun se establece en el
articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fases de construccion y operacion.

Parte, obra o accién a la que
aplica

Instalacion de faena del Proyecto considera una zona de acopio temporal de residuos
solidos domésticos (RSD), zona de acopio y bodegaje de residuos no peligrosos (RISES).

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento

i) Residuos s6lidos domiciliarios y asimilables

Al interior de la instalacion de faena, se contempla una (1) bodega para almacenamiento
temporal de residuos sélidos domiciliarios y asimilables de 12 m? de superficie. Esta
contara con paredes y techumbre, piso impermeable y lavable, pretil de contencion, y
acceso a agua potable para el posterior lavado de los recipientes y/o sala en general.
Ademas, contemplaran contenedores plasticos de 200 L, con tapa y ruedas, considerando
una capacidad maxima de acopio de 1 tonelada. La frecuencia de retiro serd de a lo menos
2 veces por semana por parte un servicio autorizado.

i) Residuos sélidos industriales no peligrosos

Al interior de la instalacion de faena, se contempla una (1) bodega para almacenamiento
temporal de residuos sélidos industriales no peligrosos de 14,79 m2 Esta tendra piso
impermeable de radier construido a contra pendiente y con pequefias zanjas que permitan
capturar eventuales derrames provenientes de los contenedores, con techumbre protegida
del climay cierre perimetral. Los residuos serdn almacenados en contenedores herméticos
de 200L, considerando una capacidad maxima de acopio de 10 toneladas.

Pronunciamiento del érgano
competente

La SEREMI de Salud, Regién de La Araucania, se ha pronunciado conforme a través del
Ord. N° A20-713, publicado en el expediente electrdnico del proyecto con fecha
15/09/2022.
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9.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

Tabla 9.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece en el articulo

142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fases de construccidn y operacion

Parte, obra o accion a la que
aplica

El proyecto considera una bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos
(RESPEL).

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento

i) Fase de construccion

En la fase de construccidn se generaran de forma eventual residuos correspondientes a
aceites usados, lubricantes usados, pafios con aceite y baterias usadas. Se estima una
generacion de 100 kg/mes, y una emision de 1,2 t/afio. Por lo anterior, al interior de la
instalacion de faena, se contempla una (1) bodega para almacenamiento temporal de
residuos peligrosos de 14,79 m2. Cada bodega contara con contenedores metalicos y
estancos de 200L (0,2 m®), contemplando una capacidad maxima de almacenamiento de
10 toneladas.

Los residuos peligrosos seran clasificados y dispuestos en los contenedores cerrados y
rotulados, considerando una frecuencia de retiro mensual o cuando la bodega esté llegando
a su maxima capacidad, siempre considerando un periodo no superior a 6 meses. Seran
retirados por una empresa autorizada por la SEREMI de Salud para su disposicion final en
lugares autorizados por la misma Autoridad.

i)

Se generardn de forma eventual, residuos correspondientes a aceites usados, lubricantes
usados, pafios con aceite y baterias usadas. Se estima una generacion de 0,74 ton/mes de
RESPEL. Los residuos de aceite seran almacenados en contenedores metalicos de 200 L.

Fase de operacion

Estos residuos seran almacenados en la misma bodega anteriormente mencionada, ya que
esta se mantendra durante toda la fase de operacion en la misma ubicacion (instalacion de
faena adyacente a la subestacién).

Los residuos peligrosos serdn clasificados y dispuestos en los contenedores cerrados y
rotulados, considerando una frecuencia de retiro mensual o cuando la bodega esté llegando
a su maxima capacidad, siempre considerando un periodo no superior a 6 meses. Seran
retirados por una empresa autorizada por la SEREMI de Salud para su disposicion final en
lugares autorizados por la misma Autoridad.

Para ambas fases, la bodega contemplara a cabalidad los requerimientos del D.S.
N°148/2003 del MINSAL vy las caracteristicas constructivas de la Ordenanza General de
Urbanismo y Construccién.

Pronunciamiento del érgano
competente

La SEREMI de Salud, Region de La Araucania, se ha pronunciado conforme a través del
Ord. N° A20-713, publicado en el expediente electrénico del proyecto con fecha
15/09/2022.

9.1.4. Permiso para subdividir u urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos.

Tabla 9.1.4. Permiso para subdividir u urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos, segun
se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion y operacion.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Fase de construccion:
Instalacion de faenas temporal de 639,18 m?, cuyas obras y superficies se detalla en la
siguiente tabla:

H

123

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
24 https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280

Tipo de Obra Destino Fase SUPERFICIE
(m2)

14,70

INSTALACION

Edificacion Equipamiento | Consfruccion y
complementario cierre
Edificacion Equipamiento | Consfruccion y
cierre
Edificacién  |Complementario| Construccion y
cierre
Edificacion Equipamiento | Consiruccion y
cierre
Edificacién  |Complementario| Consfruccion y
cierre
Edificacion Equipamiento | Consfruccion y
cierre
Edificaciéon  |Complementario| Construccion y
cierre
Edificacion Equipamiento | Consiruccion y
cierre
Planta de Tratamientode | Instalacion Infraestructura | Construccion y

. : 717
aguas servidas Sanilaria cierre
TOTAL 639,18

Garita de Control

Oficinas EGP 107,80

Oficinas Main Confractor 21710

Comedores 118,34

Duchas 30

Bafios 36

Bodega Insumos 29,57

Primeros Auxilios 14,70

Fase de operacion:

Instalaciones permanentes asociadas a bodegas de residuos soélidos asimilables a
domiciliarios, de residuos peligrosos y no peligrosos, abarcando una superficie total de
41,58 m?, segun el siguiente desglose:

INSTALACION Tipo de Obra Destino Fase SUP:E,T:?CIE
Bodega Residuos Peligrosos Edificacion  |Complementario] Operacion 14,79
Bodega Residuos No Peligrosos|  Edificacion  |Complementario]  Operacion 14,79
Bodega Residuos Domésticos Edificacion  |Complementario]  Operacion 12,00
TOTAL 41,58

Condiciones o exigencias | No hay condiciones o exigencias para su otorgamiento.
especificas para su
otorgamiento

Pronunciamiento del érgano | La SEREMI de Agricultura se ha pronunciado conforme a través del Ord. N° 9519
competente publicado en el expediente electrénico del proyecto con fecha 31/03/2022, asi como
también el SAG en su Ord. N° 574 publicado con fecha 13/07/2021 y la SEREMI de
Vivienda y Urbanismo, Region de La Araucania, en su Ord. N° 340 publicado con fecha
31/03/2022.

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

10.1. Compromisos ambientales voluntarios
El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

COMPROMISO AMBIENTAL VOLUNTARIO N°1 CAPACITACION DEL PERSONAL DEL PROYECTO

Nombre compromiso Compromiso Ambiental Voluntario N°1 Capacitacion del personal del Proyecto

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se | Construccion
dara cumplimiento

Objetivo: Capacitacién a los trabajadores del proyecto sobre las restricciones y medidas
ambientales.

Obijetivo, descripcion y | Descripcion: Dar a conocer a los trabajadores las restricciones y medidas ambientales que
justificacion deberan ser aplicadas, a modo de crear conciencia' y compromiso respecto de la conservacion
de la flora, fauna, sitios arqueoldgicos y entorno.

Justificacidn: Informar las exigencias o condiciones aplicadas al Proyecto a los trabajadores.

Lugar: Oficinas de instalacion de faenas.

Lugar, forma y
oportunidad de | Forma: EIl Titular impartird charlas informativas a los trabajadores para efectos de dar a
implementacién conocer las restricciones y medidas ambientales que deberan ser aplicadas, a modo de crear

conciencia y compromiso respecto de la conservacion de la flora, fauna, sitios arqueolégicos,
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con el entorno territorial de la obra y el cuidado en la relacion con los grupos humanos del
area de influencia.

Oportunidad: La charla se realizara al inicio de la obra, se repetird una vez al mes o cada vez
gue ingrese un nuevo trabajador.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro de capacitaciones disponible y registro de instalacion de sefialética informativa en
el camino de acceso.

Se realizara un seguimiento cada 6 meses a través de un informe enviado a la SMA que

Forma_ de control "y indique numero de trabajadores capacitados y fotografia de los letreros en buen estado.
seguimiento ) - . . I
Ademas de contar con un registro disponible en oficina de Proyecto.
Referencia al | Anexo 7 de la Adenda Complementaria.
expediente de
evaluacién para

mayores detalles

COMPROMISO AMBIE

NTAL VOLUNTARIO N°2 PREVENCION DE ATROPELLOS DE FAUNA

Nombre compromiso

Compromiso Ambiental Voluntario N°2 Prevencion de atropellos de fauna

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dar& cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacién

Obijetivo: Prevenir los atropellos de fauna debido al transito de vehiculos.

Descripcion: Exigencia de limite de velocidad al transito de vehiculo en las vias del proyecto,
capacitacién a choferes y sefialética para prevenir el atropello de fauna.

Justificacion: Este tipo de medidas surgen a raiz de la existencia de especies méviles en los
alrededores de las obras, las cuales, a pesar de las medidas tomadas, buscaran la forma de
hacer ingreso a las obras. Adicionalmente se considera como una forma de evitar la extensién
de externalidades del Proyecto a zonas colindantes.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Caminos al interior de la faja de servidumbre de la linea de transmisidn.

Forma: la velocidad maxima de transito sera no superior a 30 km/h en las vias propias del
proyecto al interior de la faja de servidumbre de la linea de transmision. Para ello se instruird
a los choferes a reducir la velocidad o detencidn en caso de avistar algin animal en las vias,
y accionar las bocinas para efectos de ahuyentarlos hacia otros sectores fuera del camino.
Asimismo, se capacitard a los choferes del proceder frente a la ocurrencia de atropello de
animales. En estos casos se detendra el vehiculo y dar aviso al encargado ambiental del
proyecto, para coordinar las acciones frente a este tipo de eventualidad. Adicionalmente, se
instalara sefialética informativa en el camino de acceso, donde se recuerde la presencia de
fauna y precaucién al respecto, junto con el limite de velocidad permitido en esta via.

Oportunidad: Fase de construccion y operacion.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro de capacitaciones disponible y registro de instalacién de sefialética informativa en
el camino de acceso

Se realizaré un seguimiento cada 6 meses a través de un informe que se archivard en oficina

Forma . de control 'y del proyecto, que indique nimero de trabajadores capacitados y fotografia de los letreros en
seguimiento buen estado.

Referencia al | Anexo 7 de la Adenda Complementaria.

expediente de

evaluacién para

mayores detalles

COMPROMISO AMBIE

NTAL VOLUNTARIO N°3 PROTECCION DE FAUNA DE BAJA MOVILIDAD

Nombre compromiso

Compromiso Ambiental Voluntario N°3 Proteccién de fauna de baja movilidad

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
daré cumplimiento

Fase de Construccion
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Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Proteccion de la fauna de baja movilidad.
Descripcion: Implementacién de medidas para la proteccion de especies de baja movilidad.

Justificacién: Presencia de especies de reptiles de baja movilidad en alguna categoria de
conservacion en el area del proyecto

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Zona de emplazamiento de la LAT.

Forma: Perturbacion controlada de fauna terrestre, la que se hara en todas las areas
intervenidas por obras permanentes y temporales. Esta medida tiene por objetivo promover
el desplazamiento por sus propios medios de los ejemplares de fauna a sectores que no seran
intervenidos por el proyecto, dejando o permitiendo vias de escape hacia areas contiguas
favorables. Para esto se removera en forma manual refugios (vegetacion arbustiva, rocas y
piedras) de las especies de interés previo al inicio de las actividades de despeje de vegetacion
y escarpes del terreno, los cuales se deben realizar dentro de los siguientes 5 dias como
maximo. De esta forma, se descarta que los individuos puedan volver a los sectores de los
que fueron ahuyentados.

Oportunidad: EIl periodo o programa de ejecucion de esta medida, se ajustara al programa
definitivo de obras. El periodo en que esta medida sera ejecutada serd el inicio de la fase de
construccion, particularmente en la fase escarpe y retiro de vegetacion

Mas detalles sobre la Perturbacion controlada pueden encontrarse en el Anexo 7.3 de la
Adenda Complementaria

Indicador que acredita
su cumplimiento

Informes mensuales de terreno que incluya fotografias y anotaciones.

Forma de control vy | Los informes serén archivados en oficina del proyecto.
seguimiento

Referencia al | Anexo 7 de la Adenda Complementaria.

expediente de

evaluacién para

mayores detalles

COMPROMISO AMBIE

NTAL VOLUNTARIO N°4 MONITOREO ESTACIONAL RUTAS DE VUELO DE AVES

Nombre compromiso

Compromiso Ambiental Voluntario N°4 Monitoreo estacional rutas de vuelo de aves

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dar& cumplimiento

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacién

Obijetivo: Monitorear el comportamiento de la avifauna durante la fase de construccién de la
LAT.

Descripcion: El Titular realizara un monitoreo estacional para la identificacion de rutas de
vuelo de aves durante la construccion de la LAT.

Justificacion: Esta medida surge ante el riesgo de colision de aves en la LAT.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Estructura de la LAT

Forma: Se ejecutard un monitoreo mensual durante todo el periodo de construccion del
Proyecto, orientado a la identificacion de rutas de vuelo. Lo anterior, se registrara en un
informe de cierre el que seré enviado a la autoridad.

Las estaciones de monitoreo de rutas de vuelo:

H
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Estacién Coordenada 18 H, WGS84
Este Norte
P1 712825 5821689
P2 712908 5.820.879
P3 712.061 5.819.903
P4 711917 5.819.058
P5 712039 5.818.037
P6 712832 5.817.404
P7 713787 5816513
P8 713673 5.815.506
P9 713.334 5.814 873
P10 713115 5814 276
P11 713670 5813352

En el Anexo 7.3 de la Adenda Complementaria se presenta archivo kmz con su ubicacién.

Oportunidad: Construccidn del proyecto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Informes mensuales realizados por especialista de fauna.
Informe de cierre (1 informe).

Forma de control vy
seguimiento

Los informes mensuales seran archivados en oficina de Proyecto.
El informe de cierre seré enviado a la SMA.

Referencia al
expediente de
evaluacién para

mayores detalles

Anexo 7 de la Adenda Complementaria.

COMPROMISO AMBIE

NTAL VOLUNTARIO N°5 USO DISUASORES DE VUELO

Nombre compromiso

Usos disuasores de vuelo

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Operacion.

Obijetivo, descripcion y
justificacién

Obijetivo: Disminuir la colisién de aves en la LAT del Proyecto

Descripcion: Se instalaran disuasores de vuelo (salvapajaros) en la LAT. Los dispositivos
cumpliran con las siguientes caracteristicas:

- Los dispositivos se instalardn en el cable de guardia, y serén instalados en toda su
extension y no sélo en el centro del cable.

- El dispositivo serdn bancos y amarillos. Para evitar colisiones de aves nocturnas, los
dispositivos seran reflectantes y visibles durante la noche, mediante fosforescencia.
Proyecta una luz UV que sélo es vista por los pajaros aln con poca visibilidad.

- Dimensiones: 90 x 380 mm.

- Material: Acrilico resistente a los rayos UV.

- Giracon el viento, advirtiendo a los pajaros su presencia.

- Distancia de 10 metros entre los dispositivos.

Se adjunta el certificado del fabricante de cumplimiento de normativas de la Unién Europea
en el Anexo 7.1 Certificado salvapajaros de la Adenda Complementaria

Justificacion: Esta medida surge ante el riesgo de colision de aves en la LAT.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: LAT

Forma: Instalacion y uso de Salvapajaros con las caracteristicas anteriormente descritas. En
cada punto determinado en la seccion anterior, se estableceran estaciones de observacion de
aves, lo que consiste en el avistamiento directo de las especies que se encuentren dentro de
un radio de 100 m alrededor del punto de monitoreo. Se realizardn 2 mediciones al dia en
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cada punto de muestreo, la primera en horario diurno y la segunda en horario crepuscular; de
esta forma, es posible obtener informacion de diferentes grupos de aves segin el
comportamiento que presentan a distintas horas del dia. Cada medicidn tendra una duracion
de 10 minutos y sera efectuada por un equipo de 2 observadores con experiencia en
identificacion de aves, mediante el uso de binoculares, los dias de terreno se extenderan hasta
completar el monitoreo en todas las estaciones. En cada punto de muestreo se registraran
todas las aves que sobrevuelen atravesando la linea de alta tensién, registrando la riqueza y
abundancia de las especies observadas, ademas de la altura de vuelo. Adicionalmente, se
realizara un recorrido pedestre por todo el trazado de la linea de alta tensién en busca de
carcasas de aves.

Oportunidad: La instalacion se realizard durante la construccion de la LAT, el uso de los
salvapajaros se realizara durante la operacion.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Informe que detalle la instalacion y registro fotografico de los dispositivos al finalizar la
instalacion en el cable de guardia. Informes de las revisiones y mantenimientos anuales de
los dispositivos. Informes del Monitoreo de Eficacia.

Para evaluar la eficacia del uso de dispositivos disuasores de vuelo, se establecen los
siguientes indicadores de cumplimiento:

- Cumple, cuando se observa menos de un 5% de aves colisionadas (respecto al total de
aves observadas) durante el primer afio de operacién del proyecto.

- No cumple, si se observa mas de un 5% de aves colisionadas (respecto al total de aves
observadas) durante el primer afio de operacion del proyecto. Si ocurre esta situacion se
debera evaluar establecer el uso de disuasores de vuelo complementarios a los instalados.

Todos los reportes relacionados al monitoreo de aves seran archivados también en la
instalacion de faenas, estando disponibles para revisiones en terreno.

Forma de control vy
seguimiento

Sin perjuicio de lo anterior, se realizaran:

- Revisiones y mantenimiento anual de los dispositivos.
- Seguimiento de la eficacia de los dispositivos, segin lo detallado en el Anexo 7.2

Monitoreo disuasor de vuelo de la Adenda Complementaria. El cual incluye informes
mensuales durante el primer afio, y estacionales durante el segundo y tercer afio.

Los puntos de muestreo se seleccionan y distribuyen en el &rea de influencia en funcién de
los siguientes criterios:

- Sectores con buen acceso, buena visibilidad y que permitan usar sefiales geograficas para
determinar alturas de vuelo.

- Que los puntos se encuentren asociados al sector donde se instalaran las torres de alta
tension.

- Areas de importancia ecoldgica, como, por ejemplo, cuerpos y/o cursos de agua que se
encuentran dentro del area de influencia en el caso que existan.

Segun lo anterior, se seleccionaron los siguientes puntos de muestreo:
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Estacion Coordenada 18 H, WG584
Este Norte
P 712825 5.821 689
P2 712,908 5.820.879
P3 712,061 5.819.903
pd 711817 5.819.058
P5 712039 5818.037
Pi 712.832 5.817.404
P7 13787 5.816.513
Pa 713673 5.815.506
P 713.334 5814873
P10 713.115 5.814.276
Pi1 713670 5.813.352

Se establecen las siguientes acciones a seguir en caso de que se presenten las siguientes
situaciones:

Si, durante los primeros 3 afios de operacion del proyecto, se encontraran aves muertas o
carcasas de aves colisionadas, se notificara al SAG antes de 24 horas habiles y analizar en
conjunto las medidas pertinentes a tomar con los ejemplares y con el seguimiento. Sin
perjuicio de lo anterior, estos hechos deben ser informados en los reportes
correspondientes al periodo.

Si, durante los primeros 3 afios de operacién del proyecto, se registran aves heridas por
colision, se dara aviso al SAG y coordinar atencién veterinaria con un centro que se
encuentre acreditado para el manejo de fauna silvestre.

Cada una de las actividades serd informada, mediante un reporte, como maximo 45 dias
después de realizada. El reporte seré enviado a las autoridades competentes, segun sea el caso
(SAG y SMA), acompafiado de evidencia fotogréfica junto con informacién
georreferenciada.

Los informes seran enviados a la SMA.

Referencia al
expediente de
evaluacién para

mayores detalles

Anexo 7 Adenda Complementaria.

COMPROMISO  AMBI
ARQUEOLOGICA

ENTAL VOLUNTARIO N°6 ACCIONES RELATIVAS A LA PROTECCION

Nombre compromiso

Compromiso Ambiental Voluntario N°6 Acciones relativas a la proteccion arqueoldgica

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dar& cumplimiento

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Proteccion del recurso arqueolégico.

Descripcion: Se consideran realizacion de charlas de induccién arqueoldgica dirigidas a los
trabajadores actuales y nuevos del proyecto, en donde se expongan las restricciones a las que
estan sujetos y medidas que tomar se produjera algin hallazgo arqueolégico.

Justificacién: Esta medida de capacitacion surgen en el marco de la zona general en que se
emplaza el Proyecto, donde de acuerdo con la revision y analisis de antecedentes
documentales indican la presencia de 23 hallazgos arqueoldgicos aislados situados a distancia
mayor a 200 metros del trazado.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Toda el area de proyecto.

Forma: Las charlas seran ejecutadas por un/a arquedloga/o licenciada/o en arqueologia.

-
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Oportunidad: Las charlas seran realizadas al inicio de la obra, se repetird una vez al mes o
cada vez que ingrese un nuevo trabajador, durante el periodo que duren los movimientos de
tierra del Proyecto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro de charlas de induccion.

Forma de control , - . . .
L Y| se mantendra en oficina de Proyecto una copia de las actas de las charlas de induccion.
seguimiento
Referencia al
expediente de .
L Anexo 7 de la Adenda Complementaria.
evaluacién para P

mayores detalles

COMPROMISO AMBIE

NTAL VOLUNTARIO N°7 MEDIDA DE CONTROL ARQUEOLOGICA: MICRORUTEO

Nombre compromiso

Compromiso Ambiental Voluntario N°7 Medida de Control Arqgueolégica: Microruteo

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacién

Obijetivo: Proteccidn del recurso arqueoldgico.

Descripcidn: Este consistira en la supervision y constatacion visual, mediante la técnica de
prospeccién sin intervencion con implementacién de transectas equidistantes cada 10 m, en
todas de aquellas areas donde las condiciones de visibilidad o accesibilidad hayan sido
deficientes en el marco de la inspeccion visual realizada en la linea de base (incluyendo zona
de extraccion y de acopio definido).

Se remitira en un plazo maximo de 15 dias de la realizacién de las actividades, un Informe
de Evaluacion Arqueoldgica, en el cual se detallara:

a) Superficie prospectada y ubicacion.

b) Metodologia empleada.

¢) Planimetria a escala de las obras y actividades del proyecto, en relacién a las areas
inspeccionadas.

d) Track de prospeccion en archivo kmz.

Cabe sefialar que gran parte de estas acciones son contempladas en el marco del Plan de
Manejo Arqueoldgico adjuntado en el Anexo 2.4 Apéndice E de la Adenda Complementaria.

Justificacion: Esta medida surge en el marco de la evaluacion de la componente de patrimonio
cultural en el area donde se emplaza el Proyecto, donde de acuerdo con la revision y analisis
de antecedentes documentales se identifica la presencia de 24 hallazgos arqueoldgicos
aislados y cinco sitios arqueolégicos, todos los cuales estan situados a una distancia mayor a
90 metros de las obras del Proyecto.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Toda el area de proyecto.
Forma: Las actividades serdn ejecutadas por un/a arquedloga/o licenciada/o en arqueologia.
Oportunidad: Las actividades de microruteo serdn implementadas de manera posterior a las

actividades de tala, remocion y limpieza de vegetacion de cada area y previo a cualquier tipo
de escarpe, excavacion o depdésito de materiales en la superficie.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro de los informes reportados a la SMA.

Forma de control vy | Verificacion en la obra con la documentacion de los registros que acrediten el cumplimiento
seguimiento del presente compromiso ambiental voluntario.

Referencia al | Anexo 7 de la Adenda Complementaria.

expediente de

evaluacion para

mayores detalles
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COMPROMISO AMBIENTAL VOLUNTARIO N°8 MEDIDA DE CONTROL ARQUEOLOGICA: MONITOREO

ARQUEOLOGICO

Nombre compromiso

Compromiso Ambiental Voluntario N°8 Medida de Control Arqueoldgica: Monitoreo
Arqueolégico

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Fase de construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacién

Objetivo: Proteccion del recurso arqueoldgico.

Descripcion: Se realizara un monitoreo permanente durante las obras de limpieza, escarpe del
terreno y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de remocién de la superficie
y excavacién subsuperficial en el area del Proyecto.

Ademas, y como parte del seguimiento ambiental, se remitird a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) el informe mensual de monitoreo elaborado por el/la arque6logo/a en un
plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes, el que debera incluir los
siguientes antecedentes:

a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes, con fecha.

b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada obra de
excavacion.

¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de obras los dias
monitoreados por el/la arquedlogo/a.

d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y sus diferentes
etapas de avances.

e) Contenidos de la(s) induccién(es) realizada(s), copia del material gréafico presentado a
los asistentes, Registro fotogréfico y/o audiovisual de la actividad, sintesis de
comentarios, observaciones y preguntas efectuada por los asistentes y constancia de
asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, rut y fecha de ingreso a la obra de cada
asistente, la cual deberd debidamente firmada por cada uno de los trabajadores.
Contenidos de las charlas de induccién efectuadas y la constancia de asistentes con la
firma de cada trabajador/a.

f) De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:

f.1 Ficha de registro arqueolégico con fotografias panoramicas y especificas de los hallazgos

(en alta resolucion).

.2 Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion por las obras del

proyecto.

.3 Medidas de proteccién y/o conservacién implementadas.

f.4 Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo a lo establecido en el art. 26 de la

Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

f.5 Planilla de registro de sitios arqueolégicos (en formato Excel), siguiendo los criterios

definidos en el Instructivo Registro de Sitios

Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de prevencion a

implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

Justificacion: Dar cumplimiento a lo establecido en la legislacion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Toda el area de proyecto.
Forma: Las actividades seran ejecutadas por un/a arque6loga/o licenciada/o en arqueologia.
Oportunidad: Durante las obras de limpieza, escarpe del terreno y en todas las actividades que

consideren cualquier tipo de remocién de la superficie y excavacion subsuperficial en el area
del Proyecto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro de los informes mensuales reportados a la SMA.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en la obra con la documentacién de los registros que acrediten el cumplimiento
del presente compromiso ambiental voluntario.
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Referencia al
expediente de
evaluacion para
mayores detalles

Anexo 7 de la Adenda Complementaria.

COMPROMISO AMBIENTAL VOLUNTARIO N°9 APLICACION DE SUPRESOR DE POLVO

Nombre compromiso

Compromiso Ambiental Voluntario N°9 Aplicacién de Supresor de Polvo

Fase del Proyecto a la
que aplica o en laque se
dard cumplimiento

Construccion.

Obijetivo, descripcion y
justificacién

Objetivo: Controlar la generacion de material particulado grueso y fino.

Descripcion: Aplicacion de supresor de polvo en el tramo a utilizar en la ruta R-178 y caminos
interiores por el Proyecto, de forma adicional a la aplicacion de los caminos internos. El
supresor corresponde a supresores ECODUST, el cual estd compuesto por co-polimeros
vegetales y acidos grasos modificados CMC (Carboximetil-celulosa) y polimeros acrilicos
aglomerantes, que al unirse con particulas del suelo aumenta la compactacién en la superficie
del terreno.

Justificacién: Se requiere reducir la generacion de polvo para disminuir riesgo en poblacion
cercana y cultivos.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: La aplicacion de supresor de polvo se realizara en una extensién aproximada de 18
kilémetros en la zona a utilizar de la Ruta-178 y zonas de caminos interiores (nuevos y a
mejorar) en donde se identificaron construcciones y/o cultivos.

El detalle de las zonas donde se aplicard el supresor de polvo se presenta en la siguiente figura:

710.000
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¥ Regién‘ge L'ajAraucania

Yo e

Renaico

Leyenda

Zona de aplicacién supresor de polvo
LTA
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5.813.000

y
710.000

Forma: El supresor de polvo sera implementado por medio de camidn aljibe segin los métodos
establecidos por el proveedor del servicio. Por su parte, las acciones aplicadas en el predio de
trabajo seran implementadas segln condiciones de trabajo.

Oportunidad: EI supresor de polvo serd implementado previo a la fase de construccion y a
medida gue se requiera mantener la condicién del camino.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Se mantendra un registro de aplicacion del supresor de polvo en la garita de control de acceso
en la instalacion de faena. Este registro tendrd como minimo, fecha de aplicacion, lugar de
aplicacion y fotografias de registro.
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Forma de control y

Se mantendra el registro en la garita de control de la instalacion de faena para cuando la

seguimiento autoridad lo requiera.

Referencia al

expedlep:te de Anexo 7 de la Adenda Complementaria.
evaluacion para

mayores detalles

COMPROMISO AMBIENTAL VOLUNTARIO N°10 MONITOREO DE RUIDO

Nombre compromiso

Compromiso Ambiental Voluntario N°10 Monitoreo de Ruido

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Fase de construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacién

Obijetivo: Verificacion medidas de control sobre receptores.

Descripcion: Medicién y evaluacion de niveles de ruido bajo procedimiento establecido en
D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, en puntos receptores criticos, obteniendo
un nivel de presién sonora corregido (NPC) expresado en dB(A).

Justificacion: Monitorear en los receptores aledafios al proyecto la superacion de los niveles
méximos de ruido permitidos

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sitios de los receptores identificados, cuyas coordenadas UTM (WGS84, Huso 19H)
se indican en la siguiente tabla:

i Coordenadas [m]
Este Norte

C 712978 5814408
D 713747 5815921
| 712088 5819306
K 712501 5820346
M 713273 5821942
N 713521 5821841

Forma: Medicién conforme a los procedimientos descritos en el D.S N°38/2011 del Ministerio
del Medio Ambiente.

Oportunidad: Monitoreo semestral en los receptores identificados durante la fase de
construccion del proyecto en periodo diurno.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Niveles de presion sonora corregido (NPC) no debe ser mayor a los limites diurnos estipulados
en el D.S. N°38/2011.

Receptor Limite a cumplir diurno D.S 38/11 [dB(A)]
C 64
D 64
| 65
K 60
M 61
N 61

Forma de control y
seguimiento

Los resultados seran comunicados mediante una presentacion sintética y tabulada,
incluyéndose su evaluacidn e interpretacion 20 dias luego del muestreo a la Superintendencia
de Medio Ambiente.
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Referencia al
expediente de
evaluacion para
mayores detalles

Anexo 7 de la Adenda Complementaria.

COMPROMISO AMBIENTAL VOLUNTARIO N°11 MONITOREO PALEONTOLOGICO.

Nombre compromiso Compromiso Ambiental Voluntario N°11 Monitoreo Paleontolégico.

Fase del Proyecto a la
que aplicaoen laque se | Construccion.
dard cumplimiento

Obijetivo: Se consideran las siguientes acciones para evitar toda afectacion de este componente
ante potenciales hallazgos.

Descripcion:

Monitoreo paleontolégico permanente:

El monitoreo paleontolégico de la obra sera permanente (diario) para las unidades descritas
como fosiliferas, y semanal (una vez por semana) para las unidades susceptibles, durante las
obras que impliquen excavaciones y/o movimientos de tierra. Los informes de monitoreo
seran remitidos mensualmente al CMN, suscritos por el paleontélogo a cargo de la ejecucién
de esta medida.

Charlas de induccidn paleontoldgica:

Dirigidas a los trabajadores actuales y nuevos del proyecto, en donde se expongan las
restricciones a las que estan sujetos y el procedimiento ante algun hallazgo paleontolégico
(descrito mas abajo). Estas charlas seran dictadas por un paleontélogo que cumpla con el perfil
profesional aprobado por el CMN para estos fines, previo al inicio de las obras, y cada vez
gue se incorpore personal. Los informes de esta actividad seran suscritos por el paleontélogo
a cargo.

Objetivo, descripcion y
Justificacion Procedimiento ante la eventualidad de gue se realice un hallazgo paleontoldgico no previsto:

Se procedera segun lo establecido en los Articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de
Monumentos Nacionales y los articulos N° 20 y 23 del Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueolégicas, antropologicas y paleontoldgicas. Ademas,
debera informar de inmediato y por escrito al CMN. A continuacién, se presenta el
procedimiento general ante un hallazgo de caracter paleontoldgico:

1. Detener las obras en el lugar del hallazgo.

2. Dar aviso de manera inmediata al jefe de obra o superior en el area, e informar de su
localizacion exacta al titular del proyecto.

3. Se debera proceder a delimitar y sefializar correctamente el &rea para su proteccion.

4. Se debera notificar al CMN acerca del hallazgo no previsto, considerando la Ley 17.288 de
Monumentos Nacionales y el Reglamento de Excavacion D.S. N° 484 de 1990.

Justificacidn:

Estas medidas de gestion, capacitacion y procedimientos ante hallazgos surgen en el marco
de la zona general en que se emplaza el Proyecto y en base a las recomendaciones generadas
por el Consejo de Monumentos Nacionales.

Lugar: Toda el area de proyecto.

Lugar, forma y | Forma: Las medidas detalladas de gestion ante potenciales hallazgos de elementos
oportunidad de | patrimoniales, charlas e informes seran ejecutadas por un paleontélogo que cumpla con el
implementacién perfil profesional aprobado por el CMN para estos fines (disponible en www.monumentos.cl).

Oportunidad:
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- El'monitoreo paleontoldgico de la obra serd permanente (diario) para las unidades descritas
como fosiliferas, y semanal (una vez por semana) para las unidades susceptibles, durante
las obras que impliquen excavaciones y/o movimientos de tierra.

- Los informes de monitoreo seran remitidos mensualmente al CMN, suscritos por el
paleont6logo a cargo de la ejecucion de esta medida.

- Las charlas seran dictadas por un paleontélogo previo al inicio de las obras, y cada vez que
se incorpore personal.

- EIl Procedimiento Ante la eventualidad de que se realice un hallazgo paleontolégico no
previsto (incluyendo la notificacion al CMN) se hara una vez se realice el hallazgo
paleontolégico no previsto.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Registro de charlas de induccion.

- Informe de monitoreo paleontologico.

- En el caso eventual de hallazgo paleontoldgico en la fase de construccion y operacion, se
comunicaré el hallazgo a las autoridades competente, de acuerdo con lo dispuesto en la ley.
En caso de corresponder, para realizar rescate, se obtendra en forma previa la autorizacion
del Consejo de Monumentos Nacionales.

Forma de control vy

Se mantendra en el area de Proyecto una copia de las actas de las charlas de induccién y se

seguimiento mantendrd en el drea de Proyecto una copia de las fichas de liberacion de faena.
Referencia al

expediente de _

evaluacion para Anexo 7 de la Adenda Complementaria.

mayores detalles

COMPROMISO AMBIENTAL VOLUNTARIO N°12 PRESENCIA DE ESPECIALISTA EN MANEJO DE FAUNA

SILVESTRE

Nombre compromiso

Presencia de Especialista en Manejo de Fauna Silvestre.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en laque se
dara cumplimiento

Construccion y primeros tres afios de operacion.

Objetivo, descripcion y
justificacién

Obijetivo: Realizar actividades de seguimiento, monitoreo e informaciéon asociadas a
perturbacion controlada y monitoreo de transito de aves.

Descripcion: Presencia de un especialista en manejo de fauna silvestre de forma permanente
durante la construccién del proyecto, y dependiendo de sus responsabilidades durante los
primeros tres afios de operacion.

Justificacion: La presencia de un especialista en manejo de fauna silvestre de forma
permanente durante la construccién, permite mantener monitoreo constante de las variables
relacionadas a fauna silvestre y rdpida reaccion en caso de emergencia.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Sectores donde se construirdn las fundaciones de cada torre de alta tension, instalacion
de faenas y caminos, y sectores aledafios donde seran desplazados los ejemplares de reptiles,
y el trazado completo de la linea, donde se instalaran los dispositivos disuasores de vuelo,
cuya eficacia debe ser determinada mediante monitoreo.

Forma: El profesional especialista en manejo de fauna silvestre estard presente en cada frente
de trabajo para la ejecucion de obras temporales y permanentes, y asegurara que no existe
presencia de individuos de reptiles que puedan ser afectados por las actividades propias de la
construccion. El profesional serd el encargado de realizar seguimiento a la medida de
Perturbacion Controlada, entregando reportes de la eficacia de la medida. Ademas, serd el
encargado de realizar el monitoreo de transito de aves y el encargado de evaluar la eficacia
del uso de los disuasores de vuelo, entregando reportes, segun la frecuencia establecida.

Oportunidad: Toda la fase de construccion y primeros tres afios de operacion.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Registros de la presencia del profesional en cada nuevo frente de trabajo que se inicie,
mediante la entrega de reportes mensuales.

- Registro mensual de perturbacién controlada.

- Realizacion de censo anual de aves durante la construccién.

135



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157182280

- Registro de aves heridas por colisién y coordinacidn con centro veterinario autorizados por
SAG cercano al area de Proyecto.

- Registro de monitoreo de eficacia disuasores de aves, registro de muertas o hallazgos de
carcasas.

- Se entregaran reportes mensuales a la SMA relacionados a la ocupacién de los refugios
removidos y reubicados extendiéndose 12 meses con posterioridad a la perturbacion.

Forma de control . i
Y. Entrega del informe de censo de aves, durante la construccion.

seguimiento . - L
- Reportes mensuales de aves muertas o carcasas de aves, durante el primer afio de operacion
y estacional durante el Segundo y tercer afio.
Referencia al
expediente de .
pedien Anexo 7 de la Adenda Complementaria.
evaluacion para

mayores detalles

10.2. Condiciones o exigencias
Las condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto son las siguientes:

10.2.1. Condiciones

10.2.1.1.Considerando lo indicado por la SEREMI de Salud en su Ord. N° A20-713, publicado en el expediente
electrénico del proyecto con fecha 15/09/2022, se establecen las siguientes condiciones

CONDICION — MANTENCION DE BARRERAS ACUSTICAS

Impacto asociado Aumento en los niveles de ruido.
Fase del proyecto a la Construccion.
que aplica

Objetivo, descripciony | Objetivo: Implementar un programa de inspeccion y mantencion de barreras acusticas.
justificacion
Descripcion: Se inspeccionara la hermeticidad de las barreras acusticas implementadas.

Justificacion: Las junturas de los paneles que conformen la barrera seran herméticas tanto entre
ellas como la unién con el piso, de modo que no se generen fugas y se pierda efectividad.

Lugar, formay Lugar: Paneles que conformen la barrera actstica.
oportunidad de
implementacion Forma: Inspeccion del estado de su estado estructural y hermeticidad de las barreras acusticas,

debiendo registrar los resultados de inspeccién, y a su vez, en caso de encontrar
inconformidades, se paralizardn las faenas y se gestionard, de forma inmediata, las
reparaciones necesarias y eventualmente proceder a recambio de parte o totalidad de éstas.
Una vez resuelto, se reanudaran las obras.

Oportunidad: Se realizara una inspeccion semanal al estado y hermeticidad de las barreras
durante la fase de construccion del proyecto.

Indicador que acredite - Registros de inspeccion y gestiones ante situaciones de pérdida de efectividad, que estaran

su cumplimiento en obra desde el inicio de la fase de construccion para las entidades de fiscalizacion y
autoridades competentes.

Forma de control y - Registros que estaran en obra desde el inicio de la fase de construccion para las entidades de

seguimiento fiscalizacion y Autoridades Competentes.

- Se entregaran reportes mensuales a la SMA relacionados a las inspecciones y resultados
obtenidos, asi como las gestiones realizadas para mantener la efectividad de las barreras
acusticas.

CONDICION — MONITOREO DE CALIDAD DE AGUAS SUBTERRANEAS

Impacto asociado No hay.
Fase del proyecto a la Construccion.
que aplica
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Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Realizar monitoreo de calidad de aguas subterraneas.
Descripcion: Se implementara un programa de monitoreo de calidad de aguas subterraneas.

Justificacion: Verificar que no existe alteracion en la calidad de agua subterranea derivada de
la operacion de la PTAS en la fase de construccion del proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Pozo de agua denominado P36.

Forma: Fl monitoreo se realizard mediante toma de muestra y andlisis en laboratorio
acreditado. Los resultados deben dar cuenta del cumplimiento de los limites y parametros
establecidos en le NCh 409/1, calidad de agua potable.

Oportunidad: Se realizard& un monitoreo mensual para verificar su calidad. Previo al
funcionamiento de la PTAS, se tomard una muestra para determinar la calidad basal.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Registros de toma de muestra.
- Informes mensuales de monitoreo de calidad de agua y analisis de éstos.

Forma de control y
seguimiento

- Se entregaran reportes mensuales a la SMA de los resultados y andlisis de los mismos.

10.2.2. Exigencias

10.2.2.1.Considerando lo indicado por la SEREMI de Salud en su Ord. N° A20-713, publicado en el expediente
electrénico del proyecto con fecha 15/09/2022, se establece, como exigencia y en caso que corresponda, el
cumplimiento del D.S. N° 46/2002 del MINSEGPRES

COMPONENTE/MATERIA: AGUAS SUBTERRANEAS

Norma

D.S. N° 46/2002, Ministerio Secretaria General De La Presidencia, Establece Norma De Emision
de Residuos Liquidos a Aguas Subterraneas.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a

Descarga de la PTAS.

la que aplica

Se solicitara a la SMA si la PTAS corresponde a una fuente emisora. En caso que asi sea, se
Forma de | tramitard, ante la DGA la vulnerabilidad del acuifero y se solicitara a la SMA la resolucion del
cumplimiento programa de monitoreo para dar cumplimiento a ello. Todo esto previo a la puesta en operacion

de la PTAS.

Indicador que acredita
su cumplimiento

- Documento emitido por la SMA donde se indique si corresponde a fuente emisora o no.

- Documento del DGA donde se establezca la vulnerabilidad del acuifero, en caso que
corresponda.

- Resolucion de la SMA donde se establezca el programa de monitoreo, en caso que corresponda.

Forma de control y
seguimiento

Se enviaran los reportes a la SMA de los resultados de monitoreo efectuados.

10.2.2.2.Considerando lo indicado por el Consejo de Monumentos Nacionales en su Ord. N° 3644, publicado en el
expediente electrénico del proyecto con fecha 15/09/2022, se establece, como exigencia el cumplimiento de lo

siguiente

EXIGENCIA — DELIMITACION SUBSUPERFICIAL DE HALLAZGOS ARQUEOLOGICOS

Impacto asociado

No hay.

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Resguardar el potencial patrimonio arqueologico.

Exigencia

Para el componente arqueoldgico, y de acuerdo a lo indicado por el CMN a través de su Ord.
N° 3644, publicado con fecha 15/09/2022, es posible establecer lo siguiente:

0
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- Se debera realizar una delimitacion subsuperficial mediante una red de pozos de sondeo en
los sitios LCR-S-02, LCR-S-04, LCR-HA-10, LCR-HA-17, LCR-HA-21, LCR-HA-22 y
LCR-HA-23 para establecer apropiadamente el area de proteccion de los hallazgos
arqueoldgicos.

En caso de que la delimitacion subsuperficial sefialada anteriormente confirme la presencia
de deposito cultural, el Titular debera aumentar el area de no afectacion arqueoldgica
mediante el mismo procedimiento, con la consecuente modificacion de sus obras y/o
acciones, o proceder a efectuar la caracterizacion subsuperficial completa del o de los sitios
arqueoldgicos mediante una red de pozos de sondeo de 100 x 50 cm.

La metodologia de proteccion del sitio LCR-S-02 mediante la “segregacion superficial con
New Jersey de concreto superpuesto el borde del camino en el tramo mas cercano al sitio
sobrepasando en 10 m a cada costado desde el borde del sitio”, no se considera adecuada
parasitios arqueolégicos cercanos o adyacentes a las obras del Proyecto, por lo cual el Titular
deberd implementar la delimitacion del area de proteccion con pozos de sondeo y la
instalacion de cercado perimetral/sefialética con un monitoreo arqueoldgico de dicha
actividad, lo cual debera quedar establecido en la solicitud de autorizacion sectorial ante el
CMN, utilizando para ello la metodologia detallada en el Ord. N° 1481 publicado con fecha
08/04/2022.

- Cada una de las acciones y actividades a realizar contara con la aprobacién del CMN y antes
del inicio de las obras, en los casos que corresponda.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro de los informes reportados a la SMA.

Forma de control y
seguimiento

Verificacion en la obra con la documentacion de los registros que acrediten el cumplimiento
del presente compromiso ambiental voluntario.

11. PARTICIPACION CIUDADANA

La DIA del proyecto “LAT DE INTERCONEXION S/E LA CABANA ? S/E RENAICO” fue publicada en el Diario
Oficial de la Republica de Chile y en el diario La Tercera con fecha 01 de julio de 2021. La difusion radial se efectué por
medio de la radio Arcoiris FM de Renaico entre los dias 02, 05, 06, 07 y 08 de julio de 2021, segUn consta en el certificado
de fecha 09 de julio de 2021 emitido por la misma radio; y en la radio Angol FM, los mismos dias sefialados, segun da
cuenta certificado emitido por la misma radio. Ambos documentos, y las grabaciones de respaldo, fueron publicados en
el expediente electrénico del proyecto con fecha 21 de julio de 2021.

Con fecha 15 de julio de 2021, vencié el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la solicitud de
realizacién de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que se presenten a evaluacién
y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacién ciudadana segun los requisitos previstos en la Ley N°
19.300.

12.  RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental. Region de La Araucania, recomienda aprobar la Declaracion de Impacto Ambiental
del proyecto “LAT DE INTERCONEXION S/E LA CABANA ? S/E RENAICO” basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccién 8 de este documento;
cumple con los requisitos de otorgamiento de cardcter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales
aplicables identificados en la seccion 9 de este documento; no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley 19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental;
y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en el o los Informes Consolidados de
Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacién Ambiental Regidn de La Araucania, recomienda aprobar integramente el presente ICE.
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13.  FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento del
SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accion que establezca
el inicio de cada una de sus fases, identificando
aquella que constituye la gestion, acto o faena
minima del proyecto o actividad que dé cuenta del
inicio de su ejecucion, de modo sistematico y
permanente, a objeto de verificar la caducidad de
la Resolucion de Calificacion Ambiental.
Asimismo, se debera indicar si corresponde a una
modificacion de un proyecto o actividad existente,
sefialando las partes de las Resoluciones de
Calificacion Ambiental que se modifican con el
proyecto o actividad en evaluacion;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes tablas
de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o actividad”

) Los antecedentes que justifiquen gque el proyecto
0 actividad no requiere de la presentacion de un
Estudio de Impacto Ambiental, de acuerdo a lo
dispuesto en la Ley y en el presente Reglamento;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes tablas

de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones
y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas
de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para
la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles
de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que
se pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en
términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o
turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos,
sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en
general, los pertenecientes al patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias.

La informacidn se presenta en la Seccion 7. del presente informe.

h) La forma de cumplimiento de la normativa de
caracter ambiental.

La informacidn se presenta en la Seccion 8. del presente informe.

) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias.

La informacidn se presenta en la Seccion 10. del presente informe.

DRL/IBB/JEMM/CCN

H
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